


	Parlament Ewropew
2024-2029
	[image: ]


 
<Commission>{ITRE}Kumitat għall-Industrija, ir-Riċerka u l-Enerġija</Commission>
 
<RefProc>2025/0399</RefProc><RefTypeProc>(COD)</RefTypeProc>
<Date>{20/05/2026}20.5.2026</Date>
<TypeAM>EMENDI</TypeAM>
<RangeAM>244 - 530</RangeAM>
<TitreType>Abbozz ta’ rapport</TitreType>
<Rapporteur>Tsvetelina Penkova</Rapporteur>
<DocRefPE>(PE785.275v01-00)</DocRefPE>
<Titre>Linji gwida għall-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea, emenda tar-Regolamenti (UE) 2019/942, (UE) 2019/943, u (UE) 2024/1789 u tħassir tar-Regolament (UE) 2022/869</Titre>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<DocRef>(COM(2025)1006 – 2025/0399(COD))</DocRef>

AM_Com_LegReport

<RepeatBlock-Amend><Amend>Emenda		<NumAm>244</NumAm>
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<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Premessa 69</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(69)	Il-leġiżlazzjoni dwar is-suq intern tal-enerġija tirrikjedi li t-tariffi għall-aċċess għan-networks jipprovdu inċentivi xierqa għall-investiment. Madankollu, bosta tipi ta’ proġetti ta’ interess komuni x’aktarx li jkollhom esternalitajiet li jaf ma jkunux jistgħu jiġu koperti kompletament fis-sistema tariffarja regolari u rkuprati permezz tagħha. Meta japplikaw il-leġiżlazzjoni dwar is-suq intern tal-enerġija, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jenħtieġ li jiżguraw qafas regolatorju u finanzjarju stabbli u prevedibbli b’inċentivi għall-proġetti ta’ interess komuni, inkluż inċentivi fit-tul, li jkunu proporzjonati għal-livell ta’ riskju speċifiku tal-proġett. Jenħtieġ li dak il-qafas japplika b’mod partikolari għal proġetti transfruntieri, għal teknoloġiji innovattivi ta’ trażmissjoni tal-elettriku li jippermettu l-integrazzjoni fuq skala kbira ta’ enerġija rinnovabbli, ta’ riżorsi tal-enerġija distribwiti jew ta’ rispons tad-domanda f’networks interkonnessi, u għal proġetti tat-teknoloġija tal-enerġija u ta’ diġitalizzazzjoni, li jew x’aktarx iġarrbu riskji ogħla minn proġetti simili li jkunu jinsabu fi Stat Membru wieħed jew li jwiegħdu benefiċċji akbar għall-Unjoni. Barra minn hekk, jenħtieġ li l-proġetti b’nefqa operazzjonali għolja jkollhom ukoll aċċess għal inċentivi xierqa għall-investiment. B’mod partikolari, il-grilji fuq il-baħar għall-enerġija rinnovabbli, li jaqdu l-funzjonalità doppja ta’ interkonnetturi tal-elettriku u jikkollegaw proġetti ta’ ġenerazzjoni rinnovabbli fuq il-baħar, x’aktarx li jġarrbu riskji ogħla minn proġetti ta’ infrastruttura simili fuq l-art, minħabba l-konnessjoni intrinsika tagħhom mal-assi ta’ ġenerazzjoni li tinvolvi riskji regolatorji, riskji ta’ finanzjament, bħall-ħtieġa ta’ investimenti antiċipatorji, riskji tas-suq u riskji marbuta mal-użu ta’ teknoloġiji innovattivi ġodda.
	(69)	Il-leġiżlazzjoni dwar is-suq intern tal-enerġija tirrikjedi li t-tariffi għall-aċċess għan-networks jipprovdu inċentivi xierqa għall-investiment. Madankollu, bosta tipi ta’ proġetti ta’ interess komuni x’aktarx li jkollhom esternalitajiet li jaf ma jkunux jistgħu jiġu koperti kompletament fis-sistema tariffarja regolari u rkuprati permezz tagħha. Meta japplikaw il-leġiżlazzjoni dwar is-suq intern tal-enerġija, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jenħtieġ li jiżguraw qafas regolatorju u finanzjarju stabbli u prevedibbli b’inċentivi għall-proġetti ta’ interess komuni, inkluż inċentivi fit-tul, li jkunu proporzjonati għal-livell ta’ riskju speċifiku tal-proġett. Jenħtieġ li dak il-qafas japplika b’mod partikolari għal proġetti transfruntieri, għal teknoloġiji innovattivi ta’ trażmissjoni tal-elettriku li jippermettu l-integrazzjoni fuq skala kbira ta’ enerġija rinnovabbli, ta’ riżorsi tal-enerġija distribwiti jew ta’ rispons tad-domanda f’networks interkonnessi, u għal proġetti tat-teknoloġija tal-enerġija u ta’ diġitalizzazzjoni, li jew x’aktarx iġarrbu riskji ogħla minn proġetti simili li jkunu jinsabu fi Stat Membru wieħed jew li jwiegħdu benefiċċji akbar għall-Unjoni. Il-konnessjoni mal-grilja u l-infrastruttura tat-trażmissjoni relatata għall-installazzjonijiet nukleari, inklużi t-teknoloġiji nukleari avvanzati, li bl-istess mod jinvolvu riskji ta’ investiment antiċipatorju u intensità tal-kapital ta’ rilevanza transfruntiera, jenħtieġ li jibbenefikaw bl-istess mod minn qafas regolatorju u finanzjarju stabbli u prevedibbli li jipprovdi inċentivi fit-tul proporzjonati mal-profil tar-riskju speċifiku ta’ tali proġetti. Barra minn hekk, jenħtieġ li l-proġetti b’nefqa operazzjonali għolja jkollhom ukoll aċċess għal inċentivi xierqa għall-investiment. B’mod partikolari, il-grilji fuq il-baħar għall-enerġija rinnovabbli, li jaqdu l-funzjonalità doppja ta’ interkonnetturi tal-elettriku u jikkollegaw proġetti ta’ ġenerazzjoni rinnovabbli fuq il-baħar, x’aktarx li jġarrbu riskji ogħla minn proġetti ta’ infrastruttura simili fuq l-art, minħabba l-konnessjoni intrinsika tagħhom mal-assi ta’ ġenerazzjoni li tinvolvi riskji regolatorji, riskji ta’ finanzjament, bħall-ħtieġa ta’ investimenti antiċipatorji, riskji tas-suq u riskji marbuta mal-użu ta’ teknoloġiji innovattivi ġodda.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tiżgura applikazzjoni newtrali fir-rigward tat-teknoloġija u konsistenti tal-inċentivi ta’ investiment billi tirrikonoxxi li l-infrastruttura tal-konnessjoni mal-grilja għall-installazzjonijiet nukleari tinvolvi profili ta’ riskju simili għal proġetti strateġiċi oħra tal-infrastruttura tal-enerġija. Minħabba l-intensità tal-kapital, iż-żmien twil meħtieġ għall-eżekuzzjoni u r-rilevanza transfruntiera tagħhom, tali proġetti jirrikjedu oqfsa regolatorji stabbli u prevedibbli biex jippermettu l-finanzjament. L-inklużjoni tagħhom tevita distorsjonijiet fis-sinjali ta’ investiment u tappoġġja l-objettivi tas-sigurtà tal-provvista u tad-dekarbonizzazzjoni.
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<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
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	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(69)	Il-leġiżlazzjoni dwar is-suq intern tal-enerġija tirrikjedi li t-tariffi għall-aċċess għan-networks jipprovdu inċentivi xierqa għall-investiment. Madankollu, bosta tipi ta’ proġetti ta’ interess komuni x’aktarx li jkollhom esternalitajiet li jaf ma jkunux jistgħu jiġu koperti kompletament fis-sistema tariffarja regolari u rkuprati permezz tagħha. Meta japplikaw il-leġiżlazzjoni dwar is-suq intern tal-enerġija, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jenħtieġ li jiżguraw qafas regolatorju u finanzjarju stabbli u prevedibbli b’inċentivi għall-proġetti ta’ interess komuni, inkluż inċentivi fit-tul, li jkunu proporzjonati għal-livell ta’ riskju speċifiku tal-proġett. Jenħtieġ li dak il-qafas japplika b’mod partikolari għal proġetti transfruntieri, għal teknoloġiji innovattivi ta’ trażmissjoni tal-elettriku li jippermettu l-integrazzjoni fuq skala kbira ta’ enerġija rinnovabbli, ta’ riżorsi tal-enerġija distribwiti jew ta’ rispons tad-domanda f’networks interkonnessi, u għal proġetti tat-teknoloġija tal-enerġija u ta’ diġitalizzazzjoni, li jew x’aktarx iġarrbu riskji ogħla minn proġetti simili li jkunu jinsabu fi Stat Membru wieħed jew li jwiegħdu benefiċċji akbar għall-Unjoni. Barra minn hekk, jenħtieġ li l-proġetti b’nefqa operazzjonali għolja jkollhom ukoll aċċess għal inċentivi xierqa għall-investiment. B’mod partikolari, il-grilji fuq il-baħar għall-enerġija rinnovabbli, li jaqdu l-funzjonalità doppja ta’ interkonnetturi tal-elettriku u jikkollegaw proġetti ta’ ġenerazzjoni rinnovabbli fuq il-baħar, x’aktarx li jġarrbu riskji ogħla minn proġetti ta’ infrastruttura simili fuq l-art, minħabba l-konnessjoni intrinsika tagħhom mal-assi ta’ ġenerazzjoni li tinvolvi riskji regolatorji, riskji ta’ finanzjament, bħall-ħtieġa ta’ investimenti antiċipatorji, riskji tas-suq u riskji marbuta mal-użu ta’ teknoloġiji innovattivi ġodda.
	(69)	Il-leġiżlazzjoni dwar is-suq intern tal-enerġija tirrikjedi li t-tariffi għall-aċċess għan-networks jipprovdu inċentivi xierqa għall-investiment. Madankollu, bosta tipi ta’ proġetti ta’ interess komuni x’aktarx li jkollhom esternalitajiet li jaf ma jkunux jistgħu jiġu koperti kompletament fis-sistema tariffarja regolari u rkuprati permezz tagħha. Meta japplikaw il-leġiżlazzjoni dwar is-suq intern tal-enerġija, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jenħtieġ li jiżguraw qafas regolatorju u finanzjarju stabbli u prevedibbli b’inċentivi għall-proġetti ta’ interess komuni, inkluż inċentivi fit-tul, li jkunu proporzjonati għal-livell ta’ riskju speċifiku tal-proġett. Tali inċentivi jenħtieġ li jitfasslu speċifikament biex jattiraw kapital istituzzjonali privat billi jipprovdu ċertezza tad-dħul u mekkaniżmi ta’ tnaqqis tar-riskji. Jenħtieġ li dak il-qafas japplika b’mod partikolari għal proġetti transfruntieri, għal teknoloġiji li jsaħħu l-grilja li jippermettu l-integrazzjoni fuq skala kbira ta’ enerġija rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, inkluża l-enerġija nukleari, ta’ riżorsi tal-enerġija distribwiti jew ta’ rispons tad-domanda f’networks interkonnessi, u għal proġetti tat-teknoloġija tal-enerġija u ta’ diġitalizzazzjoni, li jew x’aktarx iġarrbu riskji ogħla minn proġetti simili li jkunu jinsabu fi Stat Membru wieħed jew li jwiegħdu benefiċċji akbar għall-Unjoni. Barra minn hekk, jenħtieġ li l-proġetti b’nefqa operazzjonali għolja jkollhom ukoll aċċess għal inċentivi xierqa għall-investiment. B’mod partikolari, il-grilji fuq il-baħar għall-enerġija rinnovabbli, li jaqdu l-funzjonalità doppja ta’ interkonnetturi tal-elettriku u jikkollegaw proġetti ta’ ġenerazzjoni rinnovabbli fuq il-baħar, x’aktarx li jġarrbu riskji ogħla minn proġetti ta’ infrastruttura simili fuq l-art, minħabba l-konnessjoni intrinsika tagħhom mal-assi ta’ ġenerazzjoni li tinvolvi riskji regolatorji, riskji ta’ finanzjament, bħall-ħtieġa ta’ investimenti antiċipatorji, riskji tas-suq u riskji marbuta mal-użu ta’ teknoloġiji innovattivi ġodda.
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	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(69)	Il-leġiżlazzjoni dwar is-suq intern tal-enerġija tirrikjedi li t-tariffi għall-aċċess għan-networks jipprovdu inċentivi xierqa għall-investiment. Madankollu, bosta tipi ta’ proġetti ta’ interess komuni x’aktarx li jkollhom esternalitajiet li jaf ma jkunux jistgħu jiġu koperti kompletament fis-sistema tariffarja regolari u rkuprati permezz tagħha. Meta japplikaw il-leġiżlazzjoni dwar is-suq intern tal-enerġija, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jenħtieġ li jiżguraw qafas regolatorju u finanzjarju stabbli u prevedibbli b’inċentivi għall-proġetti ta’ interess komuni, inkluż inċentivi fit-tul, li jkunu proporzjonati għal-livell ta’ riskju speċifiku tal-proġett. Jenħtieġ li dak il-qafas japplika b’mod partikolari għal proġetti transfruntieri, għal teknoloġiji innovattivi ta’ trażmissjoni tal-elettriku li jippermettu l-integrazzjoni fuq skala kbira ta’ enerġija rinnovabbli, ta’ riżorsi tal-enerġija distribwiti jew ta’ rispons tad-domanda f’networks interkonnessi, u għal proġetti tat-teknoloġija tal-enerġija u ta’ diġitalizzazzjoni, li jew x’aktarx iġarrbu riskji ogħla minn proġetti simili li jkunu jinsabu fi Stat Membru wieħed jew li jwiegħdu benefiċċji akbar għall-Unjoni. Barra minn hekk, jenħtieġ li l-proġetti b’nefqa operazzjonali għolja jkollhom ukoll aċċess għal inċentivi xierqa għall-investiment. B’mod partikolari, il-grilji fuq il-baħar għall-enerġija rinnovabbli, li jaqdu l-funzjonalità doppja ta’ interkonnetturi tal-elettriku u jikkollegaw proġetti ta’ ġenerazzjoni rinnovabbli fuq il-baħar, x’aktarx li jġarrbu riskji ogħla minn proġetti ta’ infrastruttura simili fuq l-art, minħabba l-konnessjoni intrinsika tagħhom mal-assi ta’ ġenerazzjoni li tinvolvi riskji regolatorji, riskji ta’ finanzjament, bħall-ħtieġa ta’ investimenti antiċipatorji, riskji tas-suq u riskji marbuta mal-użu ta’ teknoloġiji innovattivi ġodda.
	(69)	Il-leġiżlazzjoni dwar is-suq intern tal-enerġija tirrikjedi li t-tariffi għall-aċċess għan-networks jipprovdu inċentivi xierqa għall-investiment. Madankollu, bosta tipi ta’ proġetti ta’ interess komuni x’aktarx li jkollhom esternalitajiet li jaf ma jkunux jistgħu jiġu koperti kompletament fis-sistema tariffarja regolari u rkuprati permezz tagħha. Meta japplikaw il-leġiżlazzjoni dwar is-suq intern tal-enerġija, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jenħtieġ li jiżguraw qafas regolatorju u finanzjarju stabbli u prevedibbli b’inċentivi għall-proġetti ta’ interess komuni, inkluż inċentivi fit-tul, li jkunu proporzjonati għal-livell ta’ riskju speċifiku tal-proġett. Jenħtieġ li dak il-qafas japplika b’mod partikolari għal proġetti transfruntieri, għal teknoloġiji innovattivi ta’ trażmissjoni tal-elettriku li jippermettu l-integrazzjoni fuq skala kbira ta’ enerġija rinnovabbli u enerġija oħra mingħajr fjuwils fossili, ta’ riżorsi tal-enerġija distribwiti jew ta’ rispons tad-domanda f’networks interkonnessi, u għal proġetti tat-teknoloġija tal-enerġija u ta’ diġitalizzazzjoni, li jew x’aktarx iġarrbu riskji ogħla minn proġetti simili li jkunu jinsabu fi Stat Membru wieħed jew li jwiegħdu benefiċċji akbar għall-Unjoni. Barra minn hekk, jenħtieġ li l-proġetti b’nefqa operazzjonali għolja jkollhom ukoll aċċess għal inċentivi xierqa għall-investiment. B’mod partikolari, il-grilji fuq il-baħar għall-enerġija rinnovabbli, li jaqdu l-funzjonalità doppja ta’ interkonnetturi tal-elettriku u jikkollegaw proġetti ta’ ġenerazzjoni rinnovabbli fuq il-baħar, x’aktarx li jġarrbu riskji ogħla minn proġetti ta’ infrastruttura simili fuq l-art, minħabba l-konnessjoni intrinsika tagħhom mal-assi ta’ ġenerazzjoni li tinvolvi riskji regolatorji, riskji ta’ finanzjament, bħall-ħtieġa ta’ investimenti antiċipatorji, riskji tas-suq u riskji marbuta mal-użu ta’ teknoloġiji innovattivi ġodda.
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	(70)	Ir-Regolament (UE) 2022/869 wera l-valur miżjud tal-ingranaġġ tal-finanzjament privat permezz ta’ assistenza finanzjarja sinifikanti mill-Unjoni sabiex ikunu jistgħu jiġu implimentati proġetti ta’ sinifikat għall-Unjoni. Fid-dawl tas-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja u tar-restrizzjonijiet baġitarji, jenħtieġ li l-appoġġ immirat ikompli taħt il-qafas finanzjarju pluriennali, bil-ħsieb ukoll li jitnaqqsu r-riskji tal-proġetti u jiġi attirat l-investiment privat, sabiex jiġu mmassimizzati l-impatt tal-finanzjament pubbliku u l-benefiċċji tiegħu għaċ-ċittadini tal-Unjoni u jiġu attirati investituri ġodda lejn il-kurituri u l-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija stipulati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, filwaqt li l-kontribuzzjoni baġitarja tal-Unjoni tibqa’ minima.
	(70)	Ir-Regolament (UE) 2022/869 wera l-valur miżjud tal-ingranaġġ tal-finanzjament privat permezz ta’ assistenza finanzjarja sinifikanti mill-Unjoni sabiex ikunu jistgħu jiġu implimentati proġetti ta’ sinifikat għall-Unjoni. Fid-dawl tas-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja u tar-restrizzjonijiet baġitarji, jenħtieġ li l-appoġġ immirat ikompli taħt il-qafas finanzjarju pluriennali, bil-ħsieb ukoll li jitnaqqsu r-riskji tal-proġetti u jiġi attirat l-investiment privat, sabiex jiġu mmassimizzati l-impatt tal-finanzjament pubbliku u l-benefiċċji tiegħu għaċ-ċittadini tal-Unjoni u jiġu attirati investituri ġodda lejn il-kurituri u l-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija stipulati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, filwaqt li l-kontribuzzjoni baġitarja tal-Unjoni tibqa’ minima. Il-finanzjament tal-infrastruttura tal-idroġenu huwa ta’ sfida, b’mod partikolari minħabba n-natura antiċipatorja tal-iżvilupp tan-network tal-idroġenu u d-dipendenza qawwija tiegħu fuq l-implimentazzjoni tal-politiki ta’ dekarbonizzazzjoni tal-Unjoni u tal-Istati Membri. Il-grilja trid tinbena llum għad-domanda li se titfaċċa progressivament hekk kif l-UE tkompli tiddekarbonizza. Madankollu, dan iwassal għad-diffikultà li jiġu żgurati mekkaniżmi ta’ tnaqqis tar-riskji għall-bini tal-infrastruttura u tariffi tan-network mhux projbittivi matul il-fażi bikrija tas-suq tal-idroġenu. Il-pagamenti fil-livell tal-Unjoni appoġġati minn garanzija tal-UE jenħtieġ li jkunu disponibbli b’mod konsistenti fl-Unjoni Ewropea kollha għall-benefiċċju tal-proġetti transfruntieri Ewropej tal-infrastruttura tal-idroġenu. Għall-fini tal-istabbiliment ta’ dan il-mekkaniżmu fil-livell tal-UE, jenħtieġ li jinħareġ att ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni tal-UE li jistabbilixxi, fost l-oħrajn, il-pakkett baġitarju tal-istrument u li jispeċifika b’mod partikolari l-kriterji ta’ eliġibbiltà u l-kundizzjonijiet għall-appoġġ tal-proġetti tal-infrastruttura tal-idroġenu fi żmien [12-il xahar wara l-adozzjoni ta’ dan ir-regolament] biex tingħata ċertezza legali lill-promoturi tal-proġett fil-każ tal-proġetti tal-infrastruttura tal-idroġenu.
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<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Premessa 70</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(70)	Ir-Regolament (UE) 2022/869 wera l-valur miżjud tal-ingranaġġ tal-finanzjament privat permezz ta’ assistenza finanzjarja sinifikanti mill-Unjoni sabiex ikunu jistgħu jiġu implimentati proġetti ta’ sinifikat għall-Unjoni. Fid-dawl tas-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja u tar-restrizzjonijiet baġitarji, jenħtieġ li l-appoġġ immirat ikompli taħt il-qafas finanzjarju pluriennali, bil-ħsieb ukoll li jitnaqqsu r-riskji tal-proġetti u jiġi attirat l-investiment privat, sabiex jiġu mmassimizzati l-impatt tal-finanzjament pubbliku u l-benefiċċji tiegħu għaċ-ċittadini tal-Unjoni u jiġu attirati investituri ġodda lejn il-kurituri u l-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija stipulati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, filwaqt li l-kontribuzzjoni baġitarja tal-Unjoni tibqa’ minima.
	(70)	Ir-Regolament (UE) 2022/869 wera l-valur miżjud tal-ingranaġġ tal-finanzjament privat permezz ta’ assistenza finanzjarja sinifikanti mill-Unjoni sabiex ikunu jistgħu jiġu implimentati proġetti ta’ sinifikat għall-Unjoni. Fid-dawl tas-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja u tar-restrizzjonijiet baġitarji, jenħtieġ li l-appoġġ immirat ikompli taħt il-qafas finanzjarju pluriennali, bil-ħsieb ukoll li jitnaqqsu r-riskji tal-proġetti u jiġi attirat l-investiment privat, sabiex jiġu mmassimizzati l-impatt tal-finanzjament pubbliku u l-benefiċċji tiegħu għaċ-ċittadini tal-Unjoni u jiġu attirati investituri ġodda lejn il-kurituri u l-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija stipulati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, filwaqt li l-kontribuzzjoni baġitarja tal-Unjoni tibqa’ minima. Il-finanzjament tal-infrastruttura tal-idroġenu huwa ta’ sfida, b’mod partikolari minħabba n-natura antiċipatorja tal-iżvilupp tan-network tal-idroġenu u d-dipendenza qawwija tiegħu fuq l-implimentazzjoni tal-politiki ta’ dekarbonizzazzjoni tal-UE u tal-Istati Membri – il-bini tal-grilja llum għad-domanda li se tirriżulta progressivament hekk kif l-UE tkompli tiddekarbonizza. Dan imbagħad iwassal għad-diffikultà li jiġu żgurati mekkaniżmi ta’ tnaqqis tar-riskji għall-bini tal-infrastruttura u tariffi tan-network mhux projbittivi matul il-fażi bikrija tas-suq tal-idroġenu. Il-pagamenti fil-livell tal-UE appoġġati minn garanzija tal-UE jenħtieġ li jkunu disponibbli b’mod konsistenti fl-Unjoni Ewropea kollha għall-benefiċċju tal-proġetti transfruntieri Ewropej tal-infrastruttura tal-idroġenu. Għall-fini tal-istabbiliment ta’ dan il-mekkaniżmu fil-livell tal-UE, jenħtieġ li jinħareġ att ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni tal-UE li jistabbilixxi, fost l-oħrajn, il-pakkett baġitarju tal-istrument u li jispeċifika b’mod partikolari l-kriterji ta’ eliġibbiltà u l-kundizzjonijiet għall-appoġġ tal-proġetti tal-infrastruttura tal-idroġenu fi żmien [12-il xahar wara l-adozzjoni ta’ dan ir-regolament] biex tingħata ċertezza legali lill-promoturi tal-proġett fil-każ tal-proġetti tal-infrastruttura tal-idroġenu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Nemmnu li dawn iż-żidiet huma kritiċi biex jippermettu l-iżvilupp u l-varar f’waqthom ta’ mekkaniżmi adegwati ta’ tnaqqis tar-riskji għall-infrastruttura transfruntiera tal-idroġenu. Tali ċarezza se tibgħat ukoll sinjali pożittivi lill-promoturi tal-proġetti, filwaqt li żżommhom lura milli javvanzaw il-proġetti mill-fażi tat-tfassil sal-FID sabiex in-networks transfruntieri tal-pipelines tal-idroġenu jkunu jistgħu jitlestew meta jkun meħtieġ fil-bidu tas-snin 2030.
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<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Premessa 70</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(70)	Ir-Regolament (UE) 2022/869 wera l-valur miżjud tal-ingranaġġ tal-finanzjament privat permezz ta’ assistenza finanzjarja sinifikanti mill-Unjoni sabiex ikunu jistgħu jiġu implimentati proġetti ta’ sinifikat għall-Unjoni. Fid-dawl tas-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja u tar-restrizzjonijiet baġitarji, jenħtieġ li l-appoġġ immirat ikompli taħt il-qafas finanzjarju pluriennali, bil-ħsieb ukoll li jitnaqqsu r-riskji tal-proġetti u jiġi attirat l-investiment privat, sabiex jiġu mmassimizzati l-impatt tal-finanzjament pubbliku u l-benefiċċji tiegħu għaċ-ċittadini tal-Unjoni u jiġu attirati investituri ġodda lejn il-kurituri u l-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija stipulati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, filwaqt li l-kontribuzzjoni baġitarja tal-Unjoni tibqa’ minima.
	(70)	Ir-Regolament (UE) 2022/869 wera l-valur miżjud tal-ingranaġġ tal-finanzjament privat permezz ta’ assistenza finanzjarja sinifikanti mill-Unjoni sabiex ikunu jistgħu jiġu implimentati proġetti ta’ sinifikat għall-Unjoni. Fid-dawl tas-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja u tar-restrizzjonijiet baġitarji, jenħtieġ li l-appoġġ immirat ikompli taħt il-qafas finanzjarju pluriennali, bil-ħsieb ukoll li jitnaqqsu r-riskji tal-proġetti u jiġi attirat l-investiment privat, sabiex jiġu mmassimizzati l-impatt tal-finanzjament pubbliku u l-benefiċċji tiegħu għaċ-ċittadini tal-Unjoni u jiġu attirati investituri ġodda lejn il-kurituri u l-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija stipulati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, filwaqt li l-kontribuzzjoni baġitarja tal-Unjoni tibqa’ minima.

	
	Il-finanzjament tal-infrastruttura tal-idroġenu huwa ta’ sfida, b’mod partikolari minħabba n-natura antiċipatorja tal-iżvilupp tan-network tal-idroġenu – il-bini tal-grilja llum għad-domanda li se tirriżulta progressivament hekk kif l-Unjoni tkompli tiddekarbonizza. Dan imbagħad iwassal għad-diffikultà li jiġu żgurati mekkaniżmi ta’ tnaqqis tar-riskji għall-bini tal-infrastruttura u tariffi tan-network mhux projbittivi matul il-fażi bikrija tas-suq tal-idroġenu. Il-pagamenti fil-livell tal-UE appoġġati minn garanzija tal-UE jenħtieġ li jkunu disponibbli b’mod konsistenti fl-Unjoni Ewropea kollha għall-benefiċċju tal-proġetti transfruntieri Ewropej tal-infrastruttura tal-idroġenu. Għall-fini tal-istabbiliment ta’ dan il-mekkaniżmu fil-livell tal-UE, jenħtieġ li jinħareġ att ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni tal-UE li jistabbilixxi, fost l-oħrajn, il-pakkett baġitarju tal-istrument u li jispeċifika b’mod partikolari l-kriterji ta’ eliġibbiltà u l-kundizzjonijiet għall-appoġġ tal-proġetti tal-infrastruttura tal-idroġenu fi żmien [12-il xahar wara l-adozzjoni ta’ dan ir-regolament] biex tingħata ċertezza legali lill-promoturi tal-proġett fil-każ tal-proġetti tal-infrastruttura tal-idroġenu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Huwa propost li tiżdied soluzzjoni ta’ garanzija tal-UE bħala mekkaniżmu effettiv għat-tnaqqis tar-riskji fil-livell tal-UE biex jiġi sfruttat il-finanzjament għal infrastruttura transfruntiera ddedikata. Tali garanzija tal-UE tista’ titfassal fil-forma ta’ pagamenti appoġġjati minn garanzija tal-UE li tippermetti lill-operaturi tan-networks ta’ trażmissjoni tal-idroġenu jnaqqsu d-distakk bejn id-dħul permess u dak reali filwaqt li jiffaċilitaw tariffi tan-network mhux projbittivi. Il-pagamenti garantiti jkunu simili għal Allokazzjoni tal-Kostijiet u Garanzija tal-Istat Intertemporali nazzjonali iżda operati fil-livell tal-UE.
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Premessa 70</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(70)	Ir-Regolament (UE) 2022/869 wera l-valur miżjud tal-ingranaġġ tal-finanzjament privat permezz ta’ assistenza finanzjarja sinifikanti mill-Unjoni sabiex ikunu jistgħu jiġu implimentati proġetti ta’ sinifikat għall-Unjoni. Fid-dawl tas-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja u tar-restrizzjonijiet baġitarji, jenħtieġ li l-appoġġ immirat ikompli taħt il-qafas finanzjarju pluriennali, bil-ħsieb ukoll li jitnaqqsu r-riskji tal-proġetti u jiġi attirat l-investiment privat, sabiex jiġu mmassimizzati l-impatt tal-finanzjament pubbliku u l-benefiċċji tiegħu għaċ-ċittadini tal-Unjoni u jiġu attirati investituri ġodda lejn il-kurituri u l-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija stipulati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, filwaqt li l-kontribuzzjoni baġitarja tal-Unjoni tibqa’ minima.
	(70)	Ir-Regolament (UE) 2022/869 wera l-valur miżjud tal-ingranaġġ tal-finanzjament privat permezz ta’ assistenza finanzjarja sinifikanti mill-Unjoni sabiex ikunu jistgħu jiġu implimentati proġetti ta’ sinifikat għall-Unjoni. Fid-dawl tas-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja u tar-restrizzjonijiet baġitarji, jenħtieġ li l-appoġġ immirat ikompli taħt il-qafas finanzjarju pluriennali, bil-ħsieb ukoll li jitnaqqsu r-riskji tal-proġetti u jiġi attirat l-investiment privat, sabiex jiġu mmassimizzati l-impatt tal-finanzjament pubbliku u l-benefiċċji tiegħu għaċ-ċittadini tal-Unjoni u jiġu attirati investituri ġodda lejn il-kurituri u l-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija stipulati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, filwaqt li l-kontribuzzjoni baġitarja tal-Unjoni tibqa’ minima. Il-finanzjament tal-infrastruttura tal-idroġenu huwa ta’ sfida, b’mod partikolari minħabba n-natura antiċipatorja tal-iżvilupp tan-network tal-idroġenu u d-dipendenza qawwija tiegħu fuq l-implimentazzjoni tal-politiki ta’ dekarbonizzazzjoni tal-UE u tal-Istati Membri – il-bini tal-grilja llum għad-domanda li se tirriżulta progressivament hekk kif l-UE tkompli tiddekarbonizza. Dan imbagħad iwassal għad-diffikultà li jiġu żgurati mekkaniżmi ta’ tnaqqis tar-riskji għall-bini tal-infrastruttura u tariffi tan-network mhux projbittivi matul il-fażi bikrija tas-suq tal-idroġenu.
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	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(70)	Ir-Regolament (UE) 2022/869 wera l-valur miżjud tal-ingranaġġ tal-finanzjament privat permezz ta’ assistenza finanzjarja sinifikanti mill-Unjoni sabiex ikunu jistgħu jiġu implimentati proġetti ta’ sinifikat għall-Unjoni. Fid-dawl tas-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja u tar-restrizzjonijiet baġitarji, jenħtieġ li l-appoġġ immirat ikompli taħt il-qafas finanzjarju pluriennali, bil-ħsieb ukoll li jitnaqqsu r-riskji tal-proġetti u jiġi attirat l-investiment privat, sabiex jiġu mmassimizzati l-impatt tal-finanzjament pubbliku u l-benefiċċji tiegħu għaċ-ċittadini tal-Unjoni u jiġu attirati investituri ġodda lejn il-kurituri u l-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija stipulati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, filwaqt li l-kontribuzzjoni baġitarja tal-Unjoni tibqa’ minima.
	(70)	Ir-Regolament (UE) 2022/869 wera l-valur miżjud tal-ingranaġġ tal-finanzjament privat permezz ta’ assistenza finanzjarja sinifikanti mill-Unjoni sabiex ikunu jistgħu jiġu implimentati proġetti ta’ sinifikat għall-Unjoni. Fid-dawl tas-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja u tar-restrizzjonijiet baġitarji, jenħtieġ li l-appoġġ immirat ikompli taħt il-qafas finanzjarju pluriennali, bil-ħsieb ukoll li jitnaqqsu r-riskji tal-proġetti u jiġi attirat l-investiment privat, sabiex jiġu mmassimizzati l-impatt tal-finanzjament pubbliku u l-benefiċċji tiegħu għaċ-ċittadini tal-Unjoni u jiġu attirati investituri ġodda lejn il-kurituri u l-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija stipulati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, filwaqt li l-kontribuzzjoni baġitarja tal-Unjoni tibqa’ minima. Il-finanzjament tal-infrastruttura tal-idroġenu huwa ta’ sfida, b’mod partikolari minħabba n-natura antiċipatorja tal-iżvilupp tan-network tal-idroġenu u d-dipendenza qawwija tiegħu fuq l-implimentazzjoni tal-politiki ta’ dekarbonizzazzjoni tal-UE u tal-Istati Membri – il-bini tal-grilja llum għad-domanda li se tirriżulta progressivament hekk kif l-UE tkompli tiddekarbonizza. Dan imbagħad iwassal għad-diffikultà li jiġu żgurati mekkaniżmi ta’ tnaqqis tar-riskji għall-bini tal-infrastruttura u tariffi tan-network mhux projbittivi matul il-fażi bikrija tas-suq tal-idroġenu.
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Premessa 70</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(70)	Ir-Regolament (UE) 2022/869 wera l-valur miżjud tal-ingranaġġ tal-finanzjament privat permezz ta’ assistenza finanzjarja sinifikanti mill-Unjoni sabiex ikunu jistgħu jiġu implimentati proġetti ta’ sinifikat għall-Unjoni. Fid-dawl tas-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja u tar-restrizzjonijiet baġitarji, jenħtieġ li l-appoġġ immirat ikompli taħt il-qafas finanzjarju pluriennali, bil-ħsieb ukoll li jitnaqqsu r-riskji tal-proġetti u jiġi attirat l-investiment privat, sabiex jiġu mmassimizzati l-impatt tal-finanzjament pubbliku u l-benefiċċji tiegħu għaċ-ċittadini tal-Unjoni u jiġu attirati investituri ġodda lejn il-kurituri u l-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija stipulati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, filwaqt li l-kontribuzzjoni baġitarja tal-Unjoni tibqa’ minima.
	(70)	Ir-Regolament (UE) 2022/869 wera l-valur miżjud tal-ingranaġġ tal-finanzjament privat permezz ta’ assistenza finanzjarja sinifikanti mill-Unjoni sabiex ikunu jistgħu jiġu implimentati proġetti ta’ sinifikat għall-Unjoni. Fid-dawl tas-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja u tar-restrizzjonijiet baġitarji, jenħtieġ li l-appoġġ immirat ikompli taħt il-qafas finanzjarju pluriennali, bil-ħsieb ukoll li jitnaqqsu r-riskji tal-proġetti u jiġi attirat l-investiment privat, sabiex jiġu mmassimizzati l-impatt tal-finanzjament pubbliku u l-benefiċċji tiegħu għaċ-ċittadini tal-Unjoni u jiġu attirati investituri ġodda lejn il-kurituri u l-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija stipulati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, filwaqt li l-kontribuzzjoni baġitarja tal-Unjoni tibqa’ minima. Sabiex jinkiseb dan, l-assistenza finanzjarja tal-Unjoni jenħtieġ li taġixxi bħala katalist għall-mobilizzazzjoni tal-kapital privat. Billi jrawwem sħubijiet industrijali fit-tul u ftehimiet qafas, il-finanzjament pubbliku jista’ jipprovdi l-volum u l-viżibbiltà tas-suq meħtieġa biex jinkoraġġixxi l-investiment istituzzjonali privat fil-manifattura tal-grilja Ewropea, u b’hekk jiżgura r-reżiljenza tas-sistema filwaqt li jżomm il-kontribuzzjoni baġitarja diretta tal-Unjoni għal livell minimu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-finanzjament pubbliku jrid jaġixxi bħala “multiplikatur”. Din l-emenda tenfasizza li l-assistenza finanzjarja tal-UE għandha tingrana l-investiment privat billi trawwem sħubijiet industrijali fit-tul. L-għoti lill-manifatturi (OEMs) ta’ viżibbiltà tal-volum tas-suq permezz ta’ ftehimiet qafas jippermettilhom iżidu l-kapaċità tal-produzzjoni Ewropea. Dan inaqqas il-kostijiet unitarji għat-TSOs u jiżgura li l-euro tat-taxxa tal-UE jappoġġja bażi industrijali reżiljenti u domestika aktar milli ċikli ta’ akkwist volatili ta’ darba.
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	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(70a)	Il-finanzjament tal-infrastruttura tal-idroġenu għandu jqis in-natura antiċipatorja tal-iżvilupp tan-network tal-idroġenu u d-dipendenza tiegħu fuq l-implimentazzjoni tal-politiki ta’ dekarbonizzazzjoni tal-Unjoni u tal-Istati Membri. Sabiex jiġi appoġġat l-iżvilupp f’waqtu ta’ proġetti transfruntieri Ewropej tal-infrastruttura tal-idroġenu, il-mekkaniżmi tat-tnaqqis tar-riskji għandhom isiru disponibbli fil-livell tal-Unjoni, inklużi pagamenti appoġġati minn garanzija tal-Unjoni, bil-ħsieb li jiġu żgurati tariffi tan-network mhux projbittivi matul il-fażi bikrija tas-suq tal-idroġenu. Għall-fini tal-istabbiliment ta’ tali mekkaniżmu fil-livell tal-Unjoni, il-Kummissjoni għandha tadotta att ta’ implimentazzjoni fi żmien 12-il xahar mid-dħul fis-seħħ ta’ dan ir-Regolament. Dan l-att ta’ implimentazzjoni għandu jistabbilixxi, fost l-oħrajn, il-pakkett baġitarju tal-istrument, kif ukoll il-kriterji ta’ eliġibbiltà u l-kundizzjonijiet għall-appoġġ għall-proġetti tal-infrastruttura tal-idroġenu, sabiex tingħata ċertezza legali lill-promoturi tal-proġetti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-emenda tenfasizza l-isfidi uniċi tal-iżvilupp ta’ suq Ewropew tal-idroġenu emerġenti u infrastruttura transfruntiera antiċipatorja. Din tallinja l-premessa 70a mal-Artikolu 21 billi tenfasizza l-ħtieġa ta’ skemi ddedikati ta’ tnaqqis tar-riskji fil-livell tal-UE u att ta’ implimentazzjoni biex jiġu appoġġjati l-iżvilupp u l-varar tagħhom.
</Amend>
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	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(70a)	Proġetti tal-infrastruttura tal-enerġija nukleari ta’ rilevanza transfruntiera wkoll, inklużi konnessjonijiet mal-grilja għal installazzjonijiet nukleari avvanzati, jenħtieġ li jitqiesu eliġibbli għal tali appoġġ immirat meta jikkontribwixxu għall-objettivi tas-sigurtà tal-enerġija u tad-dekarbonizzazzjoni tal-Unjoni, minħabba r-rekwiżiti ta’ kapital sinifikanti u l-orizzonti twal ta’ investiment li jikkaratterizzaw din il-kategorija ta’ teknoloġija.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Hemm riskju li l-oqfsa ta’ appoġġ attwali jinjoraw l-infrastruttura li twassal benefiċċji fis-sistema kollha inkluż pass aktar mgħaġġel biex jintlaħqu l-għanijiet klimatiċi tal-UE iżda jiffaċċjaw ostakli ta’ finanzjament strutturali. Il-konnessjonijiet mal-grilja relatati mal-enerġija nukleari huma intensivi ħafna fil-kapital u jirrikjedu investiment bikri u antiċipatorju.
</Amend>
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	(71)	Jenħtieġ li l-proġetti ta’ interess komuni jkunu eliġibbli għal assistenza finanzjarja mill-Unjoni għall-istudji u, skont ċerti kundizzjonijiet, għax-xogħlijiet skont ir-Regolament (UE) 2021/1153 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill31 fil-forma ta’ għotjiet jew strumenti finanzjarji innovattivi sabiex jiġi żgurat li jkun jista’ jingħata appoġġ imfassal apposta għal dawk il-proġetti ta’ interess komuni li ma jkunux vijabbli skont il-qafas regolatorju u l-kundizzjonijiet tas-suq eżistenti. Huwa importanti li tiġi evitata kwalunkwe distorsjoni tal-kompetizzjoni, b’mod partikolari bejn proġetti li jikkontribwixxu għall-kisba tal-istess kuritur prijoritarju tal-Unjoni. Jenħtieġ li tali assistenza finanzjarja tiżgura s-sinerġiji meħtieġa ma’ fondi oħra tal-Unjoni disponibbli għall-finanzjament ta’ networks ta’ distribuzzjoni tal-enerġija intelliġenti u mal-mekkaniżmu ta’ finanzjament tal-Unjoni għall-enerġija rinnovabbli stabbilit mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/1294432.
	(71)	Jenħtieġ li l-proġetti ta’ interess komuni jkunu eliġibbli għal assistenza finanzjarja mill-Unjoni skont ir-Regolament (UE) 2021/1153 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill30 fil-forma ta’ għotjiet għal studji jew strumenti finanzjarji innovattivi sabiex jiġi żgurat li jkun jista’ jingħata appoġġ imfassal apposta għal dawk il-proġetti ta’ interess komuni li ma jkunux vijabbli skont il-qafas regolatorju u l-kundizzjonijiet tas-suq eżistenti. Sabiex jiġu indirizzati l-ħtiġijiet tal-kapaċità transfruntiera tal-infrastruttura tal-elettriku, li skont l-Aġenzija se jammontaw għal 66 GW sal-2030, li minnhom 32 GW bħalissa għadhom mhux indirizzati30a, u biex tiġi promossa l-elettrifikazzjoni intelliġenti, effiċjenti ħafna u bbażata kompletament fuq sorsi rinnovabbli tal-ekonomija tal-Unjoni, jenħtieġ li l-proġetti ta’ interess komuni fl-elettriku biss ikunu eliġibbli għall-assistenza finanzjarja tal-Unjoni fil-forma ta’ għotjiet għal xogħlijiet skont dak ir-Regolament. Huwa importanti li tiġi evitata kwalunkwe distorsjoni tal-kompetizzjoni, b’mod partikolari bejn proġetti li jikkontribwixxu għall-kisba tal-istess kuritur prijoritarju tal-Unjoni. Jenħtieġ li tali assistenza finanzjarja tiżgura s-sinerġiji meħtieġa ma’ fondi oħra tal-Unjoni disponibbli għall-finanzjament ta’ networks ta’ distribuzzjoni tal-enerġija intelliġenti u mal-mekkaniżmu ta’ finanzjament tal-Unjoni għall-enerġija rinnovabbli stabbilit mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/129431.

	_________________
	_________________

	
	30a ACER: Electricity infrastructure development to support a competitive and sustainable energy system (L-iżvilupp ta’ infrastruttura tal-elettriku b’appoġġ għal sistema tal-enerġija kompetittiva u sostenibbli), Rapport ta’ Monitoraġġ tal-2024, https://www.acer.europa.eu/sites/default/files/documents/Publications/ACER_2024_Monitoring_Electricity_Infrastructure.pdf.

	31 Ir-Regolament (UE) 2021/1153 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Lulju 2021 li jistabbilixxi Faċilità Nikkollegaw l-Ewropa u li jħassar ir-Regolament (UE) Nru 1316/2013 u (UE) Nru 283/2014 (ĠU L 249, 14.7.2021, p. 38, http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1153/oj).
	31 Ir-Regolament (UE) 2021/1153 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Lulju 2021 li jistabbilixxi Faċilità Nikkollegaw l-Ewropa u li jħassar ir-Regolament (UE) Nru 1316/2013 u (UE) Nru 283/2014 (ĠU L 249, 14.7.2021, p. 38, http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1153/oj).

	32 Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/1294 tal-15 ta’ Settembru 2020 dwar il-mekkaniżmu ta’ finanzjament tal-enerġija rinnovabbli tal-Unjoni (ĠU L 303, 17.9.2020, p. 1, http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1294/oj).
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	(72a)	Ir-rinforzi tal-grilja interna jistgħu jiġu inklużi fi proġetti ta’ interess komuni fejn ikunu meħtieġa biex jippermettu, jintegraw jew iżidu l-kapaċità ta’ interkonnessjoni transfruntiera. Madankollu, l-assistenza finanzjarja tal-Unjoni għal tali rinforzi interni jenħtieġ li tingħata biss wara li tkun ġiet ikkummissjonata l-interkonnessjoni transfruntiera li magħha huma funzjonalment marbuta, u b’hekk jiġi żgurat li l-finanzjament tal-Unjoni jiġi dirett b’mod effettiv lejn infrastruttura li twassal il-benefiċċji transfruntieri maħsuba.
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	(74)	Jenħtieġ li l-għotjiet għal xogħlijiet relatati ma’ proġetti ta’ interess reċiproku jkunu disponibbli bl-istess kundizzjonijiet bħal dawk għall-proġetti ta’ interess komuni meta jikkontribwixxu għall-objettivi ġenerali tal-politika tal-Unjoni dwar l-enerġija u l-klima u meta l-objettivi ta’ dekarbonizzazzjoni tal-pajjiż terz ikunu konsistenti mal-Ftehim ta’ Pariġi.
	(74)	Jenħtieġ li l-għotjiet għal xogħlijiet relatati ma’ proġetti ta’ interess reċiproku jkunu disponibbli bl-istess kundizzjonijiet bħal dawk għall-proġetti ta’ interess komuni meta l-valutazzjoni tal-impatt tagħhom tkun pożittiva, il-kostijiet ikunu fil-limitu ammissibbli u l-benefiċċji jkunu massimizzati, u l-proġetti kkonċernati jikkontribwixxu għall-objettivi ġenerali tal-politika tal-Unjoni dwar l-enerġija u l-klima u meta l-objettivi ta’ dekarbonizzazzjoni tal-pajjiż terz ikunu konsistenti mal-Ftehim ta’ Pariġi.
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	(74)	Jenħtieġ li l-għotjiet għal xogħlijiet relatati ma’ proġetti ta’ interess reċiproku jkunu disponibbli bl-istess kundizzjonijiet bħal dawk għall-proġetti ta’ interess komuni meta jikkontribwixxu għall-objettivi ġenerali tal-politika tal-Unjoni dwar l-enerġija u l-klima u meta l-objettivi ta’ dekarbonizzazzjoni tal-pajjiż terz ikunu konsistenti mal-Ftehim ta’ Pariġi.
	(74)	Jenħtieġ li l-għotjiet għal xogħlijiet relatati ma’ proġetti ta’ interess reċiproku jkunu disponibbli bl-istess kundizzjonijiet bħal dawk għall-proġetti ta’ interess komuni meta jikkontribwixxu għall-objettivi ġenerali tal-politika tal-Unjoni dwar l-enerġija u meta l-objettivi ta’ dekarbonizzazzjoni u l-miżuri ta’ implimentazzjoni tal-pajjiż terz ikunu kompatibbli ma’ dawk tal-Unjoni.
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	(74a)	Il-grilji ta’ distribuzzjoni għandhom rwol ewlieni għat-tranżizzjoni tal-enerġija. 40 % tal-grilja tad-distribuzzjoni tal-Unjoni għandha aktar minn 40 sena u jeħtieġ li tittejjeb. Sal-20401a huma meħtieġa investimenti ta’ EUR 730 biljun għall-grilji ta’ distribuzzjoni biex jippermettu l-integrazzjoni ta’ proġetti ġodda ta’ ġenerazzjoni nadifa u b’kost marġinali baxx li jnaqqsu l-prezzijiet tal-elettriku bl-ingrossa. Il-Pjanijiet ta’ Sħubija Nazzjonali u Reġjonali jistgħu jsaħħu l-investimenti fl-infrastruttura tal-enerġija pprovduti mill-FNE, pereżempju permezz ta’ investiment f’assi tal-enerġija li ma jkunux ta’ natura transfruntiera iżda jkunu ugwalment importanti għat-tranżizzjoni tal-enerġija.

	
	_________________

	
	1a Rapport finali tal-Kummissjoni Ewropea/Trinomics: Investment needs of European energy infrastructure to enable a decarbonised economy (Il-ħtiġijiet ta’ investiment tal-infrastruttura tal-enerġija Ewropea biex jippermettu ekonomija dekarbonizzata), 2025 (https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/864c619c-e386-11ef-be2a-01aa75ed71a1/language-en?WT.mc_id=Searchresult&WT.ria_c=153343&WT.ria_f=8810&WT.ria_ev=search&WT.URL=https%3A%2F%2Fenergy.ec.europa.eu%2F).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-grilji ta’ distribuzzjoni jistgħu jirċievu wkoll finanzjament taħt il-Pjanijiet ta’ Sħubija Nazzjonali u Reġjonali.
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	(75)	Jenħtieġ li l-Unjoni tiffaċilita proġetti tal-enerġija f’reġjuni żvantaġġati, inqas konnessi, periferiċi, ultraperiferiċi jew iżolati sabiex tippermetti l-aċċess għan-networks trans-Ewropej tal-enerġija sabiex taċċellera l-proċess ta’ dekarbonizzazzjoni u tnaqqas id-dipendenza fuq il-fjuwils fossili.
	(75)	Jenħtieġ li l-Unjoni tiffaċilita proġetti tal-enerġija f’reġjuni żvantaġġati, inqas konnessi, periferiċi, ultraperiferiċi jew iżolati sabiex tippermetti l-aċċess għan-networks trans-Ewropej tal-enerġija sabiex taċċellera l-proċess ta’ dekarbonizzazzjoni u tnaqqas id-dipendenza fuq il-fjuwils fossili. Jenħtieġ li tingħata attenzjoni partikolari lir-reġjuni ultraperiferiċi skont it-tifsira tal-Artikolu 349 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u lill-gżejjer, li jibbenefikaw inqas minn strumenti infrastrutturali transfruntieri u għalhekk jibbażaw aktar fuq il-finanzjament tal-politika ta’ koeżjoni għal investimenti essenzjali fl-enerġija, potenzjalment għad-detriment ta’ prijoritajiet oħra. Għalhekk jenħtieġ li jiġu żgurati sinerġiji msaħħa bejn il-FNE u l-istrumenti tal-politika ta’ koeżjoni, inklużi l-Pjanijiet ta’ Sħubija Nazzjonali u Reġjonali.
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	(75)	Jenħtieġ li l-Unjoni tiffaċilita proġetti tal-enerġija f’reġjuni żvantaġġati, inqas konnessi, periferiċi, ultraperiferiċi jew iżolati sabiex tippermetti l-aċċess għan-networks trans-Ewropej tal-enerġija sabiex taċċellera l-proċess ta’ dekarbonizzazzjoni u tnaqqas id-dipendenza fuq il-fjuwils fossili.
	(75)	Jenħtieġ li l-Unjoni tiffaċilita proġetti tal-enerġija f’reġjuni żvantaġġati, inqas konnessi, periferiċi, ultraperiferiċi jew iżolati sabiex tippermetti l-aċċess għan-networks trans-Ewropej tal-enerġija sabiex taċċellera l-proċess ta’ dekarbonizzazzjoni u tnaqqas id-dipendenza fuq il-fjuwils fossili. Fit-twettiq ta’ dak l-objettiv, jenħtieġ li l-Unjoni tapplika l-prinċipju tan-newtralità teknoloġika, filwaqt li tiżgura li s-soluzzjonijiet kollha tal-enerġija b’emissjonijiet żero netti u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, inklużi l-enerġija nukleari u t-teknoloġiji nukleari avvanzati bħar-reatturi modulari avvanzati, ikunu ugwalment eliġibbli biex jikkontribwixxu għall-objettivi tad-dekarbonizzazzjoni u tal-aċċess għall-enerġija ta’ dan ir-Regolament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Approċċ newtrali fir-rigward tat-teknoloġija jippermetti lill-Istati Membri jużaw l-aktar taħlita xierqa ta’ soluzzjonijiet abbażi tal-kundizzjonijiet speċifiċi tagħhom, inaqqas ir-riskju ta’ restrizzjonijiet fuq il-provvista, u jappoġġja sistema tal-enerġija aktar reżiljenti u diversifikata allinjata mal-għanijiet klimatiċi fit-tul.
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	(75)	Jenħtieġ li l-Unjoni tiffaċilita proġetti tal-enerġija f’reġjuni żvantaġġati, inqas konnessi, periferiċi, ultraperiferiċi jew iżolati sabiex tippermetti l-aċċess għan-networks trans-Ewropej tal-enerġija sabiex taċċellera l-proċess ta’ dekarbonizzazzjoni u tnaqqas id-dipendenza fuq il-fjuwils fossili.
	(75)	Jenħtieġ li l-Unjoni tiffaċilita proġetti tal-enerġija f’reġjuni żvantaġġati, inqas konnessi, periferiċi, ultraperiferiċi jew iżolati sabiex tippermetti l-iżvilupp ta’ dawn ir-reġjuni u t-tnaqqis tad-disparitajiet ma’ reġjuni oħra, kif ukoll l-aċċess għan-networks trans-Ewropej tal-enerġija sabiex taċċellera l-proċess ta’ dekarbonizzazzjoni u tnaqqas id-dipendenza fuq il-fjuwils fossili
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	(75)	Jenħtieġ li l-Unjoni tiffaċilita proġetti tal-enerġija f’reġjuni żvantaġġati, inqas konnessi, periferiċi, ultraperiferiċi jew iżolati sabiex tippermetti l-aċċess għan-networks trans-Ewropej tal-enerġija sabiex taċċellera l-proċess ta’ dekarbonizzazzjoni u tnaqqas id-dipendenza fuq il-fjuwils fossili.
	(75)	Jenħtieġ li l-Unjoni tiffaċilita proġetti tal-enerġija f’reġjuni żvantaġġati, inqas konnessi, periferiċi, ultraperiferiċi jew iżolati sabiex tippermetti l-aċċess għan-networks trans-Ewropej tal-enerġija, sabiex ittejjeb is-sigurtà tal-provvista, tnaqqas il-prezzijiet tal-enerġija, issaħħaħ l-ekonomiji lokali u tappoġġa l-iżvilupp u l-kompetittività fit-tul ta’ dawk ir-reġjuni.
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	(75a)	Ix-xenarji u l-metodoloġiji żviluppati skont dan ir-Regolament, l-identifikazzjoni tal-ħtiġijiet u l-opportunitajiet tal-infrastruttura, l-analiżi tal-kostbenefiċċji tas-sistema tal-enerġija kollha u l-kriterji ta’ eliġibbiltà għall-appoġġ finanzjarju tal-Unjoni jenħtieġ li jqisu l-ħtiġijiet speċifiċi tar-reġjuni ultraperiferiċi u tal-gżejjer, inkluż l-iżvilupp tal-ġenerazzjoni tal-elettriku dekarbonizzat u rinnovabbli, il-varar ta’ grilji intelliġenti, soluzzjonijiet ta’ ħżin u flessibbiltà adattati għal sistemi iżolati żgħar, u l-modernizzazzjoni u r-reżiljenza tan-networks ta’ distribuzzjoni. Jenħtieġ li jiġu żgurati sinerġiji msaħħa bejn dan ir-Regolament, il-Faċilità Nikkollegaw l-Ewropa, l-istrumenti tal-politika ta’ koeżjoni u l-Pjanijiet ta’ Sħubija Nazzjonali u Reġjonali sabiex jiġu aċċellerati d-dekarbonizzazzjoni u l-awtonomija enerġetika f’dawk it-territorji.
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	(76)	F’konformità mal-konklużjonijiet tal-Kunsill Ewropew tal-4 ta’ Frar 2011 li jenħtieġ li l-ebda Stat Membru ma jibqa’ iżolat min-networks Ewropej tal-gass u tal-elettriku wara l-2015 jew jara s-sigurtà tal-enerġija tiegħu tiġi pperikolata minħabba n-nuqqas ta’ konnessjonijiet xierqa, dan ir-Regolament għandu l-għan li jiżgura aċċess għan-networks trans-Ewropej tal-enerġija billi jtemm l-iżolament fil-qasam tal-enerġija ta’ Ċipru u Malta, li għadhom ma humiex interkonnessi man-network trans-Ewropew tal-gass. Dak l-objettiv jenħtieġ li jintlaħaq billi l-proġetti fil-fażi ta’ żvilupp jew ippjanar li jkunu ngħataw l-istatus ta’ proġett ta’ interess komuni skont ir-Regolament (UE) Nru 2022/869 jitħallew iżommu l-istatus tagħhom sakemm Ċipru u Malta jkunu interkonnessi man-network trans-Ewropew tal-gass jew sal-31 ta’ Diċembru 2029, skont liema minnhom tiġi l-ewwel. Minbarra li jikkontribwixxu għall-iżvilupp tas-suq tal-enerġija rinnovabbli, għall-flessibbiltà u r-reżiljenza tas-sistema tal-enerġija, u għas-sigurtà tal-provvista, dawk il-proġetti jiżguraw aċċess għas-swieq futuri tal-enerġija, inkluż l-idroġenu, u jikkontribwixxu biex jintlaħqu l-objettivi tal-politika tal-Unjoni dwar l-enerġija u l-klima.
	imħassar
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</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>266</NumAm>
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	(76)	F’konformità mal-konklużjonijiet tal-Kunsill Ewropew tal-4 ta’ Frar 2011 li jenħtieġ li l-ebda Stat Membru ma jibqa’ iżolat min-networks Ewropej tal-gass u tal-elettriku wara l-2015 jew jara s-sigurtà tal-enerġija tiegħu tiġi pperikolata minħabba n-nuqqas ta’ konnessjonijiet xierqa, dan ir-Regolament għandu l-għan li jiżgura aċċess għan-networks trans-Ewropej tal-enerġija billi jtemm l-iżolament fil-qasam tal-enerġija ta’ Ċipru u Malta, li għadhom ma humiex interkonnessi man-network trans-Ewropew tal-gass. Dak l-objettiv jenħtieġ li jintlaħaq billi l-proġetti fil-fażi ta’ żvilupp jew ippjanar li jkunu ngħataw l-istatus ta’ proġett ta’ interess komuni skont ir-Regolament (UE) Nru 2022/869 jitħallew iżommu l-istatus tagħhom sakemm Ċipru u Malta jkunu interkonnessi man-network trans-Ewropew tal-gass jew sal-31 ta’ Diċembru 2029, skont liema minnhom tiġi l-ewwel. Minbarra li jikkontribwixxu għall-iżvilupp tas-suq tal-enerġija rinnovabbli, għall-flessibbiltà u r-reżiljenza tas-sistema tal-enerġija, u għas-sigurtà tal-provvista, dawk il-proġetti jiżguraw aċċess għas-swieq futuri tal-enerġija, inkluż l-idroġenu, u jikkontribwixxu biex jintlaħqu l-objettivi tal-politika tal-Unjoni dwar l-enerġija u l-klima.
	(76)	F’konformità mal-konklużjonijiet tal-Kunsill Ewropew tal-4 ta’ Frar 2011 li jenħtieġ li l-ebda Stat Membru ma jibqa’ iżolat min-networks Ewropej tal-gass u tal-elettriku wara l-2015 jew jara s-sigurtà tal-enerġija tiegħu tiġi pperikolata minħabba n-nuqqas ta’ konnessjonijiet xierqa, dan ir-Regolament għandu l-għan li jiżgura aċċess għan-networks trans-Ewropej tal-enerġija billi jtemm l-iżolament fil-qasam tal-enerġija ta’ Ċipru u Malta, li għadhom ma humiex interkonnessi man-network trans-Ewropew tal-gass. Dak l-objettiv jenħtieġ li jintlaħaq billi l-proġetti fil-fażi ta’ żvilupp jew ippjanar li jkunu ngħataw l-istatus ta’ proġett ta’ interess komuni skont ir-Regolament (UE) Nru 2022/869 jitħallew iżommu l-istatus tagħhom sakemm Ċipru u Malta jkunu interkonnessi man-network trans-Ewropew tal-gass jew sal-31 ta’ Diċembru 2033, skont liema minnhom tiġi l-ewwel. Minbarra li jikkontribwixxu għall-iżvilupp tas-suq tal-enerġija rinnovabbli, għall-flessibbiltà u r-reżiljenza tas-sistema tal-enerġija, u għas-sigurtà tal-provvista, dawk il-proġetti jiżguraw aċċess għas-swieq futuri tal-enerġija, inkluż l-idroġenu, u jikkontribwixxu biex jintlaħqu l-objettivi tal-politika tal-Unjoni dwar l-enerġija u l-klima.
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</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas, François-Xavier Bellamy, Tomas Tobé, Jörgen Warborn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
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	(76a)	Minħabba l-kontribut indispensabbli tal-enerġija nukleari għall-objettivi fit-tul tal-Unjoni dwar is-sigurtà, ir-reżiljenza u d-dekarbonizzazzjoni tal-enerġija, approċċ newtrali fir-rigward tat-teknoloġija jirrikjedi li l-enerġija nukleari u t-teknoloġiji nukleari avvanzati, inklużi r-reatturi modulari żgħar, jiġu rikonoxxuti b’mod ugwali bħala kontributuri eliġibbli skont dan ir-Regolament. Għalhekk, l-infrastruttura ta’ rilevanza transfruntiera li tippermetti l-integrazzjoni ta’ tali teknoloġiji fin-networks trans-Ewropej jenħtieġ li tiġi kkunsidrata fl-ambitu tal-kategoriji ta’ infrastruttura stabbiliti hawnhekk, b’rispett sħiħ tad-dritt ta’ kull Stat Membru li jiddetermina t-taħlita tal-enerġija tiegħu stess f’konformità mal-Artikolu 194 tat-Trattat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tiċċara l-applikazzjoni tal-prinċipju tan-newtralità teknoloġika fl-ippjanar tal-infrastruttura billi tiżgura li t-teknoloġiji rilevanti kollha b’emissjonijiet żero netti u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju jkunu jistgħu jikkontribwixxu fejn jipprovdu benefiċċji tas-sistema u kisba aktar rapida tad-dekarbonizzazzjoni tal-UE.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>268</NumAm>
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</RepeatBlock-By>
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	(77)	Sabiex tiġi żgurata l-konsistenza tal-bidliet proposti skont dan ir-Regolament mal-qafas tal-Unjoni dwar is-swieq tal-elettriku, tal-gassijiet u tal-idroġenu, qed jiġu proposti emendi korrispondenti tal-Artikoli 3 u 11 tar-Regolament (UE) 2019/942 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill34, tal-Artikolu 48 tar-Regolament (UE) 2019/943 u tal-Artikoli 60 u 61 tar-Regolament (UE) 2024/1789. Dawk l-emendi huma relatati mal-użu tax-xenarju ċentrali fil-pjan ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network għall-Unjoni kollha, il-kunsiderazzjoni ta’ soluzzjonijiet mingħajr fili u alternattivi oħra għall-espansjoni tas-sistema u l-kjarifika tal-iskeda ta’ żmien tal-pjanijiet. Għalhekk, jenħtieġ li dawk ir-Regolamenti jiġu emendati kif xieraq.
	(77)	Sabiex tiġi żgurata l-konsistenza tal-bidliet proposti skont dan ir-Regolament mal-qafas tal-Unjoni dwar is-swieq tal-elettriku, tal-gassijiet u tal-idroġenu, qed jiġu proposti emendi korrispondenti tal-Artikoli 3 u 11 tar-Regolament (UE) 2019/942 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill34, tal-Artikolu 48 tar-Regolament (UE) 2019/943 u tal-Artikoli 60 u 61 tar-Regolament (UE) 2024/1789. Dawk l-emendi huma relatati mal-użu tax-xenarji fil-pjan ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network għall-Unjoni kollha, il-kunsiderazzjoni ta’ soluzzjonijiet mingħajr fili u alternattivi oħra għall-espansjoni tas-sistema u l-kjarifika tal-iskeda ta’ żmien tal-pjanijiet. Għalhekk, jenħtieġ li dawk ir-Regolamenti jiġu emendati kif xieraq.

	_________________
	_________________

	34 Ir-Regolament (UE) 2019/942 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Ġunju 2019 li jistabbilixxi Aġenzija tal-Unjoni Ewropea għall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Enerġija (ĠU L 158, 14.6.2019, p. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/942/oj.)
	34 Ir-Regolament (UE) 2019/942 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Ġunju 2019 li jistabbilixxi Aġenzija tal-Unjoni Ewropea għall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Enerġija (ĠU L 158, 14.6.2019, p. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/942/oj.)
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Allinjament mat-tibdiliet proposti għall-Artikolu 11.
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	(77)	Sabiex tiġi żgurata l-konsistenza tal-bidliet proposti skont dan ir-Regolament mal-qafas tal-Unjoni dwar is-swieq tal-elettriku, tal-gassijiet u tal-idroġenu, qed jiġu proposti emendi korrispondenti tal-Artikoli 3 u 11 tar-Regolament (UE) 2019/942 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill34, tal-Artikolu 48 tar-Regolament (UE) 2019/943 u tal-Artikoli 60 u 61 tar-Regolament (UE) 2024/1789. Dawk l-emendi huma relatati mal-użu tax-xenarju ċentrali fil-pjan ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network għall-Unjoni kollha, il-kunsiderazzjoni ta’ soluzzjonijiet mingħajr fili u alternattivi oħra għall-espansjoni tas-sistema u l-kjarifika tal-iskeda ta’ żmien tal-pjanijiet. Għalhekk, jenħtieġ li dawk ir-Regolamenti jiġu emendati kif xieraq.
	(77)	Sabiex tiġi żgurata l-konsistenza tal-bidliet proposti skont dan ir-Regolament mal-qafas tal-Unjoni dwar is-swieq tal-elettriku, tal-gassijiet u tal-idroġenu, qed jiġu proposti emendi korrispondenti tal-Artikoli 3 u 11 tar-Regolament (UE) 2019/942 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill34, tal-Artikolu 48 tar-Regolament (UE) 2019/943 u tal-Artikoli 60 u 61 tar-Regolament (UE) 2024/1789. Dawk l-emendi huma relatati mal-użu tax-xenarji fil-pjan ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network għall-Unjoni kollha, il-kunsiderazzjoni ta’ soluzzjonijiet mingħajr fili u alternattivi oħra għall-espansjoni tas-sistema u l-kjarifika tal-iskeda ta’ żmien tal-pjanijiet. Għalhekk, jenħtieġ li dawk ir-Regolamenti jiġu emendati kif xieraq.

	_________________
	_________________

	34 Ir-Regolament (UE) 2019/942 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Ġunju 2019 li jistabbilixxi Aġenzija tal-Unjoni Ewropea għall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Enerġija (ĠU L 158, 14.6.2019, p. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/942/oj.)
	34 Ir-Regolament (UE) 2019/942 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Ġunju 2019 li jistabbilixxi Aġenzija tal-Unjoni Ewropea għall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Enerġija (ĠU L 158, 14.6.2019, p. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/942/oj.)
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	(79)	Sabiex jiġi żgurat li l-lista tal-Unjoni tkun limitata għal proġetti li jikkontribwixxu l-aktar għall-implimentazzjoni tal-kurituri u l-oqsma prijoritarji strateġiċi tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, jenħtieġ li, f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat, il-Kummissjoni tiġi ddelegata s-setgħa li temenda l-annessi ta’ dan ir-Regolament sabiex tistabbilixxi u tirrieżamina l-lista tal-Unjoni, filwaqt li tirrispetta d-dritt tal-Istati Membri li japprovaw proġetti fil-lista tal-Unjoni relatati mat-territorji tagħhom.
	(79)	Sabiex jiġi żgurat li l-lista tal-Unjoni tkun limitata għal proġetti li jikkontribwixxu l-aktar għall-implimentazzjoni tal-kurituri u l-oqsma prijoritarji strateġiċi tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, jenħtieġ li, f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat, il-Kummissjoni tiġi ddelegata s-setgħa li tadotta atti biex temenda l-annessi ta’ dan ir-Regolament sabiex tistabbilixxi u tirrieżamina l-lista tal-Unjoni, filwaqt li tirrispetta d-dritt tal-Istati Membri li japprovaw proġetti fil-lista tal-Unjoni relatati mat-territorji tagħhom. Fl-eżerċizzju ta’ dik is-setgħa delegata, u f’konformità mal-prinċipju tan-newtralità teknoloġika, jenħtieġ li l-Kummissjoni tiżgura li l-lista tal-Unjoni tirrifletti l-ispettru sħiħ ta’ soluzzjonijiet tal-enerġija b’emissjonijiet żero netti u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju li jikkontribwixxu għall-objettivi tas-sigurtà tal-enerġija, tal-integrazzjoni tas-suq u tan-newtralità klimatika tal-Unjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-kategoriji kollha tal-proġetti tat-TEN-E għandhom jiġu ttrattati fuq l-istess livell biex jiġi żgurat li t-teknoloġiji abilitanti kollha jkunu jistgħu jirċievu appoġġ xieraq biex jintlaħqu l-objettivi tad-dekarbonizzazzjoni tal-UE.
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	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(80)	Il-Kummissjoni jenħtieġ li tiġi ddelegata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat biex tiżviluppa x-xenarju ċentrali, li huwa bażi għall-ippjanar tan-network fil-livell tal-Unjoni.
	imħassar
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	(80)	Il-Kummissjoni jenħtieġ li tiġi ddelegata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat biex tiżviluppa x-xenarju ċentrali, li huwa bażi għall-ippjanar tan-network fil-livell tal-Unjoni.
	(80)	Il-Kummissjoni jenħtieġ li tiġi ddelegata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat biex tiżviluppa x-xenarju ċentrali, li huwa bażi għall-ippjanar tan-network fil-livell tal-Unjoni u sussegwentement irid jiġi diskuss u approvat mill-Parlament u mill-Kunsill.
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	(80)	Il-Kummissjoni jenħtieġ li tiġi ddelegata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat biex tiżviluppa x-xenarju ċentrali, li huwa bażi għall-ippjanar tan-network fil-livell tal-Unjoni.
	(80)	Il-Kummissjoni jenħtieġ li tiġi ddelegata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat biex tadotta x-xenarju ċentrali, li huwa bażi għall-ippjanar tan-network fil-livell tal-Unjoni.
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	(80)	Il-Kummissjoni jenħtieġ li tiġi ddelegata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat biex tiżviluppa x-xenarju ċentrali, li huwa bażi għall-ippjanar tan-network fil-livell tal-Unjoni.
	(80)	Il-Kummissjoni jenħtieġ li tiġi ddelegata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat biex tiżviluppa x-xenarji, li huma l-bażi għall-ippjanar tan-network fil-livell tal-Unjoni.
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Allinjament mat-tibdiliet proposti għall-Artikolu 11.
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	(81)	Il-Kummissjoni jenħtieġ li tiġi ddelegata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat biex tispeċifika l-kundizzjonijiet li taħthom it-TSOs jistgħu jużaw l-introjtu mill-konġestjoni u l-kundizzjonijiet li taħthom l-objettiv tal-Artikolu 19(2), il-punt (b), tar-Regolament (UE) 2019/943 jitqies bħala ssodisfat b’mod adegwat.
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<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Premessa 81</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(81)	Il-Kummissjoni jenħtieġ li tiġi ddelegata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat biex tispeċifika l-kundizzjonijiet li taħthom it-TSOs jistgħu jużaw l-introjtu mill-konġestjoni u l-kundizzjonijiet li taħthom l-objettiv tal-Artikolu 19(2), il-punt (b), tar-Regolament (UE) 2019/943 jitqies bħala ssodisfat b’mod adegwat.
	imħassar
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	(82)	Huwa partikolarment importanti li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa waqt il-ħidma preparatorja tagħha, anke fil-livell tal-esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jitwettqu f’konformità mal-prinċipji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet35. B’mod partikolari, biex tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija ta’ atti delegati, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill jirċievu d-dokumenti kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-tħejjija ta’ atti delegati.
	(82)	Huwa partikolarment importanti li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa waqt il-ħidma preparatorja tagħha, anke fil-livell tal-esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jitwettqu f’konformità mal-prinċipji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet35. B’mod partikolari, biex tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija ta’ atti delegati, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill jirċievu d-dokumenti kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-tħejjija ta’ atti delegati. Barra minn hekk, il-Kummissjoni tinforma perjodikament lill-Parlament u lill-Kunsill dwar il-monitoraġġ tal-proġetti u l-istadju tal-implimentazzjoni tagħhom.

	_________________
	_________________

	35 Il-Ftehim Interistituzzjonali bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u l-Kummissjoni Ewropea dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet (ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj).
	35 Il-Ftehim Interistituzzjonali bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u l-Kummissjoni Ewropea dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet (ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj).
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	(85)	Minħabba li l-objettivi ta’ dan ir-Regolament, jiġifieri l-iżvilupp u l-interoperabbiltà tan-networks trans-Ewropej tal-enerġija u l-konnessjoni ma’ dawk in-networks li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari l-kisba tal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tagħha ta’ newtralità klimatika sal-2050, u għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema, il-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha u prezzijiet affordabbli tal-enerġija, ma jistgħux jinkisbu b’mod suffiċjenti mill-Istati Membri iżda jistgħu pjuttost, minħabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni proposta, jinkisbu aħjar fil-livell tal-Unjoni, l-Unjoni tista’ tadotta miżuri, f’konformità mal-prinċipju ta’ sussidjarjetà kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea. F’konformità mal-prinċipju ta’ proporzjonalità, kif stabbilit f’dak l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa meħtieġ sabiex jinkisbu dawk l-objettivi,
	(85)	Minħabba li l-objettivi ta’ dan ir-Regolament jistgħu jinkisbu aħjar fil-livell tal-Unjoni, l-Unjoni tista’ tadotta miżuri, f’konformità mal-prinċipju ta’ sussidjarjetà kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea. F’konformità mal-prinċipju ta’ proporzjonalità, kif stabbilit f’dak l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa meħtieġ sabiex jinkisbu dawk l-objettivi,
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	(85)	Minħabba li l-objettivi ta’ dan ir-Regolament, jiġifieri l-iżvilupp u l-interoperabbiltà tan-networks trans-Ewropej tal-enerġija u l-konnessjoni ma’ dawk in-networks li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari l-kisba tal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tagħha ta’ newtralità klimatika sal-2050, u għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema, il-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha u prezzijiet affordabbli tal-enerġija, ma jistgħux jinkisbu b’mod suffiċjenti mill-Istati Membri iżda jistgħu pjuttost, minħabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni proposta, jinkisbu aħjar fil-livell tal-Unjoni, l-Unjoni tista’ tadotta miżuri, f’konformità mal-prinċipju ta’ sussidjarjetà kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea. F’konformità mal-prinċipju ta’ proporzjonalità, kif stabbilit f’dak l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa meħtieġ sabiex jinkisbu dawk l-objettivi,
	(85)	Minħabba li l-objettivi ta’ dan ir-Regolament, jiġifieri l-iżvilupp u l-interoperabbiltà tan-networks trans-Ewropej tal-enerġija u l-konnessjoni ma’ dawk in-networks li jikkontribwixxu għat-titjib tal-kompetittività tal-Unjoni, is-sigurtà tal-provvista, l-integrazzjoni tas-sistema tal-enerġija, l-interkonnessjonijiet u suq intern li jiffunzjona tajjeb, u għat-twassil ta’ enerġija affordabbli u affidabbli liċ-ċittadini u lin-negozji fl-Istati Membri kollha, ma jistgħux jinkisbu b’mod suffiċjenti mill-Istati Membri iżda jistgħu pjuttost, minħabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni proposta, jinkisbu aħjar fil-livell tal-Unjoni, l-Unjoni tista’ tadotta miżuri f’konformità mal-prinċipju ta’ sussidjarjetà kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea. F’konformità mal-prinċipju ta’ proporzjonalità, kif stabbilit f’dak l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa meħtieġ sabiex jinkisbu dawk l-objettivi.
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	1.	Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvilupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea (kurituri u oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija) stabbiliti fl-Anness I li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari l-kisba tal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tan-newtralità klimatika tagħha sal-2050, u għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema u l-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha, kif ukoll l-affordabilità tal-prezzijiet tal-enerġija.
	1.	Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvilupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea (kurituri u oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija) stabbiliti fl-Anness I li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-konsistenza bejn il-prijoritajiet reġjonali u l-objettivi strateġiċi tal-Unjoni, is-sigurtà tal-provvista għall-benefiċjarji kollha, u għall-iżgurar tal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari l-kisba tal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tan-newtralità klimatika tagħha sal-2050, u għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema u l-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha, kif ukoll l-affordabilità tal-prezzijiet tal-enerġija.
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	1.	Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvilupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea (kurituri u oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija) stabbiliti fl-Anness I li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari l-kisba tal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tan-newtralità klimatika tagħha sal-2050, u għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema u l-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha, kif ukoll l-affordabilità tal-prezzijiet tal-enerġija.
	1.	Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvilupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea (kurituri u oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija) stabbiliti fl-Anness I li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, l-awtonomija strateġika tal-enerġija, is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tal-elettriku affordabbli b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema u l-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha, il-kompetittività fit-tul tal-ekonomija tal-Unjoni, kif ukoll l-affordabilità u l-istabbiltà tal-prezzijiet tal-enerġija għall-unitajiet domestiċi u għan-negozji, u b’hekk jitnaqqas l-esponiment tal-Unjoni għal xokkijiet esterni fil-prezzijiet tal-enerġija u għal tfixkil ġeopolitiku fil-provvista.
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	1.	Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvilupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea (kurituri u oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija) stabbiliti fl-Anness I li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari l-kisba tal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tan-newtralità klimatika tagħha sal-2050, u għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema u l-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha, kif ukoll l-affordabilità tal-prezzijiet tal-enerġija.
	1.	Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvilupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea (kurituri u oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija) stabbiliti fl-Anness I li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-affordabbiltà tal-enerġija, tar-reżiljenza tas-sistema tal-enerġija u tal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari l-kisba tal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tan-newtralità klimatika tagħha sal-2050, u għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema u l-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha, filwaqt li jippermettu kostijiet aktar baxxi tas-sistema u jwasslu għal affordabbiltà ogħla tal-enerġija.
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Din l-emenda tiċċara li l-iżvilupp tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea għandu jikkontribwixxi mhux biss għall-objettivi tad-dekarbonizzazzjoni, iżda wkoll għall-affordabbiltà tal-enerġija u r-reżiljenza tas-sistema. It-tisħiħ tan-networks tal-enerġija interkonnessi u reżiljenti huwa essenzjali biex jitnaqqsu l-kostijiet ġenerali tas-sistema, tiġi limitata l-volatilità tal-prezzijiet u tiġi żgurata enerġija sigura u affordabbli għall-unitajiet domestiċi u għall-industrija madwar l-Unjoni.
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	1.	Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvilupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea (kurituri u oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija) stabbiliti fl-Anness I li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari l-kisba tal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tan-newtralità klimatika tagħha sal-2050, u għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema u l-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha, kif ukoll l-affordabilità tal-prezzijiet tal-enerġija.
	1.	Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvilupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea (kurituri u oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija) stabbiliti fl-Anness I li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari l-kisba tal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tan-newtralità klimatika tagħha sal-2050, u l-adattament għat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari ż-żieda fir-reżiljenza tan-networks, u għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema u l-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha, kif ukoll l-affordabilità tal-prezzijiet tal-enerġija.
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	1.	Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvilupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea (kurituri u oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija) stabbiliti fl-Anness I li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari l-kisba tal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tan-newtralità klimatika tagħha sal-2050, u għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema u l-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha, kif ukoll l-affordabilità tal-prezzijiet tal-enerġija.
	1.	Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvilupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea (kurituri u oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija) stabbiliti fl-Anness I li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema u l-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha, kif ukoll l-affordabilità tal-prezzijiet tal-enerġija, filwaqt li jiġi rrispettat il-prinċipju tan-newtralità teknoloġika.
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	1.	Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvilupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea (kurituri u oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija) stabbiliti fl-Anness I li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari l-kisba tal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tan-newtralità klimatika tagħha sal-2050, u għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema u l-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha, kif ukoll l-affordabilità tal-prezzijiet tal-enerġija.
	1.	Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvilupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea (kurituri u oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija) stabbiliti fl-Anness I li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari l-kisba tal-miri tal-enerġija tal-Unjoni, f’konformità mal-prinċipju tan-newtralità teknoloġika u d-dritt tal-Istati Membri li jiddeterminaw it-taħlita tal-enerġija tagħhom skkont l-Artikolu 194 tat-TFUE, u għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà tal-enerġija, l-istabbiltà u r-reżiljenza tas-sistema tal-enerġija, kif ukoll l-affordabilità tal-prezzijiet tal-enerġija.
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<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvilupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea (kurituri u oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija) stabbiliti fl-Anness I li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari l-kisba tal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tan-newtralità klimatika tagħha sal-2050, u għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema u l-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha, kif ukoll l-affordabilità tal-prezzijiet tal-enerġija.
	1.	Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvilupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea (kurituri u oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija) stabbiliti fl-Anness I li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari l-kisba tal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tan-newtralità klimatika tagħha sal-2050, u għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà tal-enerġija u s-sigurtà tal-provvista, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema u l-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha, kif ukoll l-affordabilità tal-prezzijiet tal-enerġija.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvilupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea (kurituri u oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija) stabbiliti fl-Anness I li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari l-kisba tal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tan-newtralità klimatika tagħha sal-2050, u għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema u l-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha, kif ukoll l-affordabilità tal-prezzijiet tal-enerġija.
	1.	Dan ir-Regolament jistabbilixxi linji gwida għall-iżvilupp f’waqtu u għall-interoperabbiltà tal-kurituri u tal-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea (kurituri u oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija) stabbiliti fl-Anness I li jikkontribwixxu għall-iżgurar tal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b’mod partikolari l-kisba tal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tan-newtralità klimatika tagħha sal-2050, u għall-iżgurar tal-interkonnessjonijiet, is-sigurtà u r-reżiljenza tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema u l-kompetizzjoni li minnha jibbenefikaw l-Istati Membri kollha, kif ukoll l-affordabilità tal-prezzijiet tal-enerġija.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
The proposed amendments aim to explicitly recognise protection and resilience investments concerning existing critical energy systems as eligible for inclusion as Projects of Common Interest (PCIs), where such investments address risks of sabotage, physical interference and hybrid threats.Recent geopolitical developments and evolving security risks have demonstrated that critical energy infrastructure – including electricity, gas, crude oil, in the future hydrogen and CO2 – constitutes strategic infrastructure for the functioning of the internal energy market and the security of supply of the Union.The protection of existing energy infrastructure strengthens system reliability and reduces the risk of disruptions affecting multiple Member States.By explicitly linking eligibility to cross-border benefits and cost-benefit analysis, the amendments ensure that PCI status is granted only where projects contribute to security of supply, network resilience and enhanced solidarity between Member States.The amendments close a regulatory gap by ensuring that resilience-enhancing investments aimed at safeguarding existing electricity, gas, crude oil, hydrogen and CO2 infrastructure may qualify for PCI status where cross-border benefits are demonstrated. At the same time, the proposal for the TEN-E regulation already provides for the possibility of granting PCI status to projects that protect electricity and CO2 infrastructure as part of strengthening the resilience and security of critical energy networks.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – subparagrafu 1 (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	Dan ir-Regolament jistabbilixxi wkoll il-Pjanifikatur Indipendenti tas-Sistema Ewropea (“il-Pjanifikatur”).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(2)	“konġestjoni tal-infrastruttura tal-enerġija” tfisser limitazzjoni ta’ flussi fiżiċi f’sistema tal-enerġija minħabba kapaċità ta’ trażmissjoni insuffiċjenti, li tinkludi, fost l-oħrajn, l-assenza ta’ infrastruttura;
	(2)	“konġestjoni tal-infrastruttura tal-enerġija” tfisser limitazzjoni ta’ flussi fiżiċi f’sistema tal-enerġija minħabba kapaċità ta’ trażmissjoni insuffiċjenti, li tinkludi, fost l-oħrajn, l-assenza ta’ infrastruttura jew soluzzjonijiet Power-to-X jew soluzzjonijiet mingħajr fili li kapaċi jindirizzaw il-kwistjoni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tiżgura li d-definizzjoni ta’ konġestjonijiet fl-infrastruttura tal-enerġija tirrifletti l-iżviluppi teknoloġiċi u l-ħtiġijiet ta’ modernizzazzjoni tas-sistema. Ir-rikonoxximent ta’ soluzzjonijiet power-to-X u soluzzjonijiet oħra mingħajr fili flimkien mal-espansjoni tal-infrastruttura tradizzjonali jappoġġja approċċ aktar flessibbli, kosteffiċjenti u xprunat mill-innovazzjoni biex jiġu indirizzati r-restrizzjonijiet tal-grilja. Dan jevita wkoll investimenti infrastrutturali bla bżonn fejn soluzzjonijiet tekniċi alternattivi jistgħu jwasslu għal benefiċċji ekwivalenti għall-istabbiltà u l-effiċjenza tan-network.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(2)	“konġestjoni tal-infrastruttura tal-enerġija” tfisser limitazzjoni ta’ flussi fiżiċi f’sistema tal-enerġija minħabba kapaċità ta’ trażmissjoni insuffiċjenti, li tinkludi, fost l-oħrajn, l-assenza ta’ infrastruttura;
	(2)	“konġestjoni tal-infrastruttura tal-enerġija” tfisser limitazzjoni ta’ flussi fiżiċi f’sistema tal-enerġija minħabba kapaċità ta’ trażmissjoni insuffiċjenti, li tinkludi, fost l-oħrajn, l-assenza ta’ infrastruttura jew soluzzjonijiet Power-to-X jew soluzzjoni mingħajr fili li kapaċi tindirizza l-kwistjoni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Konġestjoni tal-grilja tista’ tiġi solvuta permezz ta’ grilja power to X akbar jew flessibbiltà fid-domanda. L-affordabbiltà tirrikjedi li tintgħażel l-aktar soluzzjoni kosteffettiva.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(4)	“proġett” tfisser linja waħda jew diversi linji, pipelines, faċilitajiet, tagħmir jew installazzjonijiet li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija mniżżla fl-Anness II;
	(4)	“proġett” tfisser linja waħda jew diversi linji, pipelines, faċilitajiet, tagħmir jew installazzjonijiet, kemm jekk awtonomi kif ukoll jekk interkonnessi, li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija mniżżla fl-Anness II;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 6</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għall-objettiv tan-newtralità klimatika fl-Unjoni sal-2050, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;
	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għall-objettiv tan-newtralità klimatika fl-Unjoni sal-2050 u jippromwovi l-integrazzjoni tas-suq tal-enerġija, is-sigurtà tal-provvista u l-iżvilupp ta’ infrastruttura tal-enerġija sostenibbli u interoperabbli, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness. Dan għandu jiġġenera benefiċċji reċiproċi sinifikanti għall-Unjoni u għall-pajjiżi terzi involuti, inkluż billi jiffaċilita l-integrazzjoni tas-sorsi tal-enerġija rinnovabbli, żieda fir-reżiljenza tas-sistema tal-enerġija, u t-tisħiħ tal-kooperazzjoni reġjonali dwar l-enerġija u l-klima.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tsvetelina Penkova, Bruno Tobback, Bruno Gonçalves, Giorgio Gori, Daniel Attard</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 6</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għall-objettiv tan-newtralità klimatika fl-Unjoni sal-2050, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;
	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għall-objettiv tan-newtralità klimatika fl-Unjoni sal-2050, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, kif ukoll fil-punt 1(c), jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Billi tinkludi l-infrastruttura tal-ħżin tal-enerġija fil-kategoriji eliġibbli tal-PMI, l-emenda tallinja t-trattament tagħha ma’ dak tal-interkonnetturi ma’ pajjiżi terzi. Il-ħżin jista’ jappoġġja b’mod sinifikanti l-objettivi tal-Artikolu 1(1), inklużi l-miri tal-enerġija u tal-klima, in-newtralità klimatika għall-2050, is-sigurtà tal-enerġija, l-integrazzjoni tas-suq u tas-sistema, u l-prezzijiet tal-enerġija affordabbli, billi jtejjeb l-adegwatezza tas-sistema, inaqqas il-konġestjoni u jipprovdi flessibbiltà għall-integrazzjoni tal-enerġija rinnovabbli, inkluż fil-pajjiżi ġirien.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 6</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għall-objettiv tan-newtralità klimatika fl-Unjoni sal-2050, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;
	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiżi terzi, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2)(a) jew (d) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Borys Budka, Adam Jarubas, Mirosława Nykiel, Krzysztof Hetman, Kamila Gasiuk-Pihowicz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 6</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għall-objettiv tan-newtralità klimatika fl-Unjoni sal-2050, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;
	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għall-objettiv tan-newtralità klimatika fl-Unjoni sal-2050, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a),(d), (e), (f), (g) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 6</Article>
<DocAmend2>Proposta għal regolament</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 6</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għall-objettiv tan-newtralità klimatika fl-Unjoni sal-2050, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;
	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għall-objettiv tan-newtralità klimatika fl-Unjoni sal-2050, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d), (g) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-Grilji Intelliġenti tal-Elettriku jipprovdu enerġija affordabbli u nadifa lill-konsumaturi u lill-industrija u għalhekk iridu jkunu eliġibbli għall-istatus ta’ Proġetti ta’ Interess Reċiproku (PMI) skont ir-Regolament TEN-E. Għalkemm dawn il-proġetti huma rikonoxxuti b’mod espliċitu fil-qafas tat-TEN-E, huma esklużi mill-eliġibbiltà tal-PMI, għall-kuntrarju tal-infrastruttura tal-idroġenu u tas-CO2. L-eliġibbiltà tal-Grilji Intelliġenti tal-Elettriku għandha tiġi estiża għall-kategoriji rilevanti kollha, inklużi l-PMIs.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 6</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għall-objettiv tan-newtralità klimatika fl-Unjoni sal-2050, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;
	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għall-objettiv tan-newtralità klimatika fl-Unjoni sal-2050, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d), (g) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-grilji intelliġenti tal-elettriku jeħtiġilhom ikunu eliġibbli għall-istatus ta’ Proġetti ta’ Interess Reċiproku (PMI) skont ir-Regolament TEN-E minħabba r-rwol ewlieni tagħhom fit-twassil tal-affordabbiltà tal-enerġija, il-kompetittività industrijali u fit-tlestija tas-suq uniku għall-elettriku. Għalkemm huma rikonoxxuti b’mod espliċitu fil-qafas tat-TEN-E, huma esklużi mill-eliġibbiltà tal-PMI.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 6</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għall-objettiv tan-newtralità klimatika fl-Unjoni sal-2050, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;
	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għall-objettiv tan-newtralità klimatika fl-Unjoni sal-2050, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d), (g) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tiżgura koerenza mal-kategoriji tal-infrastruttura stabbiliti fl-Anness II billi tkopri wkoll il-grilji intelliġenti tal-elettriku u l-grilji fuq il-baħar għall-enerġija rinnovabbli fl-ambitu ta’ proġetti ta’ interess reċiproku. It-tisħiħ tal-appoġġ għal infrastruttura tal-enerġija diġitalizzata u interkonnessa huwa essenzjali għall-integrazzjoni ta’ volumi dejjem akbar ta’ enerġija rinnovabbli, it-titjib tal-flussi transfruntieri tal-elettriku u t-tisħiħ tar-reżiljenza, il-flessibbiltà u s-sigurtà tas-sistema tal-enerġija tal-Unjoni.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 6</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għall-objettiv tan-newtralità klimatika fl-Unjoni sal-2050, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;
	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għall-objettiv tan-newtralità klimatika fl-Unjoni sal-2050, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiżi terzi, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Id-definizzjoni emendata tirrestrinġi b’mod eċċessiv l-ambitu tal-PMI, eż. pajjiż terz wieħed biss. Bidliet konsistenti jsegwu għall-Artikolu 4.2
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 6</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għall-objettiv tan-newtralità klimatika fl-Unjoni sal-2050, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;
	(6)	“proġett ta’ interess reċiproku” tfisser proġett promoss mill-Unjoni f’kooperazzjoni ma’ pajjiż terz, li jkun appoġġat mill-gvernijiet tal-pajjiżi affettwati direttament, jikkontribwixxi għas-sigurtà tal-enerġija tal-Unjoni, jinsab fil-lista tal-Unjoni, u jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura tal-elettriku stabbiliti fil-punti (1)(a), (d) jew (h) tal-Anness II, u jorbot is-sistema tal-elettriku tal-Unjoni mal-grilja tal-elettriku ta’ pajjiż terz, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għall-idroġenu stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, jew jaqa’ taħt waħda mill-kategoriji ta’ infrastruttura għas-CO2 stabbiliti fil-punti (4)(a) jew (c) ta’ dak l-Anness;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, François-Xavier Bellamy, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Davor Ivo Stier, Radan Kanev, Tomas Tobé, Jörgen Warborn, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 9</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(9)	“grilja intelliġenti tal-elettriku” tfisser network tal-elettriku, inkluż fuq gżejjer li ma jkunux interkonnessi jew li ma jkunux konnessi biżżejjed man-networks tal-enerġija trans-Ewropej, li jippermetti l-integrazzjoni kosteffiċjenti u l-kontroll attiv tal-imġiba u l-azzjonijiet tal-utenti kollha konnessi miegħu, inklużi l-ġeneraturi, il-konsumaturi u l-prosumaturi, sabiex tiġi żgurata sistema tal-enerġija ekonomikament effiċjenti u sostenibbli b’telf baxx u livell għoli ta’ integrazzjoni ta’ sorsi rinnovabbli, ta’ sigurtà tal-provvista u ta’ sikurezza, u li fih l-operatur tal-grilja jkun jista’ jimmonitorja b’mod diġitali l-azzjonijiet tal-utenti konnessi miegħu, u t-teknoloġiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni għall-komunikazzjoni ma’ operaturi tal-grilja relatati, ma’ ġeneraturi, ma’ faċilitajiet għall-ħżin tal-enerġija, u ma’ konsumaturi jew ma’ prosumaturi, bl-għan li l-elettriku jiġi trażmess u distribwit b’mod sostenibbli, kosteffiċjenti u sigur;
	(9)	“grilja intelliġenti tal-elettriku” tfisser network tal-elettriku, inkluż fuq gżejjer li ma jkunux interkonnessi jew li ma jkunux konnessi biżżejjed man-networks tal-enerġija trans-Ewropej, li jippermetti l-integrazzjoni kosteffiċjenti u l-parteċipazzjoni attiva tal-utenti kollha konnessi miegħu, inklużi l-ġeneraturi, il-konsumaturi, il-prosumaturi, kif ukoll il-fornituri ta’ servizzi ta’ ħżin u ta’ flessibbiltà tal-enerġija, sabiex tiġi żgurata sistema tal-enerġija ekonomikament effiċjenti u sostenibbli b’telf baxx u livell għoli ta’ integrazzjoni ta’ sorsi rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, inklużi sorsi tal-enerġija nukleari, ta’ sigurtà tal-provvista u ta’ sikurezza, u li fih l-operatur tal-grilja jkun jista’ jimmonitorja, jikkontrolla u jottimizza b’mod diġitali l-parametri rilevanti għas-sistema assoċjati mal-utenti konnessi miegħu u jagħmel użu minn teknoloġiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni armonizzati, interoperabbli, siguri u reżiljenti għaċ-ċibernetika fl-Unjoni kollha għall-komunikazzjoni ma’ operaturi tal-grilja relatati, ma’ ġeneraturi, ma’ faċilitajiet għall-ħżin tal-enerġija, u ma’ konsumaturi jew ma’ prosumaturi, bl-għan li l-elettriku jiġi trażmess u distribwit b’mod sostenibbli, kosteffiċjenti u sigur;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda ssaħħaħ id-definizzjoni ta’ grilji intelliġenti tal-elettriku billi tirrifletti aħjar ir-rwol dejjem akbar tal-flessibbiltà, tal-ħżin tal-enerġija, tal-interoperabbiltà u tar-reżiljenza ċibernetika fis-sistema tal-enerġija Ewropea. Din tiżgura wkoll approċċ teknoloġikament newtrali billi tirrikonoxxi l-kontribut tas-sorsi kollha tal-elettriku b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, inkluża l-enerġija nukleari, flimkien mas-sorsi ta’ enerġija rinnovabbli, filwaqt li tappoġġja t-tħaddim sigur, armonizzat u effiċjenti tal-grilja madwar l-Unjoni.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 9</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(9)	“grilja intelliġenti tal-elettriku” tfisser network tal-elettriku, inkluż fuq gżejjer li ma jkunux interkonnessi jew li ma jkunux konnessi biżżejjed man-networks tal-enerġija trans-Ewropej, li jippermetti l-integrazzjoni kosteffiċjenti u l-kontroll attiv tal-imġiba u l-azzjonijiet tal-utenti kollha konnessi miegħu, inklużi l-ġeneraturi, il-konsumaturi u l-prosumaturi, sabiex tiġi żgurata sistema tal-enerġija ekonomikament effiċjenti u sostenibbli b’telf baxx u livell għoli ta’ integrazzjoni ta’ sorsi rinnovabbli, ta’ sigurtà tal-provvista u ta’ sikurezza, u li fih l-operatur tal-grilja jkun jista’ jimmonitorja b’mod diġitali l-azzjonijiet tal-utenti konnessi miegħu, u t-teknoloġiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni għall-komunikazzjoni ma’ operaturi tal-grilja relatati, ma’ ġeneraturi, ma’ faċilitajiet għall-ħżin tal-enerġija, u ma’ konsumaturi jew ma’ prosumaturi, bl-għan li l-elettriku jiġi trażmess u distribwit b’mod sostenibbli, kosteffiċjenti u sigur;
	(9)	“grilja intelliġenti tal-elettriku” tfisser network tal-elettriku, inkluż fuq gżejjer li ma jkunux interkonnessi jew li ma jkunux konnessi biżżejjed man-networks tal-enerġija trans-Ewropej, li jippermetti l-integrazzjoni kosteffiċjenti u l-parteċipazzjoni attiva tal-utenti kollha konnessi miegħu, inklużi l-ġeneraturi, il-konsumaturi u l-prosumaturi, u l-fornituri tas-servizz ta’ flessibbiltà mhux fossili sabiex tiġi żgurata sistema tal-enerġija ekonomikament effiċjenti u sostenibbli bl-ottimizzazzjoni tal-grilja, telf baxx u livell għoli ta’ integrazzjoni ta’ sorsi rinnovabbli, ta’ sigurtà tal-provvista u ta’ sikurezza, u li fih l-operatur tal-grilja jkun jista’ jimmonitorja, jikkontrolla u jottimizza b’mod diġitali l-parametri rilevanti għas-sistema assoċjati mal-utenti konnessi miegħu, u jagħmel użu minn teknoloġiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni armonizzati, interoperabbli, siguri u reżiljenti għaċ-ċibernetika fl-Unjoni kollha għall-komunikazzjoni ma’ operaturi tal-grilja relatati, ma’ ġeneraturi, ma’ faċilitajiet għall-ħżin tal-enerġija, u ma’ konsumaturi jew ma’ prosumaturi, bl-għan li l-elettriku jiġi trażmess u distribwit b’mod sostenibbli, kosteffiċjenti u sigur;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Daniel Attard</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 9</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(9)	“grilja intelliġenti tal-elettriku” tfisser network tal-elettriku, inkluż fuq gżejjer li ma jkunux interkonnessi jew li ma jkunux konnessi biżżejjed man-networks tal-enerġija trans-Ewropej, li jippermetti l-integrazzjoni kosteffiċjenti u l-kontroll attiv tal-imġiba u l-azzjonijiet tal-utenti kollha konnessi miegħu, inklużi l-ġeneraturi, il-konsumaturi u l-prosumaturi, sabiex tiġi żgurata sistema tal-enerġija ekonomikament effiċjenti u sostenibbli b’telf baxx u livell għoli ta’ integrazzjoni ta’ sorsi rinnovabbli, ta’ sigurtà tal-provvista u ta’ sikurezza, u li fih l-operatur tal-grilja jkun jista’ jimmonitorja b’mod diġitali l-azzjonijiet tal-utenti konnessi miegħu, u t-teknoloġiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni għall-komunikazzjoni ma’ operaturi tal-grilja relatati, ma’ ġeneraturi, ma’ faċilitajiet għall-ħżin tal-enerġija, u ma’ konsumaturi jew ma’ prosumaturi, bl-għan li l-elettriku jiġi trażmess u distribwit b’mod sostenibbli, kosteffiċjenti u sigur;
	(9)	“grilja intelliġenti tal-elettriku” tfisser network tal-elettriku, inkluż fuq gżejjer li ma jkunux interkonnessi jew li ma jkunux konnessi biżżejjed man-networks tal-enerġija trans-Ewropej, li jippermetti l-integrazzjoni kosteffiċjenti u l-parteċipazzjoni mill-utenti kollha konnessi miegħu, inklużi l-ġeneraturi, il-konsumaturi, il-fornituri tal-flessibbiltà u l-aggregaturi, u l-prosumaturi, sabiex tiġi żgurata sistema tal-enerġija ekonomikament effiċjenti u sostenibbli bl-ottimizzazzjoni tal-grilja, telf baxx u livell għoli ta’ integrazzjoni ta’ sorsi rinnovabbli, ta’ sigurtà tal-provvista u ta’ sikurezza, u li fih l-operatur tal-grilja jkun jista’ jimmonitorja b’mod diġitali l-parametri rilevanti għas-sistema derivati mill-azzjonijiet tal-utenti konnessi miegħu, u t-teknoloġiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni armonizzati tal-UE kollha għall-komunikazzjoni ma’ operaturi tal-grilja relatati, ma’ ġeneraturi, ma’ faċilitajiet għall-ħżin tal-enerġija, u ma’ konsumaturi, prosumaturi, u l-fornituri tal-flessibbiltà u l-aggregaturi, bl-għan li l-elettriku jiġi trażmess u distribwit b’mod sostenibbli, kosteffiċjenti u sigur;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 9</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(9)	“grilja intelliġenti tal-elettriku” tfisser network tal-elettriku, inkluż fuq gżejjer li ma jkunux interkonnessi jew li ma jkunux konnessi biżżejjed man-networks tal-enerġija trans-Ewropej, li jippermetti l-integrazzjoni kosteffiċjenti u l-kontroll attiv tal-imġiba u l-azzjonijiet tal-utenti kollha konnessi miegħu, inklużi l-ġeneraturi, il-konsumaturi u l-prosumaturi, sabiex tiġi żgurata sistema tal-enerġija ekonomikament effiċjenti u sostenibbli b’telf baxx u livell għoli ta’ integrazzjoni ta’ sorsi rinnovabbli, ta’ sigurtà tal-provvista u ta’ sikurezza, u li fih l-operatur tal-grilja jkun jista’ jimmonitorja b’mod diġitali l-azzjonijiet tal-utenti konnessi miegħu, u t-teknoloġiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni għall-komunikazzjoni ma’ operaturi tal-grilja relatati, ma’ ġeneraturi, ma’ faċilitajiet għall-ħżin tal-enerġija, u ma’ konsumaturi jew ma’ prosumaturi, bl-għan li l-elettriku jiġi trażmess u distribwit b’mod sostenibbli, kosteffiċjenti u sigur;
	(9)	“grilja intelliġenti tal-elettriku” tfisser network tal-elettriku, inkluż fuq gżejjer li ma jkunux interkonnessi jew li ma jkunux konnessi biżżejjed man-networks tal-enerġija trans-Ewropej, li jippermetti l-integrazzjoni kosteffiċjenti u l-kontroll attiv tal-imġiba u l-azzjonijiet tal-utenti kollha konnessi miegħu, inklużi l-ġeneraturi, il-konsumaturi u l-prosumaturi, sabiex tiġi żgurata sistema tal-enerġija ekonomikament effiċjenti u sostenibbli b’telf baxx u livell għoli ta’ sigurtà tal-provvista u ta’ sikurezza, u li fih l-operatur tal-grilja jkun jista’ jimmonitorja b’mod diġitali l-azzjonijiet tal-utenti konnessi miegħu, u t-teknoloġiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni għall-komunikazzjoni ma’ operaturi tal-grilja relatati, ma’ ġeneraturi, ma’ faċilitajiet għall-ħżin tal-enerġija, u ma’ konsumaturi jew ma’ prosumaturi, bl-għan li l-elettriku jiġi trażmess u distribwit b’mod sostenibbli, kosteffiċjenti u sigur;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 11 – paragrafu 1 – punt 9a (ġdid)</Article>
<DocAmend2>Proposta għal regolament</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 9</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(9a)	“grilja intelliġenti tal-gass” tfisser network tal-gass li jagħmel użu minn soluzzjonijiet innovattivi u diġitali biex jintegra b’mod kosteffiċjenti pluralità ta’ sorsi tal-gass b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju u partikolarment dawk rinnovabbli f’konformità mal-ħtiġijiet tal-konsumaturi u mar-rekwiżiti dwar il-kwalità tal-gass sabiex titnaqqas l-impronta tal-karbonju tal-konsum tal-gass relatat, ikun jista’ jiżdied is-sehem tal-gassijiet rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, u jinħolqu rabtiet ma’ vetturi u ma’ setturi oħra tal-enerġija, inkluż it-titjib fiżiku relatat jekk ikunu indispensabbli għall-funzjonament tat-tagħmir u tal-installazzjonijiet għall-integrazzjoni tal-gassijiet b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju u partikolarment dawk rinnovabbli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-kategorija tal-proġett ta’ grilja intelliġenti tal-gass hija importanti minħabba l-integrazzjoni tal-bijometan, u possibbilment b’rabta ma’ proġetti ta’ fluss fid-direzzjoni opposta tad-DSO>TSO. Minbarra dan ta’ hawn fuq, il-proġetti ta’ grilji intelliġenti tal-gass għandhom jiġu inklużi fir-regolament minħabba l-prinċipju tan-newtralità teknoloġika u l-kontribut tagħhom għad-dekarbonizzazzjoni tas-sistema tal-gass.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 9a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(9a)	“grilja intelliġenti tal-gass” tfisser network tal-gass li jagħmel użu minn soluzzjonijiet innovattivi u diġitali biex jintegra b’mod kosteffiċjenti pluralità ta’ sorsi tal-gass b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, u b’mod partikolari dawk rinnovabbli, f’konformità mal-ħtiġijiet tal-konsumaturi u mar-rekwiżiti dwar il-kwalità tal-gass, sabiex titnaqqas l-impronta tal-karbonju tal-konsum tal-enerġija relatat, ikun jista’ jiżdied is-sehem tal-gassijiet rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, u jinħolqu rabtiet ma’ vetturi u setturi oħra tal-enerġija, biex jiġu ottimizzati d-dekarbonizzazzjoni, il-kost u s-sigurtà tal-enerġija tagħhom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tintroduċi d-definizzjoni ta’ grilji intelliġenti tal-gass sabiex tirrifletti r-rwol dejjem jikber tal-infrastruttura tal-gass diġitalizzata u flessibbli fid-dekarbonizzazzjoni tas-sistema tal-enerġija tal-Unjoni. Dan jappoġġja l-integrazzjoni tal-gassijiet rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, l-akkoppjament tas-setturi u l-ottimizzazzjoni tas-sistema, filwaqt li jikkontribwixxi għas-sigurtà tal-provvista, il-kosteffiċjenza u t-tnaqqis tal-emissjonijiet fin-networks tal-enerġija interkonnessi.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 9a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(9a)	“infrastruttura għall-integrazzjoni ta’ molekuli nodfa” tfisser infrastruttura tal-enerġija meħtieġa biex tippermetti t-trasport, il-ħżin, il-konverżjoni u l-integrazzjoni tas-sistema ta’ vetturi tal-enerġija gassuża u likwida rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, inklużi l-idroġenu, il-bijometan u gassijiet u fjuwils rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju oħra, fis-sistema tal-enerġija tal-Unjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 9b (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(9b)	“molekula nadifa” tfisser vettur tal-enerġija gassuża jew likwida ta’ oriġini mhux fossili, jew ta’ oriġini fossili b’livell baxx a’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra tul iċ-ċiklu tal-ħajja b’mod dimostrabbli, li huwa kompatibbli mal-objettiv tan-newtralità klimatika tal-Unjoni u li jista’ jiġi ttrasportat, maħżun jew integrat permezz ta’ infrastruttura tal-enerġija li tikkontribwixxi għad-dekarbonizzazzjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 9c (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(9c)	“molekula nadifa” tfisser vettur tal-enerġija gassuża jew likwida ta’ oriġini mhux fossili, jew ta’ oriġini fossili b’livell baxx a’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra tul iċ-ċiklu tal-ħajja b’mod dimostrabbli, li huwa kompatibbli mal-objettiv tan-newtralità klimatika tal-Unjoni u li jista’ jiġi ttrasportat, maħżun jew integrat permezz ta’ infrastruttura tal-enerġija li tikkontribwixxi għad-dekarbonizzazzjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tiċċara l-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament billi tintroduċi definizzjoni ta’ “molekula nadifa”, tiżgura interpretazzjoni konsistenti u tevita lakuni regolatorji bejn vetturi tal-enerġija differenti.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 10a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(10a)	“grupp ta’ koordinazzjoni tal-infrastruttura nazzjonali” tfisser il-grupp maħtur minn kull Stat Membru għall-finijiet tal-Artikolu (11) u magħmul minn rappreżentanti tal-awtorità nazzjonali kompetenti, l-operaturi tas-sistema ta’ trażmissjoni rilevanti, l-awtorità regolatorja nazzjonali rilevanti u esperti tekniċi oħra maħtura minn dak l-Istat Membru. L-Istati Membri, fid-diskrezzjoni tagħhom, fil-grupp ta’ koordinazzjoni tal-infrastruttura nazzjonali tagħhom jistgħu jinkludu kwalunkwe espert jew rappreżentant addizzjonali li jqisu rilevanti għat-twettiq effettiv tal-kompiti stabbiliti fl-Artikoli 11, 12, 13 u 14, inkluż iżda mhux limitat għar-rappreżentanti tal-operaturi tas-sistema ta’ trażmissjoni rilevanti, l-awtorità regolatorja nazzjonali rilevanti u l-awtorità nazzjonali rilevanti. Il-ħatra, l-ambitu tal-involviment u d-durata tal-parteċipazzjoni ta’ tali esperti jew rappreżentanti għandhom jibqgħu taħt ir-responsabbiltà unika tal-Istat Membru kkonċernat. L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-parteċipazzjoni ta’ esperti jew rappreżentanti addizzjonali tikkontribwixxi għar-robustezza teknika, it-trasparenza u l-effiċjenza tal-proċessi stabbiliti skont l-Artikoli 11, 12, 13 u 14.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tiċċara l-kompożizzjoni tal-gruppi nazzjonali ta’ koordinazzjoni tal-infrastruttura billi tispeċifika l-parteċipazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti, tal-operaturi tas-sistema ta’ trażmissjoni, tar-regolaturi u tal-esperti tekniċi rilevanti. L-emenda tippreżerva wkoll il-flessibbiltà tal-Istati Membri li jinvolvu parteċipanti addizzjonali fejn meħtieġ, sabiex tiġi żgurata implimentazzjoni teknikament robusta, trasparenti u effiċjenti tal-proċess tal-ippjanar tal-infrastruttura u tal-proċedura għall-ħruġ tal-permessi.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(13)	“xogħlijiet” tfisser ix-xiri, il-forniment u l-użu ta’ komponenti, sistemi u servizzi inkluż is-software, it-twettiq tal-iżvilupp, l-adattament għal skop ġdid u l-bini u l-attivitajiet ta’ installazzjoni relatati ma’ proġett, l-aċċettazzjoni tal-installazzjonijiet u l-varar ta’ proġett;
	(13)	“xogħlijiet” tfisser ix-xiri, il-forniment u l-użu ta’ komponenti, sistemi u servizzi inkluż is-software, it-twettiq tal-iżvilupp, l-adattament għal skop ġdid u l-bini u l-attivitajiet ta’ installazzjoni relatati ma’ proġett, l-aċċettazzjoni tal-installazzjonijiet u l-varar ta’ proġett, kif ukoll miżuri biex jiġu ggarantiti x-xogħlijiet f’konformità mal-leġiżlazzjoni applikabbli;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 16</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(16)	“assi ddedikati għall-idroġenu” tfisser infrastruttura tal-idroġenu ddisinjata għall-użu jew għat-trasport esklużiv ta’ idroġenu pur mingħajr il-ħtieġa ta’ kwalunkwe xogħol ta’ adattament ulterjuri, inklużi networks ta’ pipelines jew faċilitajiet ta’ ħżin li jkunu għadhom kif inbnew ġodda, ġew adattati għal skop ġdid minn assi tal-gass naturali, jew it-tnejn li huma;
	(16)	“assi ddedikati għall-idroġenu” tfisser infrastruttura tal-idroġenu ddisinjata għall-użu jew għat-trasport esklużiv ta’ idroġenu rinnovabbli pur mingħajr il-ħtieġa ta’ kwalunkwe xogħol ta’ adattament ulterjuri, inklużi networks ta’ pipelines jew faċilitajiet ta’ ħżin li jkunu għadhom kif inbnew ġodda, ġew adattati għal skop ġdid minn assi tal-gass naturali, jew it-tnejn li huma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 16a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(16a)	“infrastruttura għall-integrazzjoni ta’ molekuli nodfa” tfisser infrastruttura tal-enerġija meħtieġa biex tippermetti t-trasport, il-ħżin, il-konverżjoni u l-integrazzjoni tas-sistema ta’ vetturi tal-enerġija gassuża u likwida rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, inklużi l-idroġenu, il-bijometan u gassijiet u fjuwils rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju oħra, fis-sistema tal-enerġija tal-Unjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tiddefinixxi l-infrastruttura għall-vetturi tal-enerġija rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju biex tiżgura interpretazzjoni konsistenti u appoġġ immirat. L-emenda tkopri pipelines, networks u tagħmir relatat għat-trasport u d-distribuzzjoni tal-idroġenu u gassijiet b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju; il-ħżin (taħt l-art u fuq l-art); faċilitajiet ta’ taħlit, konverżjoni u rikonverżjoni, inklużi gass bl-elettriku u enerġija mill-gass; u l-infrastruttura li tintegra dawn il-vetturi fl-elettriku, it-tisħin, it-trasport u l-industrija.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 17</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(17)	“adattament għal skop ġdid” tfisser it-titjib jew il-modifika ta’ natura teknika ta’ infrastruttura eżistenti tal-gass naturali sabiex jiġi żgurat li din tiġi ddedikata għall-użu esklużiv tal-idroġenu;
	(17)	“adattament għal skop ġdid” tfisser it-titjib jew il-modifika ta’ natura teknika ta’ infrastruttura eżistenti tal-gass naturali sabiex jiġi żgurat li din tiġi ddedikata għall-użu esklużiv tal-idroġenu jew tat-trasport, il-ġestjoni u l-ħżin tas-CO2;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Fulvio Martusciello, Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 17</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(17)	“adattament għal skop ġdid” tfisser it-titjib jew il-modifika ta’ natura teknika ta’ infrastruttura eżistenti tal-gass naturali sabiex jiġi żgurat li din tiġi ddedikata għall-użu esklużiv tal-idroġenu;
	(17)	“adattament għal skop ġdid” tfisser it-titjib jew il-modifika ta’ natura teknika ta’ infrastruttura eżistenti tal-gass naturali sabiex jiġi żgurat li din tiġi ddedikata għall-użu esklużiv tal-idroġenu jew tat-trasport, il-ġestjoni u l-ħżin tas-CO2;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 17</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(17)	“adattament għal skop ġdid” tfisser it-titjib jew il-modifika ta’ natura teknika ta’ infrastruttura eżistenti tal-gass naturali sabiex jiġi żgurat li din tiġi ddedikata għall-użu esklużiv tal-idroġenu;
	(17)	“adattament għal skop ġdid” tfisser it-titjib jew il-modifika ta’ natura teknika ta’ infrastruttura eżistenti tal-gass naturali sabiex jiġi żgurat li din tiġi ddedikata għall-użu tal-idroġenu jew tat-trasport, il-ġestjoni u l-ħżin tas-CO2;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Id-definizzjoni attwali ta’ adattament għal skop ġdid hija restrittiva bla bżonn, peress li tirreferi biss għall-infrastruttura tal-idroġenu. L-estensjoni tad-definizzjoni għat-trasport u l-ħżin tas-CO2 ittejjeb il-konsistenza regolatorja u tappoġġja l-varar tal-infrastruttura tas-CCS, b’mod partikolari għal setturi diffiċli sabiex jitrażżnu.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 17</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(17)	“adattament għal skop ġdid” tfisser it-titjib jew il-modifika ta’ natura teknika ta’ infrastruttura eżistenti tal-gass naturali sabiex jiġi żgurat li din tiġi ddedikata għall-użu esklużiv tal-idroġenu;
	(17)	“adattament għal skop ġdid” tfisser it-titjib jew il-modifika ta’ natura teknika ta’ infrastruttura eżistenti tal-gass naturali sabiex jiġi żgurat li din tiġi ddedikata għall-użu esklużiv tal-idroġenu rinnovabbli pur;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 17</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(17)	“adattament għal skop ġdid” tfisser it-titjib jew il-modifika ta’ natura teknika ta’ infrastruttura eżistenti tal-gass naturali sabiex jiġi żgurat li din tiġi ddedikata għall-użu esklużiv tal-idroġenu;
	(17)	“adattament għal skop ġdid” tfisser it-titjib jew il-modifika ta’ natura teknika ta’ infrastruttura eżistenti tal-gass naturali sabiex jiġi żgurat li din tista’ tiġi ddedikata wkoll għall-użu tal-idroġenu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 18</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(18)	“adattament għat-tibdil fil-klima” tfisser proċess li jiżgura li r-reżiljenza għall-impatti avversi potenzjali tat-tibdil fil-klima tal-infrastruttura tal-enerġija tinkiseb permezz ta’ valutazzjoni tal-vulnerabbiltà għall-klima u tar-riskji tal-klima, inkluż permezz ta’ miżuri ta’ adattament rilevanti;
	(18)	“adattament għat-tibdil fil-klima” tfisser proċess li jiżgura li r-reżiljenza għall-impatti avversi potenzjali tat-tibdil fil-klima tal-infrastruttura tal-enerġija tinkiseb permezz ta’ valutazzjoni tal-vulnerabbiltà għall-klima u tar-riskji tal-klima, inkluż permezz ta’ miżuri ta’ adattament rilevanti bħal miżuri ta’ tbassir, preventivi u antiċipatorji kontra r-riskji relatati mal-klima;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 18</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(18)	“adattament għat-tibdil fil-klima” tfisser proċess li jiżgura li r-reżiljenza għall-impatti avversi potenzjali tat-tibdil fil-klima tal-infrastruttura tal-enerġija tinkiseb permezz ta’ valutazzjoni tal-vulnerabbiltà għall-klima u tar-riskji tal-klima, inkluż permezz ta’ miżuri ta’ adattament rilevanti;
	(18)	“adattament għat-tibdil fil-klima” tfisser proċess li jiżgura li r-reżiljenza għall-impatti avversi potenzjali tat-tibdil fil-klima tal-infrastruttura tal-enerġija tinkiseb permezz ta’ valutazzjoni tal-vulnerabbiltà għall-klima u tar-riskji tal-klima, inkluż permezz ta’ miżuri ta’ adattament rilevanti, u meta jkun meħtieġ miżuri ta’ rispons rapidu;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 19</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(19)	“soluzzjonijiet mingħajr fili” tfisser investimenti fl-infrastruttura tal-enerġija fl-elettriku, li jistgħu jżidu l-kapaċità tal-grilja disponibbli jew itejbu l-effiċjenza tat-tħaddim tal-grilja billi jużaw teknoloġiji li jsaħħu l-grilja, inkluż soluzzjonijiet diġitali.
	(19)	“soluzzjonijiet mingħajr fili” tfisser investimenti fl-infrastruttura tal-enerġija fl-elettriku, li jistgħu jżidu l-kapaċità tal-grilja disponibbli jew itejbu jew jottimizzaw l-effiċjenza u l-affidabbiltà tat-tħaddim tal-grilja billi jużaw teknoloġiji li jsaħħu l-grilja, inkluż soluzzjonijiet diġitali u awtomatizzati, biex jiddifferixxu jew ineħħu l-ħtieġa li jinbnew jew jittejbu komponenti ta’ sistema ta’ distribuzzjoni u trażmissjoni b’mod sostenibbli, kosteffiċjenti u sigur, inklużi riżorsi tal-enerġija distribwiti, bħall-mikrogrilji, il-ħżin tal-enerġija, il-ġenerazzjoni distribwita, u r-rispons għad-domanda.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tiċċara l-ambitu ta’ soluzzjonijiet mingħajr fili billi tirrikonoxxi l-kontribut tat-teknoloġiji diġitali, awtomatizzati u distribwiti għat-titjib tal-effiċjenza, l-affidabbiltà u l-flessibbiltà tal-grilja. L-emenda tappoġġja approċċ aktar kosteffiċjenti u sostenibbli għall-iżvilupp tal-infrastruttura billi tnaqqas l-espansjoni bla bżonn tan-network filwaqt li tiffaċilita l-integrazzjoni tal-ħżin, il-ġenerazzjoni distribwita, il-mikrogrilji u s-soluzzjonijiet ta’ rispons tad-domanda.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 19</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(19)	“soluzzjonijiet mingħajr fili” tfisser investimenti fl-infrastruttura tal-enerġija fl-elettriku, li jistgħu jżidu l-kapaċità tal-grilja disponibbli jew itejbu l-effiċjenza tat-tħaddim tal-grilja billi jużaw teknoloġiji li jsaħħu l-grilja, inkluż soluzzjonijiet diġitali.
	(19)	“soluzzjonijiet mingħajr fili” tfisser investimenti fl-infrastruttura tal-enerġija fl-elettriku, li jistgħu jżidu l-kapaċità tal-grilja disponibbli jew itejbu l-effiċjenza tat-tħaddim tal-grilja billi jużaw teknoloġiji li jsaħħu l-grilja, inkluż soluzzjonijiet diġitali, dment li tali soluzzjonijiet ikunu soġġetti għal analiżi tal-kostbenefiċċji (CBA) speċifika għall-proġett li tagħti prova tal-effiċjenza ekonomika u l-fattibbiltà teknika tagħhom meta mqabbla mal-espansjoni fiżika tal-grilja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 19</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(19)	“soluzzjonijiet mingħajr fili” tfisser investimenti fl-infrastruttura tal-enerġija fl-elettriku, li jistgħu jżidu l-kapaċità tal-grilja disponibbli jew itejbu l-effiċjenza tat-tħaddim tal-grilja billi jużaw teknoloġiji li jsaħħu l-grilja, inkluż soluzzjonijiet diġitali.
	(19)	“soluzzjonijiet mingħajr fili” tfisser investimenti fl-infrastruttura tal-enerġija fl-elettriku, li jistgħu jżidu l-kapaċità tal-grilja disponibbli jew itejbu l-effiċjenza tat-tħaddim tal-grilja billi jużaw teknoloġiji li jsaħħu l-grilja, inkluż soluzzjonijiet diġitali, dment li tali soluzzjonijiet ikunu soġġetti għal analiżi tal-kostbenefiċċji (CBA) speċifika għall-proġett li tagħti prova tal-effiċjenza ekonomika u l-fattibbiltà teknika tagħhom meta mqabbla mal-espansjoni fiżika tal-grilja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 19</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(19)	“soluzzjonijiet mingħajr fili” tfisser investimenti fl-infrastruttura tal-enerġija fl-elettriku, li jistgħu jżidu l-kapaċità tal-grilja disponibbli jew itejbu l-effiċjenza tat-tħaddim tal-grilja billi jużaw teknoloġiji li jsaħħu l-grilja, inkluż soluzzjonijiet diġitali.
	(19)	“soluzzjonijiet mingħajr fili” tfisser investimenti fl-infrastruttura tal-enerġija fl-elettriku, li jistgħu jżidu l-kapaċità tal-grilja disponibbli jew jottimizzaw l-effiċjenza u l-affidabbiltà tat-tħaddim tal-grilja billi jużaw teknoloġiji li jsaħħu l-grilja, inkluż soluzzjonijiet diġitali u awtomatizzati, u jiddifferixxu jew ineħħu b’mod aktar sostenibbli, kosteffiċjenti u sigur il-ħtieġa li jinbnew komponenti ġodda tas-sistema;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Daniel Attard, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 19</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(19)	“soluzzjonijiet mingħajr fili” tfisser investimenti fl-infrastruttura tal-enerġija fl-elettriku, li jistgħu jżidu l-kapaċità tal-grilja disponibbli jew itejbu l-effiċjenza tat-tħaddim tal-grilja billi jużaw teknoloġiji li jsaħħu l-grilja, inkluż soluzzjonijiet diġitali.
	(19)	“soluzzjonijiet mingħajr fili” tfisser investimenti fl-infrastruttura tal-enerġija fl-elettriku, li jistgħu jżidu l-kapaċità tal-grilja disponibbli jew itejbu jew jottimizzaw l-effiċjenza u l-affidabbiltà tat-tħaddim tal-grilja billi jużaw teknoloġiji li jsaħħu l-grilja u l-ħżin tal-enerġija, inkluż soluzzjonijiet diġitali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Barry Andrews, Sophie Wilmès, Bart Groothuis, Martin Hojsík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 19a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(19a)	“operatur tas-sistema ta’ trażmissjoni tal-interkonnetturi” tfisser operatur tas-sistema ta’ trażmissjoni li s-sistema ta’ trażmissjoni tiegħu tikkonsisti fil-biċċa l-kbira f’interkonnettur wieħed jew aktar u li huwa responsabbli għat-tħaddim, il-manutenzjoni u l-iżvilupp tal-interkonnetturi, iżda mhuwiex responsabbli għat-tħaddim ta’ sistema ta’ trażmissjoni f’żona ta’ kontroll tal-frekwenza tat-tagħbija.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Hemm TSOs iċċertifikati li s-sistema ta’ trażmissjoni tagħhom tikkonsisti fil-biċċa l-kbira minn interkonnettur wieħed jew aktar u li ma joperawx sistema ta’ trażmissjoni f’żona ta’ kontroll tal-frekwenza tat-tagħbija. Il-kompiti, ir-responsabbiltajiet operazzjonali u l-karatteristiċi regolatorji/finanzjarji tagħhom ivarjaw minn dawk tat-TSOs taż-żona ta’ kontroll tal-frekwenza tat-tagħbija, b’mod partikolari minħabba li jiffokaw fuq l-assi ta’ interkonnessjoni transfruntiera u jistgħu jibbażaw primarjament fuq l-introjtu mill-konġestjoni aktar milli fuq id-dħul ibbażat fuq it-tariffi. L-introduzzjoni ta’ definizzjoni ddedikata ta’ “TSO tal-Interkonnettur” ittejjeb iċ-ċertezza legali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 19a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(19a)	“teknoloġiji li jtejbu l-grilja” tfisser soluzzjonijiet innovattivi bil-fili u mingħajr fili li jużaw materjali avvanzati, teknoloġiji diġitali li jappoġġaw id-diġitalizzazzjoni avvanzata tat-tħaddim tal-grilja, il-kejl b’riżoluzzjoni għolja, jew disinn ġdid tas-sistema biex tiżdied, jew tiżdied materjalment, il-kapaċità tan-network tal-elettriku b’mod aktar effiċjenti u sostenibbli mill-infrastruttura tradizzjonali tal-grilja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tintroduċi definizzjoni għal teknoloġiji li jtejbu l-grilja sabiex tirrifletti soluzzjonijiet innovattivi emerġenti li jistgħu jottimizzaw l-użu tan-networks tal-elettriku eżistenti u jikkomplementaw l-espansjoni tal-infrastruttura tradizzjonali. L-istabbiliment ta’ dan il-kunċett fir-Regolament jappoġġja l-innovazzjoni teknoloġika, it-tħaddim aktar effiċjenti tan-network u l-integrazzjoni aktar rapida tal-ġenerazzjoni tal-elettriku rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju li qed tiżdied.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 19a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(19a)	“suq emerġenti tal-idroġenu” tfisser Stat Membru li fih is-sistema tal-idroġenu titqies li tkun fil-fażi inizjali tal-iżvilupp tagħha għal perjodu ta’ 10 snin mid-data li fiha jiġi kkummissjonat l-ewwel network tal-idroġenu ċċertifikat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Whereas the level of development of the hydrogen system varies significantly across the Union, and in most of the Member States remains limited to initial infrastructure segments, nascent demand centres and non‑integrated transmission pathways. This situation is comparable to that addressed in the First Gas Directive (Directive 98/30/EC), which introduced the concept of an “emerging market” to avoid imposing premature regulatory obligations on Member States whose gas systems were not yet structurally mature. In an analogous manner, the hydrogen systems of most Member States lack the infrastructure density, operational experience and cross‑border integration necessary to support the full set of obligations foreseen under this Regulation. It is therefore appropriate to recognise that such Member States may be considered hydrogen emergent markets for a limited period following the commissioning of their first certified hydrogen network.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 19a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(19a)	“l-effiċjenza enerġetika tiġi l-ewwel” tfisser l-effiċjenza enerġetika tiġi l-ewwel kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (18), tar-Regolament (UE) 2018/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 19a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(19a)	“software liberu u b’sors miftuħ” tfisser software liberu u b’sors miftuħ kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (48), tar-Regolament (UE) 2024/2487;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 19b (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(19b)	“soluzzjonijiet ta’ wajers innovattivi” tfisser kondutturi avvanzati u ta’ prestazzjoni għolja jew kisjiet tal-kondutturi li jwasslu kapaċità tat-trasferiment tal-enerġija materjalment ogħla u effiċjenza ogħla minn kondutturi tal-grilja konvenzjonali. Dawn jinkludu, fost l-oħrajn, linji fl-ajru komposti tal-fibra tal-karbonju, kejbils superkonduttivi, kejbils kapaċitattivi għat-trasferiment, u teknoloġiji ġodda oħra tal-linji jew tal-kejbils li jużaw materjali avvanzati.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tikkomplementa d-definizzjoni ta’ teknoloġiji li jtejbu l-grilja billi tiċċara l-ambitu ta’ soluzzjonijiet innovattivi tal-wajers ibbażati fuq teknoloġiji avvanzati tal-kondutturi. Ir-rikonoxximent ta’ dawn is-soluzzjonijiet fir-Regolament jappoġġja użu aktar effiċjenti tal-infrastruttura tal-grilja eżistenti, kapaċità ta’ trażmissjoni ogħla u modernizzazzjoni aktar rapida tan-network b’kostijiet ambjentali u infrastrutturali aktar baxxi.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 19b (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(19b)	“effiċjenza tas-sistema” tfisser “effiċjenza tas-sistema” kif definita fl-Artikolu 2, il-punt (4) tad-Direttiva (UE) 2023/1791 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 19b (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(19b)	“liċenzja miftuħa” tfisser liċenzja miftuħa kif definita fl-Artikolu 3, il-punt (4), tad-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2011/833/UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 19c (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(19c)	“soluzzjonijiet innovattivi mingħajr fili” tfisser soluzzjonijiet innovattivi bbażati fuq assi diġitalizzati li jintużaw biex tiżdied il-kapaċità disponibbli tal-grilja jew tittejjeb l-effiċjenza tat-tħaddim tal-grilja. Dawn jinkludu, fost l-oħrajn, il-klassifikazzjoni dinamika tal-linji, il-kontroll avvanzat tal-fluss tal-enerġija, ir-regolamentazzjoni tal-vultaġġ, il-monitoraġġ u l-awtomatizzazzjoni diġitali, il-kejl fil-livell tas-sistema, l-ottimizzazzjoni tat-topoloġija, u t-teknoloġiji abilitanti tal-flessibbiltà, li jimmaniġġjaw b’mod attiv ir-restrizzjonijiet tan-network bl-użu ta’ data u kontroll f’ħin reali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tikkomplementa d-definizzjoni ta’ teknoloġiji li jtejbu l-grilja billi tiċċara l-ambitu ta’ soluzzjonijiet innovattivi mingħajr fili bbażati fuq teknoloġiji diġitalizzati u f’ħin reali ta’ ġestjoni tal-grilja. Ir-rikonoxximent ta’ dawn is-soluzzjonijiet fir-Regolament jappoġġja użu aktar effiċjenti tal-infrastruttura eżistenti, flessibbiltà mtejba tas-sistema u integrazzjoni aktar rapida tas-sorsi tal-elettriku rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju filwaqt li jnaqqas il-konġestjoni tan-network u l-espansjoni bla bżonn tal-grilja.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 19c (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(19c)	“soluzzjonijiet ibbażati fuq in-natura” tfisser azzjonijiet ta’ soluzzjonijiet ibbażati fuq in-natura għall-protezzjoni, il-konservazzjoni, ir-restawr, l-użu sostenibbli u l-ġestjoni tal-ekosistemi naturali jew modifikati terrestri, tal-ilma ħelu, kostali u tal-baħar li jindirizzaw l-isfidi soċjali, ekonomiċi u ambjentali b’mod effettiv u adattiv, filwaqt li fl-istess ħin jipprovdu benesseri tal-bniedem, servizzi tal-ekosistema, reżiljenza u benefiċċji tal-bijodiversità, f’konformità mar-Riżoluzzjoni tal-UNEP UNEP/EA.5/Res.5;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 19e (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(19e)	“ħtiġijiet tas-sistema” tfisser l-aktar kombinament ekonomikament effiċjenti ta’ żidiet fil-kapaċità transfruntiera biex tittejjeb il-konverġenza tal-prezzijiet bejn is-swieq Ewropej u ż-żoni tal-offerti filwaqt li jiġu appoġġati l-miri u l-objettivi Ewropej tal-enerġija u l-klima.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din id-definizzjoni hija konformi mal-istudju tal-ħtiġijiet tas-sistema kif imwettaq bħalissa fit-TYNDP u tirrifletti dak li t-TSOs, l-Istati Membri u r-regolaturi jeħtieġ li jidentifikaw fejn għandha tiġi kkunsidrata infrastruttura addizzjonali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Gruppi reġjonali (“Gruppi”) għandhom ikunu stabbiliti f’konformità mal-proċess stabbilit fit-Taqsima 1 tal-Anness III. Is-sħubija f’kull Grupp għandha tkun ibbażata fuq kull kuritur u qasam prijoritarju u fuq il-kopertura ġeografika rispettiva tagħhom kif stabbilit fl-Anness I. Il-Gruppi jistgħu jingħaqdu jew jiltaqgħu f’konfigurazzjonijiet differenti kif meħtieġ. Il-konfigurazzjoni tal-laqgħat transreġjonali tal-Gruppi kollha għandha tkun il-Grupp TEN-E. Is-setgħa tat-teħid tad-deċiżjonijiet fil-Gruppi għandha tkun ristretta għall-Istati Membri u għall-Kummissjoni (flimkien imsejħa “il-korp tat-teħid tad-deċiżjonijiet”), u għandha tkun ibbażata fuq konsensus.
	1.	Gruppi reġjonali (“Gruppi”) għandhom ikunu stabbiliti f’konformità mal-proċess stabbilit fit-Taqsima 1 tal-Anness III. Is-sħubija f’kull Grupp għandha tkun ibbażata fuq kull kuritur u qasam prijoritarju u fuq il-kopertura ġeografika rispettiva tagħhom kif stabbilit fl-Anness I. Il-Gruppi jistgħu jingħaqdu jew jiltaqgħu f’konfigurazzjonijiet differenti kif meħtieġ. Il-konfigurazzjoni tal-laqgħat transreġjonali tal-Gruppi kollha għandha tkun il-Grupp TEN-E. Is-setgħa tat-teħid tad-deċiżjonijiet fil-Gruppi għandha tkun ristretta għall-Istati Membri (minn hawn ’il quddiem imsejħa “il-korp tat-teħid tad-deċiżjonijiet”), u għandha tkun ibbażata fuq konsensus. Fi ħdan il-korp tat-teħid tad-deċiżjonijiet, l-Istati Membri għandu jkollhom dritt ta’ veto.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	kull proposta individwali għal proġett għandha tirrikjedi l-approvazzjoni tal-Istati Membri li l-proġett ikun relatat mat-territorju tagħhom; meta Stat Membru ma jagħtix l-approvazzjoni tiegħu, għandu jippreżenta r-raġunijiet sostanzjati tiegħu lill-korp deċiżjonali;
	(a)	kull proposta individwali għal proġett għandha tirrikjedi l-approvazzjoni tal-Istati Membri li l-proġett ikun relatat mat-territorju tagħhom; meta Stat Membru ma jagħtix l-approvazzjoni tiegħu, għandu jippreżenta r-raġunijiet sostanzjati tiegħu lill-korp deċiżjonali; meta Stat Membru jista’ jirtira l-approvazzjoni tiegħu fi kwalunkwe żmien qabel ma tinbeda l-fażi tal-kostruzzjoni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	għandu jqis il-parir tal-Kummissjoni bl-għan li fil-lista tal-Unjoni jkollu għadd totali ta’ proġetti li jkun maniġġabbli.
	(b)	jista’ jqis il-parir tal-Kummissjoni bl-għan li fil-lista tal-Unjoni jkollu għadd totali ta’ proġetti li jkun maniġġabbli.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt ba (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(ba)	għandu jipprovdi ġustifikazzjoni dettaljata ta’ kif il-proġetti magħżula fil-lista reġjonali jikkontribwixxu għall-ilħuq tal-miri tal-klima u l-enerġija tal-Unjoni u l-objettiv tan-newtralità klimatika tagħha sa mhux aktar tard mill-2050;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt bb (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(bb)	hija għandha tqiegħed għad-dispożizzjoni tal-pubbliku rapport ta’ trasparenza li jkun fih mill-inqas: id-deskrizzjoni ta’ kull proġett individwali; l-informazzjoni magħmula disponibbli mill-promoturi tal-proġetti fl-applikazzjonijiet tagħhom għall-għażla stabbiliti fit-Taqsima (2), il-punt (1), tal-Anness III; il-minuti tal-laqgħat tal-korp deċiżjonali ta’ kull Grupp, b’lista tal-parteċipanti; il-metodoloġija reġjonali adottata mill-Grupp; u l-klassifikazzjoni reġjonali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 4 – subparagrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Il-lista tal-Unjoni għandha tiġi stabbilita kull sentejn, abbażi tal-listi reġjonali adottati mill-korpi deċiżjonali tal-Gruppi stabbiliti skont it-Taqsima 1, il-punt (1), tal-Anness III, billi jsegwu l-proċedura stabbilita fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu.
	Il-lista tal-Unjoni għandha tiġi stabbilita kull sentejn, abbażi tal-listi reġjonali adottati mill-korpi deċiżjonali tal-Gruppi stabbiliti skont it-Taqsima 1, il-punt (1), tal-Anness III, billi jsegwu l-proċedura stabbilita fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu. Għal proġetti li diġà jinsabu fil-lista tal-Unjoni li wrew progress sostanzjali u fejn il-ħtiġijiet infrastrutturali sottostanti ma nbidlux b’mod sinifikanti, l-istatus tal-proġett ta’ interess komuni jew tal-proġett ta’ interess reċiproku għandu jkun validu għal perjodu ta’ 4 snin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, András Gyürk, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 4 – subparagrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Il-lista tal-Unjoni għandha tiġi stabbilita kull sentejn, abbażi tal-listi reġjonali adottati mill-korpi deċiżjonali tal-Gruppi stabbiliti skont it-Taqsima 1, il-punt (1), tal-Anness III, billi jsegwu l-proċedura stabbilita fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu.
	Il-lista tal-Unjoni għandha tiġi stabbilita kull sentejn, abbażi tal-listi reġjonali adottati mill-korpi deċiżjonali tal-Gruppi stabbiliti skont it-Taqsima 1, il-punt (1), tal-Anness III, billi jsegwu l-proċedura stabbilita fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu. Għal proġetti li diġà jinsabu fil-lista tal-Unjoni li wrew progress sostanzjali u fejn il-ħtiġijiet infrastrutturali sottostanti ma nbidlux b’mod sinifikanti, l-istatus tal-proġett ta’ interess komuni jew tal-proġett ta’ interess reċiproku għandu jkun validu għal perjodu ta’ 4 snin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 4 – subparagrafu 2a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	Meta jistabbilixxu l-lista tal-Unjoni, il-Gruppi u l-Kummissjoni għandhom jiżguraw li l-proġetti li jaqgħu fil-kategorija tal-grilji intelliġenti tal-elettriku jirriflettu b’mod xieraq kemm l-infrastruttura fil-livell tat-trażmissjoni kif ukoll f’dak tad-distribuzzjoni, fejn tali proġetti jipprovdu benefiċċji sinifikanti għas-sistema transfruntiera jew reġjonali. Fil-valutazzjoni ta’ tali proġetti, għandu jitqies kif xieraq ir-rwol tal-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni, fejn rilevanti, fit-tfassil, l-iżvilupp u l-implimentazzjoni tal-proġett.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 4 – subparagrafu 2a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	Il-Kummissjoni għandha tippreżenta l-abbozz tal-lista tal-Unjoni lill-Pjanifikatur għal opinjoni. Il-Pjanifikatur għandu jagħti l-opinjoni tiegħu fi żmien xahrejn mill-preżentazzjoni tal-abbozz tal-lista tal-Unjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 4 – subparagrafu 2b (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	Il-Bord Konsultattiv Xjentifiku Ewropew dwar it-Tibdil fil-Klima (“ESABCC”) stabbilit skont l-Artikolu 10a tar-Regolament (KE) Nru 401/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (4) jista’, fuq inizjattiva proprja, jippreżenta opinjoni dwar l-abbozz tal-lista tal-Unjoni rigward l-allinjament tiegħu mal-objettivi tal-klima tal-Unjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 4 – subparagrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Il-Kummissjoni għandha tadotta l-att delegat li jistabbilixxi l-ewwel lista tal-Unjoni skont dan ir-Regolament sat-30 ta’ Novembru 2029.
	Il-Kummissjoni għandha tadotta l-att delegat li jistabbilixxi l-ewwel lista tal-Unjoni skont dan ir-Regolament sat-30 ta’ Novembru 2029. Il-Kummissjoni għandha tadotta att delegat wieħed għal kull kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fl-Anness II.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-adozzjoni ta’ atti delegati individwali għal kull kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija tippermetti skrutinju demokratiku xieraq tal-lista tal-PCI-PMI mill-koleġiżlaturi.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 4 – subparagrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Jekk att delegat adottat mill-Kummissjoni skont dan il-paragrafu ma jkunx jista’ jidħol fis-seħħ minħabba oġġezzjoni espressa mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill skont l-Artikolu 23(6), il-Kummissjoni għandha minnufih tlaqqa’ l-Gruppi sabiex jitfasslu listi reġjonali ġodda filwaqt li jitqiesu r-raġunijiet għall-oġġezzjoni. Il-Kummissjoni għandha tadotta att delegat ġdid li jistabbilixxi l-lista tal-Unjoni mill-aktar fis possibbli.
	Jekk att delegat adottat mill-Kummissjoni skont dan il-paragrafu ma jkunx jista’ jidħol fis-seħħ minħabba oġġezzjoni espressa mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill skont l-Artikolu 23(6), il-Kummissjoni għandha minnufih tlaqqa’ l-Gruppi sabiex jitfasslu listi reġjonali ġodda filwaqt li jitqiesu r-raġunijiet għall-oġġezzjoni. Il-Kummissjoni għandha tadotta att delegat ġdid li jistabbilixxi l-lista tal-Unjoni mill-aktar fis possibbli. Jekk l-oġġezzjoni titqajjem mill-Kunsill, il-lista l-ġdida ma tistax tkun simili għal-lista li tkun saret oġġezzjoni għaliha.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 5 – punt aa (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(aa)	tiżgura l-ogħla kontribut possibbli tal-lista tal-Unjoni biex jintlaħqu l-miri tal-klima u l-enerġija tal-Unjoni u n-newtralità klimatika sa mhux aktar tard mill-2050;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 5 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	tiżgura l-konsistenza transreġjonali;
	imħassar


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 5 – punt ba (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(ba)	tiżgura l-interess ekonomiku reali tal-investimenti;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 5 – punt c</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	tqis l-opinjonijiet tal-Istati Membri msemmija fit-Taqsima 2, il-punt (10), tal-Anness III;
	(c)	toqgħod għall-opinjoni tal-Istati Membri msemmija fit-Taqsima 2, il-punt (10), tal-Anness III;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 5 – punt ca (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(ca)	tqis l-opinjonijiet tal-Pjanifikatur u, fejn disponibbli, tal-ESABCC;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pilar del Castillo Vera, Borja Giménez Larraz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
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	6.	Proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) tal-Anness II, kif rilevanti, għandhom isiru parti integrali mill-pjanijiet ta’ investiment reġjonali rilevanti adottati f’konformità mal-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) 2019/943 u mill-pjanijiet nazzjonali rilevanti ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network adottati f’konformità mal-Artikolu 51 tad-Direttiva (UE) 2019/944. Proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, kif rilevanti, għandhom isiru parti integrali mill-pjan ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network għall-idroġenu skont l-Artikolu 55 tad-Direttiva (UE) 2024/1788 u minn pjanijiet nazzjonali oħra tal-infrastruttura, kif xieraq. Dawk il-proġetti ta’ interess komuni u l-proġetti ta’ interess reċiproku għandhom jingħataw l-ogħla prijorità possibbli f’kull wieħed minn dawk il-pjanijiet nazzjonali. Dan il-paragrafu ma għandux japplika għall-proġetti f’kompetizzjoni jew għall-proġetti li ma jkunux laħqu grad suffiċjenti ta’ maturità biex jipprovdu analiżi tal-kostbenefiċċji speċifika għall-proġett kif imsemmi fit-Taqsima 2, il-punt (1)(d), tal-Anness III.
	6.	Proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) tal-Anness II, kif rilevanti, għandhom isiru parti integrali mill-pjanijiet ta’ investiment reġjonali rilevanti adottati f’konformità mal-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) 2019/943 u mill-pjanijiet nazzjonali rilevanti ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network adottati f’konformità mal-Artikolu 51 tad-Direttiva (UE) 2019/944. Proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, kif rilevanti, għandhom isiru parti integrali mill-pjan ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network għall-idroġenu skont l-Artikolu 55 tad-Direttiva (UE) 2024/1788 u minn pjanijiet nazzjonali oħra tal-infrastruttura, kif xieraq. Dawk il-proġetti ta’ interess komuni u l-proġetti ta’ interess reċiproku għandhom jingħataw l-ogħla prijorità possibbli f’kull wieħed minn dawk il-pjanijiet nazzjonali.
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	6.	Proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) tal-Anness II, kif rilevanti, għandhom isiru parti integrali mill-pjanijiet ta’ investiment reġjonali rilevanti adottati f’konformità mal-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) 2019/943 u mill-pjanijiet nazzjonali rilevanti ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network adottati f’konformità mal-Artikolu 51 tad-Direttiva (UE) 2019/944. Proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, kif rilevanti, għandhom isiru parti integrali mill-pjan ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network għall-idroġenu skont l-Artikolu 55 tad-Direttiva (UE) 2024/1788 u minn pjanijiet nazzjonali oħra tal-infrastruttura, kif xieraq. Dawk il-proġetti ta’ interess komuni u l-proġetti ta’ interess reċiproku għandhom jingħataw l-ogħla prijorità possibbli f’kull wieħed minn dawk il-pjanijiet nazzjonali. Dan il-paragrafu ma għandux japplika għall-proġetti f’kompetizzjoni jew għall-proġetti li ma jkunux laħqu grad suffiċjenti ta’ maturità biex jipprovdu analiżi tal-kostbenefiċċji speċifika għall-proġett kif imsemmi fit-Taqsima 2, il-punt (1)(d), tal-Anness III.
	6.	Proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) tal-Anness II, kif rilevanti, għandhom isiru parti integrali mill-pjanijiet ta’ investiment reġjonali rilevanti adottati f’konformità mal-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) 2019/943 u mill-pjanijiet nazzjonali rilevanti ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network adottati f’konformità mal-Artikolu 51 tad-Direttiva (UE) 2019/944 u pjanijiet infrastrutturali nazzjonali oħra, kif xieraq. Proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, kif rilevanti, għandhom isiru parti integrali mill-pjan ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network għall-idroġenu skont l-Artikolu 55 tad-Direttiva (UE) 2024/1788 u minn pjanijiet nazzjonali oħra tal-infrastruttura, kif xieraq. Dawk il-proġetti ta’ interess komuni u l-proġetti ta’ interess reċiproku għandhom jingħataw l-ogħla prijorità possibbli f’kull wieħed minn dawk il-pjanijiet nazzjonali. Dan il-paragrafu ma għandux japplika għall-proġetti f’kompetizzjoni jew għall-proġetti li ma jkunux laħqu grad suffiċjenti ta’ maturità biex jipprovdu analiżi tal-kostbenefiċċji speċifika għall-proġett kif imsemmi fit-Taqsima 2, il-punt (1)(d), tal-Anness III.
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Din l-emenda tiżgura konsistenza akbar bejn il-prijoritajiet tal-Unjoni u l-ippjanar tal-infrastruttura nazzjonali billi tippermetti li l-proġetti rilevanti jiġu riflessi fi pjanijiet infrastrutturali nazzjonali oħra, fejn xieraq.
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	6.	Proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) tal-Anness II, kif rilevanti, għandhom isiru parti integrali mill-pjanijiet ta’ investiment reġjonali rilevanti adottati f’konformità mal-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) 2019/943 u mill-pjanijiet nazzjonali rilevanti ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network adottati f’konformità mal-Artikolu 51 tad-Direttiva (UE) 2019/944. Proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, kif rilevanti, għandhom isiru parti integrali mill-pjan ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network għall-idroġenu skont l-Artikolu 55 tad-Direttiva (UE) 2024/1788 u minn pjanijiet nazzjonali oħra tal-infrastruttura, kif xieraq. Dawk il-proġetti ta’ interess komuni u l-proġetti ta’ interess reċiproku għandhom jingħataw l-ogħla prijorità possibbli f’kull wieħed minn dawk il-pjanijiet nazzjonali. Dan il-paragrafu ma għandux japplika għall-proġetti f’kompetizzjoni jew għall-proġetti li ma jkunux laħqu grad suffiċjenti ta’ maturità biex jipprovdu analiżi tal-kostbenefiċċji speċifika għall-proġett kif imsemmi fit-Taqsima 2, il-punt (1)(d), tal-Anness III.
	6.	Proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) tal-Anness II, kif rilevanti, għandhom isiru parti integrali mill-pjanijiet ta’ investiment reġjonali rilevanti adottati f’konformità mal-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) 2019/943 u mill-pjanijiet nazzjonali rilevanti ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network adottati f’konformità mal-Artikolu 51 tad-Direttiva (UE) 2019/944. Il-proġetti msemmija hawn fuq għandhom isiru wkoll parti integrali mill-Pjanijiet Nazzjonali għall-Enerġija u l-Klima adottati f’konformità mal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2018/1999. Proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, kif rilevanti, għandhom isiru parti integrali mill-pjan ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network għall-idroġenu skont l-Artikolu 55 tad-Direttiva (UE) 2024/1788 u minn pjanijiet nazzjonali oħra tal-infrastruttura, kif xieraq. Dawk il-proġetti ta’ interess komuni u l-proġetti ta’ interess reċiproku għandhom jingħataw l-ogħla prijorità possibbli f’kull wieħed minn dawk il-pjanijiet nazzjonali u għandhom jibqgħu bħala parti mix-xenarju nazzjonali bażi sakemm iżommu l-istatus tagħhom ta’ PCI/PMI.
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	6.	Proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) tal-Anness II, kif rilevanti, għandhom isiru parti integrali mill-pjanijiet ta’ investiment reġjonali rilevanti adottati f’konformità mal-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) 2019/943 u mill-pjanijiet nazzjonali rilevanti ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network adottati f’konformità mal-Artikolu 51 tad-Direttiva (UE) 2019/944. Proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, kif rilevanti, għandhom isiru parti integrali mill-pjan ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network għall-idroġenu skont l-Artikolu 55 tad-Direttiva (UE) 2024/1788 u minn pjanijiet nazzjonali oħra tal-infrastruttura, kif xieraq. Dawk il-proġetti ta’ interess komuni u l-proġetti ta’ interess reċiproku għandhom jingħataw l-ogħla prijorità possibbli f’kull wieħed minn dawk il-pjanijiet nazzjonali. Dan il-paragrafu ma għandux japplika għall-proġetti f’kompetizzjoni jew għall-proġetti li ma jkunux laħqu grad suffiċjenti ta’ maturità biex jipprovdu analiżi tal-kostbenefiċċji speċifika għall-proġett kif imsemmi fit-Taqsima 2, il-punt (1)(d), tal-Anness III.
	6.	Proġetti ta’ interess komuni li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) tal-Anness II, kif rilevanti, għandhom isiru parti integrali mill-pjanijiet ta’ investiment reġjonali rilevanti adottati f’konformità mal-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) 2019/943 u f’każ ta’ konsistenza mal-politika nazzjonali dwar l-enerġija u l-pjanijiet nazzjonali għall-enerġija u l-klima tal-Istati Membri affettwati, mill-pjanijiet nazzjonali rilevanti ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network adottati f’konformità mal-Artikolu 51 tad-Direttiva (UE) 2019/944. Proġetti ta’ interess komuni li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, kif rilevanti, għandhom isiru parti integrali mill-pjan ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network għall-idroġenu skont l-Artikolu 55 tad-Direttiva (UE) 2024/1788 u minn pjanijiet nazzjonali oħra tal-infrastruttura, kif xieraq. Dawk il-proġetti ta’ interess komuni għandhom jingħataw l-ogħla prijorità possibbli f’kull wieħed minn dawk il-pjanijiet nazzjonali. Dan il-paragrafu ma għandux japplika għall-proġetti f’kompetizzjoni jew għall-proġetti li ma jkunux laħqu grad suffiċjenti ta’ maturità biex jipprovdu analiżi tal-kostbenefiċċji speċifika għall-proġett kif imsemmi fit-Taqsima 2, il-punt (1)(d), tal-Anness III jew proġetti ta’ interess reċiproku.
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<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
The obligations stated in this paragraph should remain binding only for the PCIs. PMIs have been excluded from these obligations thus far, and we believe that the different approach to PCIs and PMIs with regard to obligatory inclusion and highest priority in ten-year network development plans remains valid.Due to the fact that the energy is a matter of national competence under Article 194 of the Treaty on the Functioning of the European Union (TFEU), any projects (PCI or PMI) should be consistent with national strategies as NECP or Energy polices accepted by governments of MS. That fact should be mentioned in the regulation when PCI and PMI lists are composed.For sake of transparency, the benefits and costs of the project should be presented for the Union and for the third country (Energy Community or EEA) also separately.
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	7.	Proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) u fil-punt (2) tal-Anness II, kif rilevanti, u li jkunu proġetti f’kompetizzjoni jew proġetti li ma jkunux laħqu grad suffiċjenti ta’ maturità biex jipprovdu analiżi tal-kostbenefiċċji speċifika għall-proġett kif imsemmi fit-Taqsima 2, il-punt (1)(d) tal-Anness III jistgħu jiġu inklużi fil-pjanijiet ta’ investiment reġjonali rilevanti, il-pjanijiet nazzjonali ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network u pjanijiet ta’ infrastruttura nazzjonali oħra, kif xieraq, bħala proġetti li qed jiġu kkunsidrati.
	imħassar
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	7.	Proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) u fil-punt (2) tal-Anness II, kif rilevanti, u li jkunu proġetti f’kompetizzjoni jew proġetti li ma jkunux laħqu grad suffiċjenti ta’ maturità biex jipprovdu analiżi tal-kostbenefiċċji speċifika għall-proġett kif imsemmi fit-Taqsima 2, il-punt (1)(d) tal-Anness III jistgħu jiġu inklużi fil-pjanijiet ta’ investiment reġjonali rilevanti, il-pjanijiet nazzjonali ta’ 10 snin għall-iżvilupp tan-network u pjanijiet ta’ infrastruttura nazzjonali oħra, kif xieraq, bħala proġetti li qed jiġu kkunsidrati.
	imħassar
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<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
In view of the Union’s electricity interconnection targets under Regulation (EU) 2018/1999, which establishes a 15 % interconnection objective for 2030, as well as the need to strengthen energy security, market integration and the deployment of renewable energy sources across the Union, the Iberian Peninsula continues to be one of the least interconnected regions in the Union, with an electricity exchange capacity of below 5 %, far from the Union’s interconnection targets.In particular, the electricity interconnection projects between Spain and France through the Pyrenees (Navarra–Landes and Aragón–Pyrénées Atlantiques) remain only “under consideration” in France’s NDP. Although these projects were initially planned for completion by 2030, they have now been postponed to 2036 and 2041 respectively.In this regard, any mechanism enabling a Member State to maintain a PCI in an indefinite “under consideration” status, thereby delaying or preventing its effective implementation, should be eliminated.
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	7a.	Sabiex jiġu żgurati l-kunfidenzjalità, l-urġenza u l-flessibbiltà meħtieġa, il-proġetti mmirati lejn id-difiża tat-territorju tal-Unjoni Ewropea u ċ-ċittadini tal-UE jistgħu jiġu implimentati lil hinn mil-lista tal-Unjoni ta’ proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku u l-Gruppi.
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<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-proġetti li għandhom l-għan li jiddefendu t-territorju tal-Unjoni Ewropea u ċ-ċittadini tal-UE, minħabba l-importanza kritika tagħhom, għandhom jingħataw trattament speċjali u b’mod li jiżgura l-kunfidenzjalità, l-urġenza u l-flessibbiltà.
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	(a)	il-proġett ikun meħtieġ għal mill-inqas wieħed mill-kurituri u mill-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fl-Anness I;
	(a)	il-proġett ikun konsistenti mal-politika tal-enerġija jew mal-pjan nazzjonali għall-enerġija u l-klima tal-Istat Membru u jkun meħtieġ għal mill-inqas wieħed mill-kurituri u mill-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fl-Anness I;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Minħabba l-fatt li l-enerġija hija kwistjoni ta’ kompetenza nazzjonali skont l-Artikolu 194 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), kwalunkwe proġett (PCI jew PMI) għandu jkun konsistenti mal-istrateġiji nazzjonali bħala NECP jew Politiki tal-Enerġija aċċettati mill-gvernijiet tal-Istati Membri. Dan il-fatt għandu jissemma fir-regolament meta jsiru l-listi tal-PCI u tal-PMI.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	il-proġett ikun meħtieġ għal mill-inqas wieħed mill-kurituri u mill-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fl-Anness I;
	(a)	il-proġett ikun konsistenti mal-politika tal-enerġija jew mal-pjan nazzjonali għall-enerġija u l-klima tal-Istat Membru u jkun meħtieġ għal mill-inqas wieħed mill-kurituri u mill-oqsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fl-Anness I;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tiżgura li l-proġetti kkunsidrati skont ir-Regolament ikunu allinjati mal-politika tal-enerġija u mal-pjanijiet nazzjonali għall-enerġija u l-klima tal-Istati Membri kkonċernati, u b’hekk tappoġġja koordinazzjoni aħjar bejn il-prijoritajiet tal-Unjoni u l-ippjanar nazzjonali tal-infrastruttura u tal-investiment.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1 – punt aa (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(aa)	il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għall-objettivi msemmija fl-Artikolu 1(1) u għas-sostenibbiltà, inkluż permezz tal-integrazzjoni tal-enerġija rinnovabbli fil-grilja u t-trażmissjoni u d-distribuzzjoni tal-ġenerazzjoni tal-enerġija rinnovabbli lejn ċentri ta’ konsum u siti ta’ ħżin ewlenin;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1 – punt ab (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(ab)	il-proġett huwa konformi mal-prinċipju “l-effiċjenza enerġetika tiġi l-ewwel”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1 – punt ac (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(ac)	it-tfassil tal-proġett jintegra kif xieraq il-kunsiderazzjonijiet għall-adattament għat-tibdil fil-klima, l-ambjent u l-bijodiversità, inkluża l-integrazzjoni ta’ soluzzjonijiet ibbażati fuq in-natura fejn applikabbli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	il-benefiċċji ġenerali potenzjali tal-proġett, ivvalutati f’konformità mal-kriterji speċifiċi rilevanti fil-paragrafu 3, jisbqu l-kostijiet tiegħu, inkluż fuq terminu itwal;
	(b)	il-benefiċċji ġenerali potenzjali tal-proġett, ivvalutati f’konformità mal-kriterji speċifiċi rilevanti fil-paragrafu 3, jisbqu l-kostijiet tiegħu, inkluż fuq terminu itwal mingħajr effetti negattivi jew mhux prevedibbli fuq it-tfassil u l-funzjoni tas-suq tal-enerġija;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1 – punt ba (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(ba)	ma jikkontribwix għaż-żieda fl-ispiża għall-konsumatur;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1 – punt bb (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(bb)	jikkontribwixxi għall-istabbiltà tas-sistema;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Jana Nagyová, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1 – punt bc (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(bc)	ikun prinċipalment appoġġat minn kumpaniji Ewropej;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1 – punt c – punt ii</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	ii)	ikun jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru wieħed, jew internament jew fuq il-baħar, inkluż fi gżejjer, u jkollu impatt transfruntier sinifikanti kif stipulat fil-punt (1) tal-Anness IV.
	ii)	ikun jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru wieħed, jew internament jew fuq il-baħar, inkluż fi gżejjer u fit-territorji ultraperiferiċi, u jkollu impatt transfruntier sinifikanti kif stipulat fil-punt (1) tal-Anness IV.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1 – punt c – punt iia (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(iia)	B’deroga mill-kriterju (c) tal-ewwel paragrafu ta’ dan l-Artikolu, meta jkunu involuti studji u dimostrazzjoni u proġetti pilota, il-proġett jissodisfa l-kriterji li ġejjin: (i) jinvolvi operaturi tan-network ta’ mill-inqas żewġ Stati Membri differenti, jew minn Stat Membru wieħed u pajjiż terz tal-parti kontraenti tal-Komunità tal-Enerġija jew taż-ŻEE. (ii) juri li huwa replikabbli fi Stati Membri oħra u li jġib valur miżjud għal operaturi oħra tan-network tal-Unjoni, kif stabbilit fl-Anness IV.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-kriterju transfruntier ġenerali attwali fl-Artikolu 4 huwa primarjament imfassal għal infrastruttura li taqsam fiżikament il-fruntieri jew li għandha impatt transfruntier sinifikanti skont l-Anness IV. Dan l-approċċ huwa restrittiv wisq għall-istudji u l-proġetti pilota fl-infrastruttura intelliġenti tal-gass, fejn il-valur miżjud ewlieni tal-Unjoni jinsab fl-iżvilupp konġunt, ir-replikabbiltà u l-istandardizzazzjoni aktar milli fl-infrastruttura fiżika transfruntiera. Din id-deroga tippreżerva d-dimensjoni transfruntiera filwaqt li tadatta l-kriterju għan-natura speċifika tal-proġetti tal-gass intelliġenti.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1 – punt ca (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(ca)	għandu livell ippruvat ta’ maturità teknoloġika, domanda u offerta reali suffiċjenti għall-vettur tal-enerġija kkonċernat fis-suq tal-Unjoni u huwa proġett kosteffettiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għall-objettivi msemmija fl-Artikolu 1(1), u dawk tal-pajjiż terz, b’mod partikolari billi ma jxekkilx il-kapaċità tal-pajjiż terz milli jelimina gradwalment l-assi li jiġġeneraw il-fjuwils fossili għall-konsum domestiku tiegħu, u għas-sostenibbiltà;
	(a)	il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għall-objettivi msemmija fl-Artikolu 1(1), u dawk tal-pajjiż terz, b’mod partikolari billi ma jxekkilx il-kapaċità tal-pajjiż terz milli jelimina gradwalment l-assi li jiġġeneraw il-fjuwils fossili għall-konsum domestiku tiegħu, u għas-sostenibbiltà, inkluż permezz tal-integrazzjoni tal-enerġija rinnovabbli fil-grilja u permezz tat-trażmissjoni u d-distribuzzjoni tal-ġenerazzjoni tal-enerġija rinnovabbli lejn ċentri ta’ konsum u siti ta’ ħżin ewlenin;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għall-objettivi msemmija fl-Artikolu 1(1), u dawk tal-pajjiż terz, b’mod partikolari billi ma jxekkilx il-kapaċità tal-pajjiż terz milli jelimina gradwalment l-assi li jiġġeneraw il-fjuwils fossili għall-konsum domestiku tiegħu, u għas-sostenibbiltà;
	(a)	il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għall-objettivi msemmija fl-Artikolu 1(1), u dawk tal-pajjiż terz, u għas-sostenibbiltà;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għall-objettivi msemmija fl-Artikolu 1(1), u dawk tal-pajjiż terz, b’mod partikolari billi ma jxekkilx il-kapaċità tal-pajjiż terz milli jelimina gradwalment l-assi li jiġġeneraw il-fjuwils fossili għall-konsum domestiku tiegħu, u għas-sostenibbiltà;
	(a)	il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għall-objettivi msemmija fl-Artikolu 1(1);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għall-objettivi msemmija fl-Artikolu 1(1), u dawk tal-pajjiż terz, b’mod partikolari billi ma jxekkilx il-kapaċità tal-pajjiż terz milli jelimina gradwalment l-assi li jiġġeneraw il-fjuwils fossili għall-konsum domestiku tiegħu, u għas-sostenibbiltà;
	(a)	Il-proġett huwa konsistenti mal-politika tal-enerġija tal-Istat Membru affettwat u jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għall-objettivi msemmija fl-Artikolu 1(1), u dawk tal-pajjiż terz, b’mod partikolari billi ma jxekkilx il-kapaċità tal-pajjiż terz milli jintroduċi gradwalment il-fjuwils rinnovabbli jew l-assi ta’ ġenerazzjoni li jaħdmu bi fjuwils b’livell baxx ta’ emissjonijiet għall-konsum domestiku tiegħu, u għas-sostenibbiltà;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tiżgura li l-proġetti li jinvolvu pajjiżi terzi jibqgħu allinjati mal-objettivi tal-politika tal-enerġija tal-Istati Membri kkonċernati, filwaqt li tappoġġa l-użu ta’ sorsi tal-enerġija rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet f’konformità mal-objettivi tas-sostenibbiltà u tas-sigurtà tal-provvista.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għall-objettivi msemmija fl-Artikolu 1(1), u dawk tal-pajjiż terz, b’mod partikolari billi ma jxekkilx il-kapaċità tal-pajjiż terz milli jelimina gradwalment l-assi li jiġġeneraw il-fjuwils fossili għall-konsum domestiku tiegħu, u għas-sostenibbiltà;
	(a)	Il-proġett huwa konsistenti mal-politika tall-enerġija tal-Istat Membru affettwat u jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għall-objettivi msemmija fl-Artikolu 1(1), u dawk tal-pajjiż terz, b’mod partikolari billi ma jxekkilx il-kapaċità tal-pajjiż terz milli jelimina gradwalment l-assi li jiġġeneraw il-fjuwils fossili għall-konsum domestiku tiegħu, u għas-sostenibbiltà;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Minħabba l-fatt li l-enerġija hija kwistjoni ta’ kompetenza nazzjonali skont l-Artikolu 194 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), kwalunkwe proġett (PCI jew PMI) għandu jkun konsistenti mal-istrateġiji nazzjonali bħala NECP jew Politiki tal-Enerġija aċċettati mill-gvernijiet tal-Istati Membri. Dan il-fatt għandu jissemma fir-regolament meta jsiru l-listi tal-PCI u tal-PMI.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	il-benefiċċji ġenerali potenzjali tal-proġett, ivvalutati f’konformità mal-kriterji speċifiċi rilevanti fil-paragrafu 3, għall-Unjoni, jew b’mod kumulattiv għall-Unjoni u għall-parti kontraenti tal-Komunità tal-Enerġija jew għall-pajjiż taż-ŻEE direttament involut fil-proġett, jisbqu l-kostijiet tiegħu għall-Unjoni, jew b’mod kumulattiv għall-Unjoni u għall-parti kontraenti tal-Komunità tal-Enerġija jew għall-pajjiż taż-ŻEE, kif rilevanti, inkluż fuq terminu itwal;
	(b)	il-benefiċċji ġenerali potenzjali tal-proġett, ivvalutati f’konformità mal-kriterji speċifiċi rilevanti fil-paragrafu 3, għall-Unjoni, jew għall-Unjoni u għall-parti kontraenti tal-Komunità tal-Enerġija jew għall-pajjiż taż-ŻEE direttament involut fil-proġett, jisbqu l-kostijiet tiegħu għall-Unjoni, jew għall-Unjoni u għall-parti kontraenti tal-Komunità tal-Enerġija jew għall-pajjiż taż-ŻEE, kif rilevanti, inkluż fuq terminu itwal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Għal raġunijiet ta’ trasparenza, il-benefiċċji u l-kostijiet tal-proġett għandhom jiġu ppreżentati għall-Unjoni u għall-pajjiż terz (il-Komunità tal-Enerġija jew iż-ŻEE) separatament ukoll.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt ba (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(ba)	il-proġett għandu livell ippruvat ta’ maturità teknoloġika, domanda u offerta reali suffiċjenti għall-vettur tal-enerġija kkonċernat fis-suq tal-Unjoni u huwa proġett kosteffettiv;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt c</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	il-proġett jgħaqqad direttament it-territorju ta’ mill-inqas Stat Membru wieħed mat-territorju ta’ pajjiż terz billi jgħaqqad direttament lill-Istat Membru rilevanti mal-ewwel punt ta’ konnessjoni fin-network tal-elettriku tal-pajjiż terz jew l-ewwel punt ta’ konnessjoni tal-idroġenu jew tas-CO2 fil-pajjiż terz, u jkollu impatt transfruntier sinifikanti kif stabbilit fil-punt (2) tal-Anness IV;
	(c)	il-proġett ikun jinsab fit-territorju ta’ mill-inqas Stat Membru wieħed u fit-territorju ta’ mill-inqas pajjiż terz wieħed, u jkollu impatt transfruntier sinifikanti kif stabbilit fil-punt (2) tal-Anness IV


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt c</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	il-proġett jgħaqqad direttament it-territorju ta’ mill-inqas Stat Membru wieħed mat-territorju ta’ pajjiż terz billi jgħaqqad direttament lill-Istat Membru rilevanti mal-ewwel punt ta’ konnessjoni fin-network tal-elettriku tal-pajjiż terz jew l-ewwel punt ta’ konnessjoni tal-idroġenu jew tas-CO2 fil-pajjiż terz, u jkollu impatt transfruntier sinifikanti kif stabbilit fil-punt (2) tal-Anness IV;
	(c)	il-proġett ikun jinsab fit-territorju ta’ mill-inqas Stat Membru wieħed u fit-territorju ta’ mill-inqas pajjiż terz wieħed, u jkollu impatt transfruntier sinifikanti kif stabbilit fil-punt (2) tal-Anness IV;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Ir-rekwiżiti li għadhom kif ġew introdotti jirrestrinġu b’mod eċċessiv l-ambitu tal-SMEs, eż. għal pajjiż terz wieħed biss u, barra minn hekk, għall-konnessjonijiet diretti bejn dan il-pajjiż terz mal-fruntieri tal-UE biss. Dan jista’ jikkostitwixxi restrizzjoni doppja peress li: 1) it-taqsimiet tal-proġetti mhux tal-UE rilevanti għall-Istati Membri jistgħu jinvolvu aktar minn pajjiż terz wieħed; 2) it-taqsima ta’ pajjiżi terzi fuq l-art tista’ tikkostitwixxi parti integrali mill-proġett.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt d</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(d)	għall-parti tal-proġett li tinsab fit-territorju ta’ Stat Membru, il-proġett ikun konformi mad-Direttivi (UE) 2019/944 u (UE) 2024/1788 meta jkun jaqa’ taħt il-kategoriji tal-infrastruttura stabbiliti fil-punti (1) u (2) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament;
	imħassar


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt e</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	hemm livell għoli ta’ konverġenza tal-qafas ta’ politika tal-pajjiż terz involut u huma evidenti mekkaniżmi ta’ infurzar legali li jappoġġaw l-objettivi tal-politika tal-Unjoni, b’mod partikolari biex jiżguraw:
	imħassar

	i) il-funzjonament tajjeb tas-suq intern tal-enerġija fl-Unjoni;
	

	ii) is-sigurtà tan-network u s-sigurtà tal-provvista fl-Unjoni, fuq il-bażi, fost l-oħrajn, ta’ sorsi diversi, kooperazzjoni u solidarjetà;
	

	iii) sistema tal-enerġija, inkluż il-produzzjoni, it-trażmissjoni u d-distribuzzjoni, miexja lejn l-objettiv tan-newtralità klimatika, f’konformità mal-Ftehim ta’ Pariġi u mal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u mal-objettiv tagħha tan-newtralità klimatika sal-2050, b’mod partikolari, l-evitar tat-tnixxija tal-karbonju;
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt e – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	hemm livell għoli ta’ konverġenza tal-qafas ta’ politika tal-pajjiż terz involut u huma evidenti mekkaniżmi ta’ infurzar legali li jappoġġaw l-objettivi tal-politika tal-Unjoni, b’mod partikolari biex jiżguraw:
	(e)	hemm livell għoli ta’ konverġenza tal-qafas ta’ politika tal-pajjiż terz jew pajjiżi terzi involuti u huma evidenti mekkaniżmi ta’ infurzar legali li jappoġġaw l-objettivi tal-politika tal-Unjoni, b’mod partikolari biex jiżguraw:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt e – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	hemm livell għoli ta’ konverġenza tal-qafas ta’ politika tal-pajjiż terz involut u huma evidenti mekkaniżmi ta’ infurzar legali li jappoġġaw l-objettivi tal-politika tal-Unjoni, b’mod partikolari biex jiżguraw:
	(e)	hemm livell għoli ta’ konverġenza tal-qafas ta’ politika tal-pajjiż terz jew pajjiżi terzi involuti u huma evidenti mekkaniżmi ta’ infurzar legali li jappoġġaw l-objettivi tal-politika tal-Unjoni, b’mod partikolari biex jiżguraw:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Għall-konsistenza mal-emendi għall-Artikolu 4, il-paragrafu 2, il-punt C.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt e – punt ii</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(ii)	is-sigurtà tan-network u s-sigurtà tal-provvista fl-Unjoni, fuq il-bażi, fost l-oħrajn, ta’ sorsi diversi, kooperazzjoni u solidarjetà;
	(ii)	is-sigurtà tan-network, inkluża ċ-ċibersigurtà, u s-sigurtà tal-provvista fl-Unjoni, fuq il-bażi, fost l-oħrajn, ta’ sorsi diversi, kooperazzjoni u solidarjetà;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-grilji tal-elettriku moderni qed isiru dejjem aktar diġitalizzati u vulnerabbli għall-attakki ċibernetiċi li qed jiżdiedu, u dan jagħmel iċ-ċibersigurtà komponent kritiku tal-provvista sigura tal-enerġija fl-UE.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Jana Nagyová, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt e – punt iii</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iii)	sistema tal-enerġija, inkluż il-produzzjoni, it-trażmissjoni u d-distribuzzjoni, miexja lejn l-objettiv tan-newtralità klimatika, f’konformità mal-Ftehim ta’ Pariġi u mal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u mal-objettiv tagħha tan-newtralità klimatika sal-2050, b’mod partikolari, l-evitar tat-tnixxija tal-karbonju;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt e – punt iii</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iii)	sistema tal-enerġija, inkluż il-produzzjoni, it-trażmissjoni u d-distribuzzjoni, miexja lejn l-objettiv tan-newtralità klimatika, f’konformità mal-Ftehim ta’ Pariġi u mal-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u mal-objettiv tagħha tan-newtralità klimatika sal-2050, b’mod partikolari, l-evitar tat-tnixxija tal-karbonju;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt f</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(f)	il-pajjiż terz involut jappoġġa l-istatus ta’ prijorità tal-proġett, kif stabbilit fl-Artikolu 7, u investimenti oħrajn fil-pajjiż terz meħtieġa biex iseħħu l-benefiċċji tal-proġett kif imsemmi fil-punt (b) ta’ dan il-paragrafu, u jintrabat b’mod espliċitu li jikkonforma ma’ skeda ta’ żmien simili għall-implimentazzjoni aċċellerata u ma’miżuri oħra ta’ appoġġ ta’ politika u regolatorji kif applikati għall-proġetti ta’ interess komuni fl-Unjoni.
	(f)	il-pajjiż terz jew il-pajjiżi terzi involuti jappoġġa l-istatus ta’ prijorità tal-proġett, kif stabbilit fl-Artikolu 7, u investimenti oħrajn fil-pajjiż terz jew il-pajjiżi terzi meħtieġa biex iseħħu l-benefiċċji tal-proġett kif imsemmi fil-punt (b) ta’ dan il-paragrafu, u jintrabat b’mod espliċitu li jikkonforma ma’ skeda ta’ żmien simili għall-implimentazzjoni aċċellerata u ma’miżuri oħra ta’ appoġġ ta’ politika u regolatorji kif applikati għall-proġetti ta’ interess komuni fl-Unjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt f</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(f)	il-pajjiż terz involut jappoġġa l-istatus ta’ prijorità tal-proġett, kif stabbilit fl-Artikolu 7, u investimenti oħrajn fil-pajjiż terz meħtieġa biex iseħħu l-benefiċċji tal-proġett kif imsemmi fil-punt (b) ta’ dan il-paragrafu, u jintrabat b’mod espliċitu li jikkonforma ma’ skeda ta’ żmien simili għall-implimentazzjoni aċċellerata u ma’miżuri oħra ta’ appoġġ ta’ politika u regolatorji kif applikati għall-proġetti ta’ interess komuni fl-Unjoni.
	(f)	il-pajjiż terz jew il-pajjiżi terzi involuti jappoġġa l-istatus ta’ prijorità tal-proġett, kif stabbilit fl-Artikolu 7, u investimenti oħrajn fil-pajjiż terz jew il-pajjiżi terzi meħtieġa biex iseħħu l-benefiċċji tal-proġett kif imsemmi fil-punt (b) ta’ dan il-paragrafu, u jintrabat b’mod espliċitu li jikkonforma ma’ skeda ta’ żmien simili għall-implimentazzjoni aċċellerata u ma’miżuri oħra ta’ appoġġ ta’ politika u regolatorji kif applikati għall-proġetti ta’ interess komuni fl-Unjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Għall-konsistenza mal-emendi għall-Artikolu 4, il-paragrafu 2, il-punt C.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt fa (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(fa)	għal proġetti li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (5)(a) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà billi jiżgura l-integrazzjoni ta’ gassijiet b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju u dawk rinnovabbli, inkluż fejn dawn jiġu minn sorsi lokali, bħall-bijometan, fid-distribuzzjoni tal-gass sabiex jitnaqqsu l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, u dak il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin: (i) is-sigurtà tan-networks u l-kwalità tal-provvista billi jittejbu l-effiċjenza u l-interoperabbiltà tas-sistemi tat-trażmissjoni, tad-distribuzzjoni jew tal-ħżin tal-gass fit-tħaddim tan-network ta’ kuljum billi, fost l-oħrajn, jiġu indirizzati l-isfidi li jirriżultaw mill-injezzjoni ta’ gassijiet rinnovabbli; (ii) il-funzjonament tas-suq u s-servizzi għall-klijenti; (iii) l-iffaċilitar tal-integrazzjoni tas-settur tal-enerġija intelliġenti permezz tal-ħolqien ta’ rabtiet ma’ vetturi u setturi oħra tal-enerġija u l-iffaċilitar tar-rispons tad-domanda;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tintroduċi kriterji speċifiċi ta’ sostenibbiltà għal proġetti relatati ma’ gassijiet naturali, rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju fin-networks tad-distribuzzjoni tal-gass. L-emenda tirrikonoxxi wkoll il-kontribut ta’ tali proġetti għat-tnaqqis tal-emissjonijiet, l-effiċjenza tas-sistema, l-integrazzjoni tas-settur u s-sigurtà tal-provvista.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt fa (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(fa)	għal proġetti tal-infrastruttura għall-integrazzjoni ta’ molekuli nodfa li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (6) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà billi jiżgura jew jippermetti l-integrazzjoni ta’ pluralità ta’ gassijiet b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju u dawk partikolarment rinnovabbli, inkluż meta jkunu minn sorsi lokali, bħall-bijometan, jew l-idroġenu rinnovabbli, fis-sistemi ta’ trażmissjoni, distribuzzjoni jew ħżin tal-gass sabiex jitnaqqsu l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, biex tiġi appoġġata tranżizzjoni tal-enerġija kosteffettiva, u dak il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Iż-żamma tal-appoġġ għall-infrastruttura għall-integrazzjoni ta’ molekuli nodfa, inklużi l-bijometan u l-fjuwils likwidi sostenibbli, hija essenzjali biex tiġi żgurata l-kontinwità tal-proġetti diġà rikonoxxuti taħt il-PCI/PMI u dawk b’potenzjal futur. It-tneħħija jew id-dgħufija ta’ din il-kategorija timmina ċ-ċertezza tas-suq, tfixkel is-sinjali ta’ investiment u pereżempju tista’ tipperikola l-mira tal-bijometan ta’ 35 bcm għall-2030, filwaqt li ddewwem id-dekarbonizzazzjoni kosteffettiva.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt a – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	għall-proġetti tat-trażmissjoni, tad-distribuzzjoni u tal-ħżin tal-elettriku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà permezz tal-integrazzjoni tal-enerġija rinnovabbli fil-grilja, it-trażmissjoni jew id-distribuzzjoni tal-ġenerazzjoni tal-enerġija rinnovabbli lil ċentri ta’ konsum u siti ta’ ħżin ewlenin, u biex jitnaqqas it-tnaqqis tal-enerġija, fejn applikabbli, u jikkontribwixxi għal tal-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:
	(a)	għall-proġetti tat-trażmissjoni, tad-distribuzzjoni u tal-ħżin tal-elettriku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għar-reżiljenza u għal-limitazzjoni tat-tnaqqis tal-enerġija, u jikkontribwixxi għal tal-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt a – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	għall-proġetti tat-trażmissjoni, tad-distribuzzjoni u tal-ħżin tal-elettriku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà permezz tal-integrazzjoni tal-enerġija rinnovabbli fil-grilja, it-trażmissjoni jew id-distribuzzjoni tal-ġenerazzjoni tal-enerġija rinnovabbli lil ċentri ta’ konsum u siti ta’ ħżin ewlenin, u biex jitnaqqas it-tnaqqis tal-enerġija, fejn applikabbli, u jikkontribwixxi għal tal-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:
	(a)	għall-proġetti tat-trażmissjoni, tad-distribuzzjoni u tal-ħżin tal-elettriku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà permezz tal-integrazzjoni tal-enerġija rinnovabbli fil-grilja, it-trażmissjoni jew id-distribuzzjoni tal-ġenerazzjoni tal-enerġija rinnovabbli lil ċentri ta’ konsum u siti ta’ ħżin ewlenin, u biex jitnaqqas it-tnaqqis tal-enerġija, fejn applikabbli, u mingħajr effetti żbilanċjati jew amplifikanti fuq is-suq tal-elettriku fiż-żoni tal-offerti affettwati direttament jew indirettament, u jikkontribwixxi għal tal-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, François-Xavier Bellamy, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Davor Ivo Stier, Radan Kanev, Tomas Tobé, Jörgen Warborn, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt a – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	għall-proġetti tat-trażmissjoni, tad-distribuzzjoni u tal-ħżin tal-elettriku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà permezz tal-integrazzjoni tal-enerġija rinnovabbli fil-grilja, it-trażmissjoni jew id-distribuzzjoni tal-ġenerazzjoni tal-enerġija rinnovabbli lil ċentri ta’ konsum u siti ta’ ħżin ewlenin, u biex jitnaqqas it-tnaqqis tal-enerġija, fejn applikabbli, u jikkontribwixxi għal tal-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:
	(a)	għall-proġetti tat-trażmissjoni, tad-distribuzzjoni u tal-ħżin tal-elettriku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà permezz tal-integrazzjoni ta’ sorsi tal-enerġija rinnovabbli u/jew sorsi tal-enerġija oħra b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju fil-grilja, it-trażmissjoni jew id-distribuzzjoni tal-ġenerazzjoni tal-enerġija rinnovabbli lil ċentri ta’ konsum u siti ta’ ħżin ewlenin, u biex jitnaqqas it-tnaqqis tal-enerġija, fejn applikabbli, u jikkontribwixxi għal tal-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda ssaħħaħ in-newtralità teknoloġika billi tiżgura li l-proġetti tal-infrastruttura tal-elettriku li jappoġġjaw is-sorsi kollha tal-enerġija b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju jkunu jistgħu jikkontribwixxu għall-objettivi ta’ sostenibbiltà tar-Regolament. L-emenda tirrifletti wkoll il-ħtieġa li jiġi ridott it-tnaqqis u tittejjeb l-integrazzjoni effiċjenti tal-ġenerazzjoni tal-elettriku b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju fis-sistema tal-enerġija Ewropea.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Bart Groothuis, Michael McNamara, Sophie Wilmès</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt a – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	għall-proġetti tat-trażmissjoni, tad-distribuzzjoni u tal-ħżin tal-elettriku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà permezz tal-integrazzjoni tal-enerġija rinnovabbli fil-grilja, it-trażmissjoni jew id-distribuzzjoni tal-ġenerazzjoni tal-enerġija rinnovabbli lil ċentri ta’ konsum u siti ta’ ħżin ewlenin, u biex jitnaqqas it-tnaqqis tal-enerġija, fejn applikabbli, u jikkontribwixxi għal tal-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:
	(a)	għall-proġetti tat-trażmissjoni, tad-distribuzzjoni u tal-ħżin tal-elettriku li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punti (1)(a), (b), (c), (d), (f) u (h) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà permezz tal-integrazzjoni tal-enerġija rinnovabbli u enerġija oħra mingħajr fjuwils fossili fil-grilja, it-trażmissjoni jew id-distribuzzjoni tal-ġenerazzjoni tal-enerġija rinnovabbli lil ċentri ta’ konsum u siti ta’ ħżin ewlenin, u biex jitnaqqas it-tnaqqis tal-enerġija, fejn applikabbli, u jikkontribwixxi għal tal-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Seán Kelly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt a – punt i</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(i)	l-integrazzjoni tas-suq, inkluż billi jneħħi l-iżolament tal-enerġija ta’ mill-inqas Stat Membru wieħed u t-tnaqqis tal-konġestjonijiet fl-infrastruttura tal-enerġija, il-kompetizzjoni, l-interoperabbiltà u l-flessibbiltà tas-sistema;
	(i)	l-integrazzjoni tas-suq, inkluż billi jneħħi l-iżolament tal-enerġija ta’ mill-inqas Stat Membru wieħed, b’mod partikolari meta Stat Membru jkun Stat Membru li huwa gżira, periferali jew mhux interkonness biżżejjed, u t-tnaqqis tal-konġestjonijiet fl-infrastruttura tal-enerġija, il-kompetizzjoni, l-interoperabbiltà u l-flessibbiltà tas-sistema, inkluż billi jkun jista’ jsir użu effiċjenti mill-kapaċità ta’ interkonnessjoni eżistenti u futura u billi jsir kontribut għat-tnaqqis tad-diverġenzi fil-prezz strutturali bejn iż-żoni tal-offerti tal-elettriku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
It-tneħħija tal-iżolament fil-qasam tal-enerġija tibqa’ objettiv ewlieni tal-politika tal-infrastruttura tal-enerġija trans-Ewropea. Dak l-objettiv huwa partikolarment rilevanti fejn il-karatteristiċi ġeografiċi jew tas-sistema jillimitaw l-interkonnessjoni u l-flussi transfruntieri tal-elettriku. Il-kjarifika ta’ dan il-kriterju tiżgura li l-proġetti jiġu vvalutati fid-dawl tal-kontribut tagħhom għall-integrazzjoni tas-suq, il-kapaċità futura ta’ interkonnessjoni u l-funzjonament effettiv tas-suq intern tal-elettriku.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Michael McNamara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt a – punt i</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(i)	l-integrazzjoni tas-suq, inkluż billi jneħħi l-iżolament tal-enerġija ta’ mill-inqas Stat Membru wieħed u t-tnaqqis tal-konġestjonijiet fl-infrastruttura tal-enerġija, il-kompetizzjoni, l-interoperabbiltà u l-flessibbiltà tas-sistema;
	(i)	l-integrazzjoni tas-suq, inkluż billi jneħħi l-iżolament tal-enerġija ta’ mill-inqas Stat Membru wieħed, b’mod partikolari meta Stat Membru jkun Stat Membru li huwa gżira, periferali jew b’interkonnessjoni limitata, u t-tnaqqis tal-konġestjonijiet fl-infrastruttura tal-enerġija, il-kompetizzjoni, l-interoperabbiltà u l-flessibbiltà tas-sistema, inkluż billi jkun jista’ jsir użu effiċjenti mill-kapaċità ta’ interkonnessjoni eżistenti u futura;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt a – punt i</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(i)	l-integrazzjoni tas-suq, inkluż billi jneħħi l-iżolament tal-enerġija ta’ mill-inqas Stat Membru wieħed u t-tnaqqis tal-konġestjonijiet fl-infrastruttura tal-enerġija, il-kompetizzjoni, l-interoperabbiltà u l-flessibbiltà tas-sistema;
	(i)	l-integrazzjoni tas-suq, jew l-ottimizzazzjoni tal-kostijiet tas-sistema tal-enerġija, inkluż billi jneħħi l-iżolament tal-enerġija ta’ mill-inqas Stat Membru wieħed u t-tnaqqis tal-konġestjonijiet fl-infrastruttura tal-enerġija, il-kompetizzjoni, is-sistema tal-interoperabbiltà u l-flessibbiltà fid-domanda;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tirrikonoxxi l-importanza tal-ottimizzazzjoni tal-kostijiet tas-sistema tal-enerġija u l-flessibbiltà fid-domanda flimkien mal-objettivi tal-integrazzjoni tas-suq. L-emenda tirrifletti l-ħtieġa dejjem tikber għal sistema tal-enerġija aktar flessibbli u kosteffiċjenti li tkun kapaċi tnaqqas il-konġestjonijiet fl-infrastruttura u tappoġġja l-integrazzjoni ta’ ishma dejjem akbar ta’ ġenerazzjoni tal-elettriku b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt a – punt ii</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(ii)	is-sigurtà tal-provvista, inkluż permezz tal-interoperabbiltà, tal-flessibbiltà tas-sistema, taċ-ċibersigurtà, tal-konnessjonijiet xierqa u tħaddim sikur u affidabbli tas-sistema;
	(ii)	is-sigurtà tal-provvista, inkluż permezz tal-interoperabbiltà, tal-flessibbiltà tas-sistema, taċ-ċibersigurtà, tal-konnessjonijiet xierqa u tħaddim sikur u affidabbli tas-sistema, inklużi l-istabbiltà dinamika, ir-regolamentazzjoni tal-frekwenza u tal-vultaġġ, u r-reżiljenza kontra ħsarat kaskata fuq skala kbira;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt a – punt ii</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(ii)	is-sigurtà tal-provvista, inkluż permezz tal-interoperabbiltà, tal-flessibbiltà tas-sistema, taċ-ċibersigurtà, tal-konnessjonijiet xierqa u tħaddim sikur u affidabbli tas-sistema;
	(ii)	is-sigurtà tal-provvista, inkluż permezz tal-interoperabbiltà, sorsi tal-enerġija diversifikati u deċentralizzati, tal-flessibbiltà tas-sistema, taċ-ċibersigurtà, tal-konnessjonijiet xierqa u tħaddim sikur u affidabbli tas-sistema;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda ssaħħaħ id-dimensjoni tas-sigurtà tal-provvista billi tirrikonoxxi l-kontribut ta’ sorsi tal-enerġija diversifikati u deċentralizzati għal sistema tal-enerġija aktar reżiljenti u affidabbli. L-emenda tirrifletti l-importanza dejjem akbar tal-ġenerazzjoni distribwita u tad-diversifikazzjoni tas-sistema fit-tnaqqis tal-vulnerabbiltajiet u fit-tisħiħ tas-sigurtà tal-enerġija madwar l-Unjoni.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, François-Xavier Bellamy, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Davor Ivo Stier, Radan Kanev, Tomas Tobé, Jörgen Warborn, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt b – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	għal proġetti tal-grilji intelliġenti tal-elettriku li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (1)(g) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà permezz tal-integrazzjoni tal-enerġija rinnovabbli fil-grilja, u jikkontribwixxi għal tal-inqas tnejn mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:
	(b)	għal proġetti tal-grilji intelliġenti tal-elettriku li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (1)(g) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà permezz tal-integrazzjoni ta’ sorsi rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tirrifletti l-fatt li l-grilji intelliġenti tal-elettriku huma meħtieġa mhux biss għall-integrazzjoni tal-enerġija rinnovabbli, iżda wkoll għal sorsi oħra tal-elettriku b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju. It-tneħħija tar-rekwiżit li jiġu ssodisfati mill-inqas żewġ kriterji tippermetti wkoll valutazzjoni aktar flessibbli tal-proġetti.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Bart Groothuis, Michael McNamara, Sophie Wilmès</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt b – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	għal proġetti tal-grilji intelliġenti tal-elettriku li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (1)(g) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà permezz tal-integrazzjoni tal-enerġija rinnovabbli fil-grilja, u jikkontribwixxi għal tal-inqas tnejn mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:
	(b)	għal proġetti tal-grilji intelliġenti tal-elettriku li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (1)(g) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà permezz tal-integrazzjoni tal-enerġija rinnovabbli u enerġija oħra mingħajr fjuwils fossili fil-grilja, u jikkontribwixxi għal tal-inqas tnejn mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt b – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	għal proġetti tal-grilji intelliġenti tal-elettriku li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (1)(g) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà permezz tal-integrazzjoni tal-enerġija rinnovabbli fil-grilja, u jikkontribwixxi għal tal-inqas tnejn mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:
	(b)	għal proġetti tal-grilji intelliġenti tal-elettriku li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (1)(g) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għar-reżiljenza tal-grilja, u jikkontribwixxi għal tal-inqas tnejn mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt b – punt i</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	i)	is-sigurtà tal-provvista, inkluż permezz tal-effiċjenza u tal-interoperabbiltà tat-trażmissjoni u tad-distribuzzjoni tal-elettriku fit-tħaddim ta’ kuljum tan-network, l-evitar tal-konġestjoni, u l-integrazzjoni u l-involviment tal-utenti tan-network;
	i)	is-sigurtà tal-provvista, inkluż permezz tal-effiċjenza u tal-interoperabbiltà tat-trażmissjoni u tad-distribuzzjoni tal-elettriku fit-tħaddim ta’ kuljum tan-network u permezz tal-evitar tal-konġestjoni;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt b – punt ii</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	ii)	l-integrazzjoni tas-suq, inkluż permezz tat-tħaddim effiċjenti tas-sistema u l-użu tal-interkonnetturi;
	imħassar


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Yannis Maniatis, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt b – punt iii</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iii)	is-sigurtà tan-network, il-flessibbiltà u l-kwalità tal-provvista, inkluż permezz ta’ użu akbar tal-innovazzjoni fl-ibbilanċjar, fis-swieq tal-flessibbiltà, fiċ-ċibersigurtà, fil-monitoraġġ, fil-kontroll tas-sistema u fil-korrezzjoni tal-iżbalji;
	(iii)	is-sigurtà tan-network, il-flessibbiltà u l-kwalità tal-provvista, inkluż permezz ta’ użu akbar tal-innovazzjoni fl-ibbilanċjar, fis-swieq tal-flessibbiltà, fiċ-ċibersigurtà, fil-monitoraġġ, fil-kontroll tas-sistema u fil-korrezzjoni tal-iżbalji, filwaqt li jiġi żgurat li tali soluzzjonijiet diġitali u fiżiċi jiġu pprovduti minn fornituri fdati u joriġinaw minn ġuriżdizzjonijiet li jaderixxu ma’ standards għoljin ta’ trasparenza, reċiproċità, u l-protezzjoni tal-interessi essenzjali tas-sigurtà tal-Unjoni, u f’konformità mar-rekwiżiti u l-objettivi tal-klima u tal-ambjent tal-Unjoni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt b – punt iii</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iii)	is-sigurtà tan-network, il-flessibbiltà u l-kwalità tal-provvista, inkluż permezz ta’ użu akbar tal-innovazzjoni fl-ibbilanċjar, fis-swieq tal-flessibbiltà, fiċ-ċibersigurtà, fil-monitoraġġ, fil-kontroll tas-sistema u fil-korrezzjoni tal-iżbalji;
	(iii)	is-sigurtà tan-network, il-flessibbiltà, l-istabbiltà u l-kwalità tal-provvista, inkluż permezz ta’ użu akbar tal-innovazzjoni fl-ibbilanċjar, fis-swieq tal-flessibbiltà, fiċ-ċibersigurtà, fil-monitoraġġ, l-għarfien tas-sitwazzjoni f’ħin reali, fil-kontroll tas-sistema u fil-korrezzjoni tal-iżbalji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt b – punt iii</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iii)	is-sigurtà tan-network, il-flessibbiltà u l-kwalità tal-provvista, inkluż permezz ta’ użu akbar tal-innovazzjoni fl-ibbilanċjar, fis-swieq tal-flessibbiltà, fiċ-ċibersigurtà, fil-monitoraġġ, fil-kontroll tas-sistema u fil-korrezzjoni tal-iżbalji;
	(iii)	is-sigurtà tan-network, il-flessibbiltà u l-kwalità tal-provvista, inkluż permezz ta’ użu akbar tal-innovazzjoni fl-ibbilanċjar, fis-swieq tal-flessibbiltà mhux fossili, fiċ-ċibersigurtà, fil-monitoraġġ, fil-kontroll tas-sistema u fil-korrezzjoni tal-iżbalji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt b – punt iv</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iv)	l-integrazzjoni ta’ setturi intelliġenti, jew fis-sistema tal-enerġija permezz tal-kollegament ta’ vetturi u setturi tal-enerġija differenti, jew b’mod usa’, billi jiffavorixxi sinerġiji u koordinazzjoni bejn is-setturi tal-enerġija, tat-trasport u tat-telekomunikazzjoni;
	(iv)	l-integrazzjoni ta’ setturi intelliġenti, jew fis-sistema tal-enerġija permezz tal-kollegament ta’ vetturi u setturi tal-enerġija differenti, ir-rispons tad-domanda, il-ħżin tal-enerġija jew il-flessibbiltà mhux fossili, jew b’mod usa’, billi jiffavorixxi sinerġiji u koordinazzjoni bejn is-setturi tal-enerġija, tat-trasport u tat-telekomunikazzjoni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt b – punt iv</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iv)	l-integrazzjoni ta’ setturi intelliġenti, jew fis-sistema tal-enerġija permezz tal-kollegament ta’ vetturi u setturi tal-enerġija differenti, jew b’mod usa’, billi jiffavorixxi sinerġiji u koordinazzjoni bejn is-setturi tal-enerġija, tat-trasport u tat-telekomunikazzjoni;
	(iv)	l-integrazzjoni ta’ setturi intelliġenti, jew fis-sistema tal-enerġija permezz tal-kollegament ta’ vetturi u setturi tal-enerġija differenti, ir-rispons tad-domanda jew koġenerazzjoni li tappoġġa l-grilja, jew b’mod usa’, billi jiffavorixxi sinerġiji u koordinazzjoni bejn is-setturi tal-enerġija, tat-trasport u tat-telekomunikazzjoni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Dan jirrikonoxxi r-rwol tar-rispons tad-domanda u tal-koġenerazzjoni li tappoġġja l-grilja fit-titjib tal-flessibbiltà tas-sistema u fit-tnaqqis tal-konġestjoni tan-network.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt b – punt iva (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(iva)	ir-reżiljenza għall-klima tan-network tal-elettriku, inkluż permezz ta’ miżuri ta’ tbassir, preventivi u antiċipatorji kontra r-riskji relatati mal-klima, appoġġati minn soluzzjonijiet diġitali u xprunati mid-data, u li jippermettu l-approvazzjoni ex ante tal-investimenti bbażati fuq valutazzjonijiet tar-riskju li jħarsu ’l quddiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda ssaħħaħ id-dimensjoni tar-reżiljenza tal-proġetti tal-infrastruttura tal-elettriku billi tirrikonoxxi l-importanza ta’ miżuri antiċipatorji u preventivi kontra r-riskji relatati mal-klima. L-emenda tappoġġja approċċ li jħares ’il quddiem u bbażat fuq ir-riskju għall-ippjanar tan-network u d-deċiżjonijiet ta’ investiment.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sigrid Friis, Martin Hojsík, Barry Andrews, Yvan Verougstraete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt b – punt iva (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(iva)	ir-reżiljenza għall-klima tan-network tal-elettriku permezz tal-użu ta’ teknoloġiji diġitali u metodi mmexxija mid-data biex jitbassru r-riskji relatati mal-klima, jiġi pprevenut it-tfixkil u jkunu jistgħu jseħħu rispons u rkupru aktar rapidi u aktar effettivi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt b – punt iva (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(iva)	adattament għat-tibdil fil-klima tan-network;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt ba (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(ba)	għal proġetti tal-grilji intelliġenti tal-gass li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (1)(ga) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà permezz tal-integrazzjoni tal-gassijiet rinnovabbli fin-network, u jikkontribwixxi għal mill-inqas tnejn mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Borys Budka, Adam Jarubas, Mirosława Nykiel, Krzysztof Hetman, Kamila Gasiuk-Pihowicz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt c – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	għall-proġetti li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura stabbilita fil-punt (1)(e) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi għall-kriterji speċifiċi li ġejjin:
	(c)	għall-proġetti li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura stabbilita fil-punt (1)(e) u (f) tal-Anness II, inklużi l-proġetti ta’ trażmissjoni u distribuzzjoni, il-proġett jikkontribwixxi għall-kriterji speċifiċi li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt c – punt ii</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(ii)	is-sigurtà tan-network, inkluż permezz ta’ miżuri li jiffaċilitaw livell ogħla ta’ sigurtà fiżika u ċibersigurtà, monitoraġġ u kontroll tas-sistema;
	(ii)	is-sigurtà tan-network, inkluż permezz ta’ miżuri ta’ tbassir, preventivi u antiċipatorji kontra riskji relatati mal-klima, appoġġati minn soluzzjonijiet diġitali u mmexxija mid-data, inklużi soluzzjonijiet li jibbażaw fuq l-intelliġenza artifiċjali, kif ukoll miżuri li jiffaċilitaw livell ogħla ta’ sigurtà fiżika u ċibersigurtà, monitoraġġ u kontroll tas-sistema;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-KPIs tradizzjonali għas-sigurtà tan-network isegwu interruzzjonijiet tal-passat iżda ma jevalwawx il-miżuri ta’ adattament ippjanati u l-effettività tagħhom fl-istadju tal-investiment. Sabiex jiġi żgurat li l-ippjanar reżiljenti jkun adegwat, l-approvazzjoni ex ante għandha tinkludi approċċi diġitali u mmexxija mid-data, li jippermettu ppjanar ta’ tbassir.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt d – punt i</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(i)	l-evitar ta’ emissjonijiet tad-diossidu tal-karbonju filwaqt li tinżamm is-sigurtà tal-provvista;
	(i)	l-iffaċilitar tat-tneħħija permanenti ta’ emissjonijiet tad-diossidu tal-karbonju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt d – punt ii</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(ii)	iż-żieda fir-reżiljenza u s-sigurtà tat-trasport u tal-ħżin tad-diossidu tal-karbonju;
	(ii)	iż-żieda fir-reżiljenza, l-effiċjenza u s-sigurtà tat-trasport u tal-ħżin tad-diossidu tal-karbonju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt d – punt iii</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iii)	l-użu effiċjenti tar-riżorsi, billi jippermetti l-konnessjoni ta’ diversi sorsi u siti tal-ħżin tad-diossidu tal-karbonju permezz ta’ infrastruttura komuni u billi jimminimizza l-piż u r-riskji ambjentali;
	(iii)	l-użu effiċjenti tar-riżorsi, billi jippermetti l-konnessjoni ta’ diversi sorsi u siti tal-ħżin tad-diossidu tal-karbonju industrijali permezz ta’ infrastruttura komuni u billi jimminimizza l-piż u r-riskji ambjentali, permezz ta’ tagħmir b’rata ta’ effiċjenza tal-qbid ta’ mill-inqas 95 %;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt d – punt iiia (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	iiia)	it-tnaqqis tal-kostijiet għall-industrija li tinstalla apparat għall-qbid tad-diossidu tal-karbonju;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt e – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	għall-proġetti tal-idroġenu li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, billi jsaħħaħ l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, b’enfasi fuq l-idroġenu minn sorsi rinnovabbli b’mod partikolari f’applikazzjonijiet tal-użu aħħari, bħas-setturi diffiċli li jitrażżnu, li fihom ma humiex fattibbli soluzzjonijiet aktar effiċjenti fl-użu tal-enerġija, u billi jappoġġa l-ġenerazzjoni ta’ enerġija rinnovabbli varjabbli billi joffri soluzzjonijiet ta’ flessibbiltà, ta’ ħżin, jew it-tnejn li huma, u l-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:
	(e)	għall-proġetti tal-idroġenu li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, billi jsaħħaħ l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli pur f’applikazzjonijiet tal-użu aħħari, bħas-setturi tal-industrija u tat-trasport, fejn ma jkunux fattibbli soluzzjonijiet aktar effiċjenti fl-użu tal-enerġija, u billi jappoġġa l-ġenerazzjoni ta’ enerġija rinnovabbli varjabbli billi joffri soluzzjonijiet ta’ flessibbiltà mhux fossili, ta’ ħżin, jew it-tnejn li huma, u l-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Andreas Glück, Yvan Verougstraete, João Cotrim De Figueiredo, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt e – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	għall-proġetti tal-idroġenu li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, billi jsaħħaħ l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, b’enfasi fuq l-idroġenu minn sorsi rinnovabbli b’mod partikolari f’applikazzjonijiet tal-użu aħħari, bħas-setturi diffiċli li jitrażżnu, li fihom ma humiex fattibbli soluzzjonijiet aktar effiċjenti fl-użu tal-enerġija, u billi jappoġġa l-ġenerazzjoni ta’ enerġija rinnovabbli varjabbli billi joffri soluzzjonijiet ta’ flessibbiltà, ta’ ħżin, jew it-tnejn li huma, u l-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:
	(e)	għall-proġetti tal-idroġenu li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, billi jsaħħaħ l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, b’mod partikolari f’applikazzjonijiet tal-użu aħħari, bħas-setturi diffiċli li jitrażżnu, li fihom ma humiex fattibbli soluzzjonijiet aktar effiċjenti fl-użu tal-enerġija, u billi jappoġġa l-ġenerazzjoni ta’ enerġija rinnovabbli varjabbli billi joffri soluzzjonijiet ta’ flessibbiltà, ta’ ħżin, jew it-tnejn li huma, u l-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-ippjanar tal-infrastruttura għandu jkun teknoloġikament newtrali. Il-ġerarkija bejn l-idroġenu rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju ma tappartjenix fil-kriterji tal-valutazzjoni tal-infrastruttura u għandha tkun konsistenti mal-approċċ teknoloġikament newtrali tal-Pakkett dwar is-Suq tal-Idroġenu u tal-Gass [ir-Regolament (UE) 2024/1789].
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Bart Groothuis, Michael McNamara, Sophie Wilmès, João Cotrim De Figueiredo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt e – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	għall-proġetti tal-idroġenu li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, billi jsaħħaħ l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, b’enfasi fuq l-idroġenu minn sorsi rinnovabbli b’mod partikolari f’applikazzjonijiet tal-użu aħħari, bħas-setturi diffiċli li jitrażżnu, li fihom ma humiex fattibbli soluzzjonijiet aktar effiċjenti fl-użu tal-enerġija, u billi jappoġġa l-ġenerazzjoni ta’ enerġija rinnovabbli varjabbli billi joffri soluzzjonijiet ta’ flessibbiltà, ta’ ħżin, jew it-tnejn li huma, u l-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:
	(e)	għall-proġetti tal-idroġenu li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, billi jsaħħaħ l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, b’mod partikolari f’applikazzjonijiet tal-użu aħħari, bħas-setturi diffiċli li jitrażżnu, li fihom ma humiex fattibbli soluzzjonijiet aktar effiċjenti fl-użu tal-enerġija, u billi jappoġġa l-ġenerazzjoni ta’ enerġija rinnovabbli varjabbli billi joffri soluzzjonijiet ta’ flessibbiltà, ta’ ħżin, jew it-tnejn li huma, u l-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt e – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	għall-proġetti tal-idroġenu li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, billi jsaħħaħ l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, b’enfasi fuq l-idroġenu minn sorsi rinnovabbli b’mod partikolari f’applikazzjonijiet tal-użu aħħari, bħas-setturi diffiċli li jitrażżnu, li fihom ma humiex fattibbli soluzzjonijiet aktar effiċjenti fl-użu tal-enerġija, u billi jappoġġa l-ġenerazzjoni ta’ enerġija rinnovabbli varjabbli billi joffri soluzzjonijiet ta’ flessibbiltà, ta’ ħżin, jew it-tnejn li huma, u l-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:
	(e)	għall-proġetti tal-idroġenu li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, billi jsaħħaħ l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, b’enfasi fuq l-idroġenu minn sorsi rinnovabbli b’mod partikolari f’applikazzjonijiet tal-użu aħħari, bħas-setturi diffiċli li jitrażżnu, li fihom ma humiex fattibbli soluzzjonijiet aktar effiċjenti fl-użu tal-enerġija, u billi jappoġġa l-ġenerazzjoni ta’ enerġija rinnovabbli varjabbli billi joffri soluzzjonijiet ta’ flessibbiltà mhux fossili, ta’ ħżin, jew it-tnejn li huma, u l-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas tnejn mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt e – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	għall-proġetti tal-idroġenu li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, billi jsaħħaħ l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, b’enfasi fuq l-idroġenu minn sorsi rinnovabbli b’mod partikolari f’applikazzjonijiet tal-użu aħħari, bħas-setturi diffiċli li jitrażżnu, li fihom ma humiex fattibbli soluzzjonijiet aktar effiċjenti fl-użu tal-enerġija, u billi jappoġġa l-ġenerazzjoni ta’ enerġija rinnovabbli varjabbli billi joffri soluzzjonijiet ta’ flessibbiltà, ta’ ħżin, jew it-tnejn li huma, u l-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:
	(e)	għall-proġetti tal-idroġenu jew tal-e-metan li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, billi jsaħħaħ l-użu ta’ idroġenu jew e-metan rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, b’mod partikolari f’applikazzjonijiet tal-użu aħħari, bħas-setturi jew installazzjoni diffiċli li tiġi elettrifikata, li fihom ma humiex fattibbli soluzzjonijiet aktar kosteffiċjenti, u billi jappoġġa l-ġenerazzjoni ta’ enerġija rinnovabbli varjabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju billi joffri soluzzjonijiet ta’ flessibbiltà, ta’ ħżin, jew it-tnejn li huma, u l-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda ssaħħaħ in-newtralità teknoloġika billi tirrikonoxxi l-kontribut tal-e-metan u ta’ perkorsi oħra tal-enerġija b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju għad-dekarbonizzazzjoni, il-flessibbiltà tas-sistema u s-sigurtà tal-provvista, b’mod partikolari f’setturi fejn l-elettrifikazzjoni diretta mhijiex fattibbli jew kosteffiċjenti.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt e – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	għall-proġetti tal-idroġenu li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, billi jsaħħaħ l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, b’enfasi fuq l-idroġenu minn sorsi rinnovabbli b’mod partikolari f’applikazzjonijiet tal-użu aħħari, bħas-setturi diffiċli li jitrażżnu, li fihom ma humiex fattibbli soluzzjonijiet aktar effiċjenti fl-użu tal-enerġija, u billi jappoġġa l-ġenerazzjoni ta’ enerġija rinnovabbli varjabbli billi joffri soluzzjonijiet ta’ flessibbiltà, ta’ ħżin, jew it-tnejn li huma, u l-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:
	(e)	għall-proġetti tal-idroġenu li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (2) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, billi jsaħħaħ l-użu ta’ idroġenu b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, b’enfasi fuq l-idroġenu minn sorsi nodfa, bħall-enerġija nukleari b’mod partikolari f’applikazzjonijiet tal-użu aħħari, bħas-setturi diffiċli li jitrażżnu, li fihom ma humiex fattibbli soluzzjonijiet aktar effiċjenti fl-użu tal-enerġija, u billi jappoġġa l-ġenerazzjoni ta’ enerġija nadifa billi joffri soluzzjonijiet ta’ flessibbiltà, ta’ ħżin, jew it-tnejn li huma, u l-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani, Ondřej Krutílek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt e – punt ii</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(ii)	is-sigurtà tal-provvista u l-flessibbiltà, inkluż permezz ta’ konnessjonijiet xierqa u l-iffaċilitar ta’ tħaddim sikur u affidabbli tas-sistema;
	(ii)	iż-żieda fir-reżiljenza, is-sigurtà tal-provvista u l-flessibbiltà, inkluż permezz ta’ konnessjonijiet xierqa u l-iffaċilitar ta’ tħaddim sikur u affidabbli tas-sistema;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-miżuri li għandhom l-għan li jżidu r-reżiljenza tal-infrastruttura tal-idroġenu għandhom jiġu inklużi wkoll fil-kamp ta’ applikazzjoni, b’mod koerenti mar-rekwiżit għall-infrastruttura tat-trasport u tal-ħżin tas-CO2.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt f – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(f)	għall-elettrolizzaturi li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (3) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għall-kriterji speċifiċi kollha li ġejjin:
	(f)	għall-elettrolizzaturi jew il-produzzjoni tal-e-metan li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (3) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għall-kriterji speċifiċi kollha li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tirrifletti r-rwol dejjem akbar tal-produzzjoni tal-e-metan fl-iżvilupp ta’ suq integrat għall-gassijiet rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju u tiżgura approċċ aktar teknoloġikament newtrali fil-ktajjen tal-valur emerġenti tal-gass dekarbonizzat.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt f – punt i</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(i)	is-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra u jtejjeb l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju b’mod partikolari minn sorsi rinnovabbli, kif ukoll fjuwils sintetiċi minn dawk l-oriġini;
	(i)	is-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra u jtejjeb l-użu ta’ fjuwils rinnovabbli ta’ oriġini mhux bijoloġika;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt f – punt i</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(i)	is-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra u jtejjeb l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju b’mod partikolari minn sorsi rinnovabbli, kif ukoll fjuwils sintetiċi minn dawk l-oriġini;
	(i)	is-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra u jtejjeb l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli, kif ukoll fjuwils sintetiċi minn dawk l-oriġini;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Bart Groothuis, Michael McNamara, Sophie Wilmès</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt f – punt i</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(i)	is-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra u jtejjeb l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju b’mod partikolari minn sorsi rinnovabbli, kif ukoll fjuwils sintetiċi minn dawk l-oriġini;
	(i)	is-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra u jtejjeb l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, kif ukoll fjuwils sintetiċi minn dawk l-oriġini;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt f – punt i</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(i)	is-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra u jtejjeb l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju b’mod partikolari minn sorsi rinnovabbli, kif ukoll fjuwils sintetiċi minn dawk l-oriġini;
	(i)	is-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra u jtejjeb l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, kif ukoll fjuwils sintetiċi minn dawk l-oriġini;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tneħħi l-enfasi esklużiva fuq l-idroġenu rinnovabbli sabiex jiġi żgurat approċċ aktar teknoloġikament newtrali u biex il-perkorsi differenti tal-produzzjoni tal-idroġenu b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju jkunu jistgħu jikkontribwixxu għall-objettivi tad-dekarbonizzazzjoni u tas-sigurtà tal-provvista tal-Unjoni.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt f – punt i</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	i)	is-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra u jtejjeb l-użu ta’ idroġenu rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju b’mod partikolari minn sorsi rinnovabbli, kif ukoll fjuwils sintetiċi minn dawk l-oriġini;
	i)	is-sostenibbiltà, inkluż billi jnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra u jtejjeb l-użu ta’ idroġenu b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju b’mod partikolari minn sorsi nodfa bħal dawk nukleari, kif ukoll fjuwils sintetiċi minn dawk l-oriġini;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt f – punt ii</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(ii)	is-sigurtà tal-provvista, inkluż billi jikkontribwixxi għat-tħaddim sigur, effiċjenti u affidabbli tas-sistema, jew billi joffri soluzzjonijiet ta’ ħżin, ta’ flessibbiltà, jew it-tnejn li huma, bħal servizzi ta’ rispons fin-naħa tad-domanda u servizzi ta’ bbilanċjar;
	(ii)	is-sigurtà tal-provvista, inkluż billi jikkontribwixxi għat-tħaddim sigur, effiċjenti u affidabbli tas-sistema, jew billi joffri soluzzjonijiet ta’ ħżin, ta’ flessibbiltà mhux fossili, jew it-tnejn li huma, bħal servizzi ta’ rispons fin-naħa tad-domanda u servizzi ta’ bbilanċjar;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt f – punt iii</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iii)	il-faċilitazzjoni ta’ servizzi ta’ flessibbiltà bħar-rispons tad-domanda u l-ħżin billi jiffaċilita l-integrazzjoni ta’ setturi tal-enerġija intelliġenti permezz tal-ħolqien ta’ konnessjonijiet ma’ vetturi u setturi oħra tal-enerġija.
	(iii)	il-faċilitazzjoni ta’ servizzi ta’ flessibbiltà mhux fossili bħar-rispons tad-domanda u l-ħżin billi jiffaċilita l-integrazzjoni ta’ setturi tal-enerġija intelliġenti permezz tal-ħolqien ta’ konnessjonijiet ma’ vetturi u setturi oħra tal-enerġija.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt fa (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(fa)	għal proġetti tal-infrastruttura għall-integrazzjoni ta’ molekuli nodfa li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (6) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà billi jiżgura jew jippermetti l-integrazzjoni ta’ pluralità ta’ gassijiet b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju u dawk partikolarment rinnovabbli, inkluż meta jkunu minn sorsi lokali, bħall-bijometan, jew l-idroġenu rinnovabbli, fis-sistemi ta’ trażmissjoni, distribuzzjoni jew ħżin tal-gass sabiex jitnaqqsu l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, biex tiġi appoġġata tranżizzjoni tal-enerġija kosteffettiva, u dak il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin:

	
	(i) is-sigurtà tan-network u l-kwalità tal-provvista billi jittejbu l-effiċjenza u l-interoperabbiltà tas-sistemi tat-trażmissjoni, tad-distribuzzjoni jew tal-ħżin tal-gass fit-tħaddim tan-network ta’ kuljum billi, fost l-oħrajn, jiġu indirizzati l-isfidi li jirriżultaw mill-injezzjoni ta’ gassijiet ta’ kwalità differenti;

	
	(ii) il-funzjonament tas-suq u s-servizzi għall-klijenti;

	
	(iii) l-iffaċilitar ta’ integrazzjoni intelliġenti u integrata tas-settur tal-enerġija sostenibbli permezz tal-ħolqien ta’ rabtiet ma’ vetturi u setturi oħra tal-enerġija u l-iffaċilitar ta’ ġestjoni u tbassir aħjar tar-rispons tad-domanda.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Iż-żamma tal-appoġġ għall-infrastruttura għall-integrazzjoni ta’ molekuli nodfa, inklużi l-bijometan u l-fjuwils likwidi sostenibbli, hija essenzjali biex tiġi żgurata l-kontinwità tal-proġetti diġà rikonoxxuti taħt il-PCI/PMI u dawk b’potenzjal futur. It-tneħħija jew id-dgħufija ta’ din il-kategorija timmina ċ-ċertezza tas-suq, tfixkel is-sinjali ta’ investiment u pereżempju tista’ tipperikola l-mira tal-bijometan ta’ 35 bcm għall-2030, filwaqt li ddewwem id-dekarbonizzazzjoni kosteffettiva.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt fa (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(fa)	għall-proġetti tal-gass naturali, rinnovabbli jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (5) tal-Anness II, il-proġett għandu jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin: (i) l-integrazzjoni tas-suq, fost l-oħrajn permezz tat-tneħħija tal-iżolament ta’ mill-inqas Stat Membru wieħed u t-tnaqqis tal-konġestjonijiet tal-infrastruttura tal-enerġija; l-interoperabbiltà u l-flessibbiltà tas-sistema; (ii) is-sigurtà tal-provvista, fost l-oħrajn permezz ta’ konnessjonijiet xierqa u tad-diversifikazzjoni tas-sorsi tal-provvista, il-provvista ta’ kontropartijiet u rotot; (iii) il-kompetizzjoni, fost l-oħrajn permezz tad-diversifikazzjoni tas-sorsi tal-provvista, il-provvista ta’ kontropartijiet u rotot; (iv) is-sostenibbiltà, fost l-oħrajn permezz tat-tnaqqis fl-emissjonijiet, l-appoġġ għall-ġenerazzjoni rinnovabbli intermittenti u t-titjib fl-użu tal-gass rinnovabbli.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tintroduċi kriterji speċifiċi ta’ valutazzjoni għal proġetti relatati ma’ gassijiet naturali, rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju sabiex jiġi rifless il-kontribut tagħhom għall-integrazzjoni tas-suq, is-sigurtà tal-provvista, il-flessibbiltà tas-sistema u s-sostenibbiltà. L-emenda tirrikonoxxi wkoll ir-rwol ta’ tali proġetti fl-appoġġ tal-integrazzjoni tal-gassijiet rinnovabbli u d-dekarbonizzazzjoni tas-sistema tal-enerġija Ewropea.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt fb (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(fb)	għal proġetti tal-infrastruttura għall-integrazzjoni ta’ molekuli nodfa li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (6) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà billi jiżgura jew jippermetti l-integrazzjoni ta’ pluralità ta’ gassijiet b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju u dawk partikolarment rinnovabbli, inkluż meta jkunu minn sorsi lokali, bħall-bijometan, jew l-idroġenu rinnovabbli, fis-sistemi ta’ trażmissjoni, distribuzzjoni jew ħżin tal-gass sabiex jitnaqqsu l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, biex tiġi appoġġata tranżizzjoni tal-enerġija kosteffettiva, u dak il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin: (i) is-sigurtà tan-network u l-kwalità tal-provvista billi jittejbu l-effiċjenza u l-interoperabbiltà tas-sistemi tat-trażmissjoni, tad-distribuzzjoni jew tal-ħżin tal-gass fit-tħaddim tan-network ta’ kuljum billi, fost l-oħrajn, jiġu indirizzati l-isfidi li jirriżultaw mill-injezzjoni ta’ gassijiet ta’ kwalità differenti; (ii) il-funzjonament tas-suq u s-servizzi għall-klijenti; (iii) l-iffaċilitar ta’ integrazzjoni intelliġenti u integrata tas-settur tal-enerġija sostenibbli permezz tal-ħolqien ta’ rabtiet ma’ vetturi u setturi oħra tal-enerġija u l-iffaċilitar ta’ ġestjoni u tbassir aħjar tar-rispons tad-domanda.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tintroduċi qafas iddedikat għall-valutazzjoni tal-infrastruttura għall-integrazzjoni ta’ molekuli nodfa, filwaqt li tiżgura approċċ aktar koerenti u teknoloġikament newtrali fil-kategoriji kollha tal-infrastruttura tal-enerġija. L-emenda tappoġġja l-integrazzjoni ta’ gassijiet rinnovabbli u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, issaħħaħ il-flessibbiltà tas-sistema u s-sigurtà tal-provvista, u tiffaċilita tranżizzjoni tal-enerġija kosteffettiva u reżiljenti.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt fb (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(fb)	għal proġetti kritiċi għall-protezzjoni tas-sistema tal-enerġija li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (3a) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għall-kriterji speċifiċi kollha li ġejjin: i. is-sigurtà tal-provvista, inkluż billi tiġi protetta l-infrastruttura tal-enerġija eżistenti ta’ rilevanza transfruntiera minn riskji ta’ sabotaġġ jew interferenza fiżika malizzjuża oħra u billi jingħata kontribut għal miżuri ta’ reżiljenza msaħħa li jsaħħu l-kontinwità tal-provvista u l-istabbiltà tas-sistema; ii. is-sigurtà tan-network, inkluż permezz ta’ miżuri li jżidu l-protezzjoni fiżika tal-infrastruttura, isaħħu s-sistemi ta’ monitoraġġ, sorveljanza u kontroll, itejbu l-kapaċitajiet operazzjonali ta’ ridondanza u rkupru.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
The proposed amendments aim to explicitly recognise protection and resilience investments concerning existing critical energy systems as eligible for inclusion as Projects of Common Interest (PCIs), where such investments address risks of sabotage, physical interference and hybrid threats.Recent geopolitical developments and evolving security risks have demonstrated that critical energy infrastructure – including electricity, gas, crude oil, in the future hydrogen and CO2 – constitutes strategic infrastructure for the functioning of the internal energy market and the security of supply of the Union.The protection of existing energy infrastructure strengthens system reliability and reduces the risk of disruptions affecting multiple Member States.By explicitly linking eligibility to cross-border benefits and cost-benefit analysis, the amendments ensure that PCI status is granted only where projects contribute to security of supply, network resilience and enhanced solidarity between Member States.The amendments close a regulatory gap by ensuring that resilience-enhancing investments aimed at safeguarding existing electricity, gas, crude oil, hydrogen and CO2 infrastructure may qualify for PCI status where cross-border benefits are demonstrated. At the same time, the proposal for the TEN-E regulation already provides for the possibility of granting PCI status to projects that protect electricity and CO2 infrastructure as part of strengthening the resilience and security of critical energy networks.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 3 – punt fc (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(fc)	għal proġetti ta’ infrastruttura intelliġenti tal-gass li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (5) tal-Anness II, il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għas-sostenibbiltà billi jiffaċilita l-integrazzjoni ta’ gassijiet rinnovabbli u/jew b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju, fis-sistemi tat-trażmissjoni, tad-distribuzzjoni jew tal-ħżin tal-gass sabiex jitnaqqsu l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra, u dak il-proġett jikkontribwixxi b’mod sinifikanti għal mill-inqas wieħed mill-kriterji speċifiċi li ġejjin: i. l-integrità tan-network u l-kwalità tal-provvista, billi jittejbu l-effiċjenza u l-interoperabbiltà tas-sistemi tat-trażmissjoni, tad-distribuzzjoni jew tal-ħżin tal-gass fit-tħaddim tan-network ta’ kuljum billi, fost l-oħrajn, jiġu indirizzati l-isfidi li jirriżultaw mill-injezzjoni ta’ gassijiet ta’ kwalità differenti; ii. l-iffaċilitar tal-integrazzjoni intelliġenti tas-settur tal-enerġija permezz tal-ħolqien ta’ rabtiet ma’ vetturi u setturi oħra tal-enerġija, u l-iffaċilitar tar-rispons tad-domanda. Għal proġetti li huma studji, proġetti ta’ dimostrazzjoni u proġetti pilota, il-proġett juri li l-prodott, ir-riżultat tanġibbli jew ir-riżultati tiegħu jistgħu jiġu replikati fi Stati Membri oħra u li dan jiffaċilita lil operaturi oħra tan-network biex jissodisfaw il-kriterju msemmi hawn fuq ta’ sostenibbiltà fl-operazzjonijiet tagħhom filwaqt li jissodisfaw ukoll wieħed mill-kriterji l-oħra.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda timla lakuna importanti fl-Artikolu 4(3) billi tipprovdi kriterji speċifiċi ta’ valutazzjoni għall-infrastruttura intelliġenti tal-gass, komparabbli ma’ dawk diġà stabbiliti għall-elettriku, l-idroġenu, l-elettrolizzaturi u l-infrastruttura tad-diossidu tal-karbonju. Dan jippermetti li l-proġetti jiġu vvalutati skont il-kontribut reali tagħhom għas-sostenibbiltà, l-integrità tan-network u l-kwalità tal-provvista, u l-integrazzjoni intelliġenti tas-settur tal-enerġija. L-inklużjoni ta’ kundizzjoni ta’ replikabbiltà għal studji u proġetti pilota hija xierqa wkoll.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 5 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Sabiex tiġi ffaċilitata l-valutazzjoni tal-proġetti kollha li jistgħu jkunu eliġibbli bħala proġetti ta’ interess komuni u li jistgħu jiġu inklużi f’lista reġjonali, kull Grupp għandu jivvaluta l-kontribut ta’ kull proġett għall-implimentazzjoni tal-istess kuritur jew qasam prijoritarju tal-infrastruttura tal-enerġija b’mod trasparenti u oġġettiv. Kull Grupp għandu jiddetermina l-metodu ta’ valutazzjoni tiegħu fuq il-bażi tal-kontribut aggregat għall-kriterji msemmija fil-paragrafu 3. Dik il-valutazzjoni għandha twassal għal klassifikazzjoni tal-proġetti għall-użu intern tal-Grupp. La l-lista reġjonali u lanqas il-lista tal-Unjoni ma għandu jkollhom xi klassifikazzjoni, u l-klassifikazzjoni lanqas ma għandha tintuża għal xi skop sussegwenti ħlief kif imsemmi fit-Taqsima 2, il-punt (15), tal-Anness III.
	Sabiex tiġi ffaċilitata l-valutazzjoni tal-proġetti kollha li jistgħu jkunu eliġibbli bħala proġetti ta’ interess komuni u li jistgħu jiġu inklużi f’lista reġjonali, kull Grupp għandu jivvaluta l-kontribut ta’ kull proġett għall-implimentazzjoni tal-istess kuritur jew qasam prijoritarju tal-infrastruttura tal-enerġija b’mod trasparenti u oġġettiv. Kull Grupp għandu jiddetermina l-metodu ta’ valutazzjoni tiegħu fuq il-bażi tal-kontribut aggregat għall-kriterji msemmija fil-paragrafu 3. Dik il-valutazzjoni għandha twassal għal klassifikazzjoni tal-proġetti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 5 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Sabiex tiġi ffaċilitata l-valutazzjoni tal-proġetti kollha li jistgħu jkunu eliġibbli bħala proġetti ta’ interess komuni u li jistgħu jiġu inklużi f’lista reġjonali, kull Grupp għandu jivvaluta l-kontribut ta’ kull proġett għall-implimentazzjoni tal-istess kuritur jew qasam prijoritarju tal-infrastruttura tal-enerġija b’mod trasparenti u oġġettiv. Kull Grupp għandu jiddetermina l-metodu ta’ valutazzjoni tiegħu fuq il-bażi tal-kontribut aggregat għall-kriterji msemmija fil-paragrafu 3. Dik il-valutazzjoni għandha twassal għal klassifikazzjoni tal-proġetti għall-użu intern tal-Grupp. La l-lista reġjonali u lanqas il-lista tal-Unjoni ma għandu jkollhom xi klassifikazzjoni, u l-klassifikazzjoni lanqas ma għandha tintuża għal xi skop sussegwenti ħlief kif imsemmi fit-Taqsima 2, il-punt (15), tal-Anness III.
	Sabiex tiġi ffaċilitata l-valutazzjoni tal-proġetti kollha li jistgħu jkunu eliġibbli bħala proġetti ta’ interess komuni u li jistgħu jiġu inklużi f’lista reġjonali, kull Grupp għandu jivvaluta l-kontribut ta’ kull proġett għall-implimentazzjoni tal-istess kuritur jew qasam prijoritarju tal-infrastruttura tal-enerġija b’mod trasparenti u oġġettiv. Kull Grupp għandu jiddetermina l-metodu ta’ valutazzjoni tiegħu fuq il-bażi tal-kontribut aggregat għall-kriterji msemmija fil-paragrafu 3. Dik il-valutazzjoni għandha twassal għal klassifikazzjoni tal-proġetti għall-użu intern tal-Grupp. L-implimentazzjoni effettiva tad-disinn tas-suq permezz tal-adozzjoni u l-preżenza ta’ żoni tal-offerti għandha tingħata prijorità u tiġi ppremjata fil-klassifikazzjoni tal-proġetti. La l-lista reġjonali u lanqas il-lista tal-Unjoni ma għandu jkollhom xi klassifikazzjoni, u l-klassifikazzjoni lanqas ma għandha tintuża għal xi skop sussegwenti ħlief kif imsemmi fit-Taqsima 2, il-punt (15), tal-Anness III.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Jorge Martín Frías, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 5 – subparagrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	l-urġenza u l-kontribut ta’ kull proġett propost sabiex jintlaħqu l-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tagħha tan-newtralità klimatika sal-2050, l-integrazzjoni tas-suq, il-kompetizzjoni, is-sostenibbiltà u s-sigurtà tal-provvista;
	(a)	l-urġenza u l-kontribut ta’ kull proġett propost sabiex jintlaħqu l-miri tal-enerġija tal-Unjoni, tar-reżiljenza u tas-sigurtà tal-provvista;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Jana Nagyová, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 5 – subparagrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	l-urġenza u l-kontribut ta’ kull proġett propost sabiex jintlaħqu l-miri tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni u l-objettiv tagħha tan-newtralità klimatika sal-2050, l-integrazzjoni tas-suq, il-kompetizzjoni, is-sostenibbiltà u s-sigurtà tal-provvista;
	(a)	l-urġenza u l-kontribut ta’ kull proġett propost sabiex jintlaħqu l-miri tal-enerġija tal-Unjoni, l-integrazzjoni tas-suq, il-kompetizzjoni, is-sostenibbiltà u s-sigurtà tal-provvista;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 5 – subparagrafu 2 – punt aa (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(aa)	l-applikazzjoni tal-prinċipju “l-effiċjenza enerġetika tiġi l-ewwel”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 5 – subparagrafu 2 – punt d</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(d)	għall-proġetti proposti li, fiż-żmien tal-valutazzjoni, ikunu proġetti fil-lista tal-Unjoni, il-progress tal-implimentazzjoni tagħhom u l-konformità tagħhom mal-obbligi ta’ rapportar u ta’ trasparenza previsti minn dan ir-Regolament;
	(d)	għall-proġetti proposti li, fiż-żmien tal-valutazzjoni, ikunu proġetti fil-lista tal-Unjoni, il-progress tal-implimentazzjoni tagħhom kif deskritt fir-rapporti ta’ progress imsemmija fl-Artikolu 5 ta’ dan ir-Regolament, il-konformità tagħhom mal-kriterji ġenerali u speċifiċi stabbiliti f’dan l-Artikolu, l-eżistenza ta’ proġetti alternattivi jew soluzzjonijiet oħra li ma jirrikjedux infrastruttura ġdida li tipprovdi kontribut ugwalment sinifikanti jew aktar sinifikanti għall-objettivi msemmija fl-Artikolu 1(1), u l-konformità tagħhom mal-obbligi ta’ rapportar u ta’ trasparenza previsti minn dan ir-Regolament;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 5 – subparagrafu 2 – punt ea (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(ea)	id-disinn, il-funzjoni u l-adegwatezza tar-riżorsi fiż-żoni tal-offerti rispettivi affettwati direttament jew indirettament mill-proġetti u l-effetti potenzjali fuq is-suq tal-elettriku, il-volatilità tal-prezzijiet u d-distorsjonijiet tas-suq fis-swieq rispettivi tagħhom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Andreas Glück, Yvan Verougstraete, Martin Hojsík, João Cotrim De Figueiredo, Katri Kulmuni, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 5 – subparagrafu 2 – punt ea (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(ea)	l-użu fil-proġett ta’ komponenti tal-ICT jew komponenti li jinkludu komponenti tal-ICT minn fornituri ta’ riskju għoli.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Kull sentejn, il-Gruppi Reġjonali jivvalutaw liema proġetti tal-enerġija transfruntiera jistħoqqilhom status ta’ PCI jew PMI. Dawn il-Gruppi diġà jivverifikaw jekk promotur ta’ proġett huwiex proprjetà ta’ pajjiż terz (il-punt (e)), iżda ma jivverifikawx jekk il-proġett innifsu jużax komponenti tal-ICT minn fornituri ta’ riskju għoli. Din l-emenda tirrikjedi li l-Gruppi jqisu dan meta jivvalutaw il-proġetti. Dan ifisser li meta tiġġedded il-lista tal-Unjoni, tista’ tinġibed l-attenzjoni għal proġett li juża komponenti tal-fornituri ta’ riskju għoli, jew imqajma dubji dwaru jew deprijorizzat.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 5 – subparagrafu 2 – subparagrafu -1 (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	-1	Fir-rigward tal-proġetti proposti msemmija fil-punt (d), il-proġetti li, fiż-żmien tal-valutazzjoni, ikunu proġetti tal-lista tal-Unjoni għal aktar minn 10 snin, għandhom jiġu vvalutati bħala skaduti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 5 – subparagrafu 2 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Fir-rigward ta’ proġetti ta’ grilji intelliġenti tal-elettriku li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (1)(g) tal-Anness II, u għall-proġetti li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (1)(e) tal-Anness II, għandha ssir klassifikazzjoni għal dawk il-proġetti li jaffettwaw lill-istess żewġ Stati Membri, u għandha tingħata wkoll kunsiderazzjoni xierqa lill-għadd ta’ utenti affettwati mill-proġett, lill-konsum annwali tal-enerġija u lis-sehem tal-ġenerazzjoni minn riżorsi varjabbli fiż-żona koperta minn dawk l-utenti.
	Fir-rigward ta’ proġetti ta’ grilji intelliġenti tal-elettriku li jaqgħu taħt il-kategorija tal-infrastruttura tal-enerġija stabbilita fil-punt (1)(g) tal-Anness II, u għall-proġetti li jaqgħu taħt il-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fil-punt (1)(e) tal-Anness II, għandha ssir klassifikazzjoni għal dawk il-proġetti li jaffettwaw lill-istess Stati Membri, u għandha tingħata wkoll kunsiderazzjoni xierqa lill-għadd ta’ utenti affettwati mill-proġett, lill-konsum annwali tal-enerġija u lis-sehem tal-ġenerazzjoni minn riżorsi varjabbli fiż-żona koperta minn dawk l-utenti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 5a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	5a.	Sabiex tiġi ffaċilitata l-valutazzjoni tal-proġetti kollha li jistgħu jkunu eliġibbli bħala proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku, u li jistgħu jiġu inklużi f’lista reġjonali, kull Grupp għandu jindika kif kull proġett jindirizza ħtieġa ta’ kapaċità infrastrutturali murija, kif identifikata fir-rapporti ta’ identifikazzjoni tal-ħtiġijiet infrastrutturali skont l-Artikolu 12, jew inkella jinkludi ġustifikazzjoni għaliex il-proġett ġie propost għall-inklużjoni fil-lista, anke jekk ma tkun ġiet identifikata l-ebda ħtieġa relatata f’tali rapporti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-ħtiġijiet tal-infrastruttura spiss ma jiġux ikkwantifikati biżżejjed, u, f’ħafna każijiet, il-ħtiġijiet jiġu identifikati fuq indikazzjonijiet kwalitattivi mill-Istati Membri, mingħajr kwantifikazzjoni sistematika tal-ħtiġijiet tal-kapaċità. Il-gruppi għandhom jiġu awtorizzati biex jipprovdu evidenza ta’ kif proġett jindirizza ħtieġa li jiġu żgurati t-trasparenza u l-kosteffettività.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 5b (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	5b.	Sabiex tiġi ffaċilitata l-identifikazzjoni ta’ proġetti li jistgħu jibbenefikaw minn allokazzjoni transfruntiera tal-kostijiet, kull Grupp għandu, abbażi tal-benefiċċji identifikati fil-proċess tal-għażla tal-PCI, jipprovdi, fejn rilevanti, indikazzjoni ta’ liema proġetti jistgħu jibbenefikaw minn tali allokazzjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-proposta tipprevedi l-iffaċilitar tad-diskussjonijiet dwar il-kondiviżjoni tal-kostijiet fil-każ tal-iggruppar tal-proġetti skont l-Artikolu 18, iżda mhux f’każijiet oħra fejn dan ikun rilevanti. Minflok, id-diskussjonijiet dwar il-kondiviżjoni tal-kostijiet għandhom jiġu ffaċilitati b’mod sistematiku fil-proċessi kollha tal-għażla tal-PCIs fejn dan ikun rilevanti.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Il-promoturi tal-proġetti għandhom ifasslu pjan ta’ implimentazzjoni għall-proġetti fil-lista tal-Unjoni fi żmien xahrejn mill-inklużjoni tagħhom fil-lista tal-Unjoni, bi skeda ta’ żmien li tinkludi dawn kollha li ġejjin:
	imħassar

	(a) studji dwar il-fattibbiltà u d-disinn, inkluż studji dwar il-valutazzjoni tar-riskji fir-rigward tal-adattament għat-tibdil fil-klima u s-sigurtà fiżika u ċibernetika, ibbażati fuq ir-rekwiżiti tad-Direttivi (UE) 2022/2557 u (UE) 2022/2555, fejn applikabbli, kif ukoll dwar il-konformità mal-leġiżlazzjoni ambjentali, u mal-prinċipju “la tagħmilx ħsara sinifikanti”;
	

	(b) l-approvazzjoni mill-awtorità regolatorja nazzjonali jew minn kwalunkwe awtorità oħra kkonċernata;
	

	(c) il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar;
	

	(d) il-proċess għall-ħruġ tal-permessi msemmi fl-Artikolu 10(9), il-punt (c).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Ir-rekwiżit li l-promoturi tal-proġetti jippreżentaw pjanijiet ta’ implimentazzjoni xahrejn biss wara l-inklużjoni tal-proġetti tagħhom fil-lista tal-PCIs jagħmilha impossibbli li tiġi kkunsidrata informazzjoni estremament importanti fil-proċedura tal-għażla. Il-pjanijiet ta’ implimentazzjoni għandhom ikunu parti integrali mill-applikazzjoni għall-istatus ta’ PCI, u għalhekk jitmexxew għat-Taqsima (2), il-punt (1), tal-Anness III.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Il-promoturi tal-proġetti għandhom ifasslu pjan ta’ implimentazzjoni għall-proġetti fil-lista tal-Unjoni fi żmien xahrejn mill-inklużjoni tagħhom fil-lista tal-Unjoni, bi skeda ta’ żmien li tinkludi dawn kollha li ġejjin:
	imħassar

	(a) studji dwar il-fattibbiltà u d-disinn, inkluż studji dwar il-valutazzjoni tar-riskji fir-rigward tal-adattament għat-tibdil fil-klima u s-sigurtà fiżika u ċibernetika, ibbażati fuq ir-rekwiżiti tad-Direttivi (UE) 2022/2557 u (UE) 2022/2555, fejn applikabbli, kif ukoll dwar il-konformità mal-leġiżlazzjoni ambjentali, u mal-prinċipju “la tagħmilx ħsara sinifikanti”;
	

	(b) l-approvazzjoni mill-awtorità regolatorja nazzjonali jew minn kwalunkwe awtorità oħra kkonċernata;
	

	(c) il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar;
	

	(d) il-proċess għall-ħruġ tal-permessi msemmi fl-Artikolu 10(9), il-punt (c).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Il-promoturi tal-proġetti għandhom ifasslu pjan ta’ implimentazzjoni għall-proġetti fil-lista tal-Unjoni fi żmien xahrejn mill-inklużjoni tagħhom fil-lista tal-Unjoni, bi skeda ta’ żmien li tinkludi dawn kollha li ġejjin:
	imħassar

	(a) studji dwar il-fattibbiltà u d-disinn, inkluż studji dwar il-valutazzjoni tar-riskji fir-rigward tal-adattament għat-tibdil fil-klima u s-sigurtà fiżika u ċibernetika, ibbażati fuq ir-rekwiżiti tad-Direttivi (UE) 2022/2557 u (UE) 2022/2555, fejn applikabbli, kif ukoll dwar il-konformità mal-leġiżlazzjoni ambjentali, u mal-prinċipju “la tagħmilx ħsara sinifikanti”;
	

	(b) l-approvazzjoni mill-awtorità regolatorja nazzjonali jew minn kwalunkwe awtorità oħra kkonċernata;
	

	(c) il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar;
	

	(d) il-proċess għall-ħruġ tal-permessi msemmi fl-Artikolu 10(9), il-punt (c).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Dan huwa piż amministrattiv addizzjonali għat-TSOs u għad-DSOs, jew għal entitajiet responsabbli oħra. Dawn l-obbligi l-ġodda jkunu jirrikjedu riżorsi umani u finanzjarji sinifikanti, li fl-aħħar mill-aħħar jingħaddew lill-klijenti finali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Il-promoturi tal-proġetti għandhom ifasslu pjan ta’ implimentazzjoni għall-proġetti fil-lista tal-Unjoni fi żmien xahrejn mill-inklużjoni tagħhom fil-lista tal-Unjoni, bi skeda ta’ żmien li tinkludi dawn kollha li ġejjin:
	1.	Il-promoturi tal-proġetti għandhom ifasslu pjan ta’ implimentazzjoni għall-proġetti fil-lista tal-Unjoni fi żmien sitt xhur mill-inklużjoni tagħhom fil-lista tal-Unjoni, bi skeda ta’ żmien li tinkludi dawn kollha li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
The two-month deadline for the preparation of the implementation plan appears difficult to reconcile with the technical and regulatory complexity of projects included in the Union list. Drafting the plan requires, inter alia, the integration of elements such as feasibility and design studies, risk assessments related to  C1 Confidential climate adaptation and physical and cyber security, as well as verification of compliance with environmental legislation and the “do no significant harm” principle. Extending the deadline to six months would allow project promoters to develop a more robust and consistent planning framework aligned with the applicable regulatory requirements, thereby reducing the need for subsequent amendments or additional submissions.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	studji dwar il-fattibbiltà u d-disinn, inkluż studji dwar il-valutazzjoni tar-riskji fir-rigward tal-adattament għat-tibdil fil-klima u s-sigurtà fiżika u ċibernetika, ibbażati fuq ir-rekwiżiti tad-Direttivi (UE) 2022/2557 u (UE) 2022/2555, fejn applikabbli, kif ukoll dwar il-konformità mal-leġiżlazzjoni ambjentali, u mal-prinċipju “la tagħmilx ħsara sinifikanti”;
	(a)	studji dwar il-fattibbiltà u d-disinn, inkluż studji dwar il-valutazzjoni tar-riskji fir-rigward tal-adattament għat-tibdil fil-klima u s-sigurtà fiżika u ċibernetika, ibbażati fuq ir-rekwiżiti tad-Direttivi (UE) 2022/2557 u (UE) 2022/2555, fejn applikabbli, kif ukoll dwar il-konformità mal-leġiżlazzjoni ambjentali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Jorge Martín Frías, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	studji dwar il-fattibbiltà u d-disinn, inkluż studji dwar il-valutazzjoni tar-riskji fir-rigward tal-adattament għat-tibdil fil-klima u s-sigurtà fiżika u ċibernetika, ibbażati fuq ir-rekwiżiti tad-Direttivi (UE) 2022/2557 u (UE) 2022/2555, fejn applikabbli, kif ukoll dwar il-konformità mal-leġiżlazzjoni ambjentali, u mal-prinċipju “la tagħmilx ħsara sinifikanti”;
	(a)	studji dwar il-fattibbiltà u d-disinn, inkluż studji dwar il-valutazzjoni tar-riskji fir-rigward tas-sigurtà fiżika u ċibernetika, ibbażati fuq ir-rekwiżiti tad-Direttivi (UE) 2022/2557 u (UE) 2022/2555, fejn applikabbli, kif ukoll dwar il-konformità mal-liġijiet nazzjonali applikabbli, u mal-prinċipju “la tagħmilx ħsara sinifikanti”;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt c</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar;
	(c)	il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar, kif ukoll il-perjodu tal-garanzija pprovdut fl-aħħar tax-xogħlijiet;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	L-Aġenzija għall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Enerġija (“l-Aġenzija”) u l-Gruppi kkonċernati għandhom jimmonitorjaw il-progress miksub fl-implimentazzjoni tal-proġetti fil-lista tal-Unjoni u, fejn meħtieġ, jagħmlu rakkomandazzjonijiet biex jiffaċilitaw l-implimentazzjoni tagħhom. Il-Gruppi jistgħu jitolbu informazzjoni addizzjonali f’konformità mal-paragrafi 4, 5 u 6, isejħu laqgħat mal-partijiet rilevanti u jistiednu lill-Kummissjoni tivverifika l-informazzjoni pprovduta fuq il-post.
	3.	L-Aġenzija għall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Enerġija (“l-Aġenzija”) u l-Gruppi kkonċernati għandhom jimmonitorjaw il-progress miksub fl-implimentazzjoni tal-proġetti fil-lista tal-Unjoni. Jekk PCI jiltaqa’ ma’ diffikultajiet sinifikanti jew jiġi mblukkat għal perjodu twil ta’ żmien, il-Gruppi għandhom jaħtru Grupp ta’ Livell Għoli biex jidentifika u jivvaluta l-ostakli għall-implimentazzjoni tal-proġetti u jaħdem biex isolvihom. Il-Gruppi ta’ Livell Għoli għandhom jinkludu Grupp ta’ Tmexxija, magħmul minn rappreżentanti tal-Kummissjoni Ewropea, il-Ministeri, l-ARN u t-TSOs tal-Istati Membri rilevanti kkonċernati. Il-Gruppi, u, fejn applikabbli, il-Grupp ta’ Livell Għoli rilevanti, jistgħu jitolbu informazzjoni addizzjonali f’konformità mal-paragrafi 4, 5 u 6, isejħu laqgħat mal-partijiet rilevanti u jistiednu lill-Kummissjoni tivverifika l-informazzjoni pprovduta fuq il-post.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	L-Aġenzija għall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Enerġija (“l-Aġenzija”) u l-Gruppi kkonċernati għandhom jimmonitorjaw il-progress miksub fl-implimentazzjoni tal-proġetti fil-lista tal-Unjoni u, fejn meħtieġ, jagħmlu rakkomandazzjonijiet biex jiffaċilitaw l-implimentazzjoni tagħhom. Il-Gruppi jistgħu jitolbu informazzjoni addizzjonali f’konformità mal-paragrafi 4, 5 u 6, isejħu laqgħat mal-partijiet rilevanti u jistiednu lill-Kummissjoni tivverifika l-informazzjoni pprovduta fuq il-post.
	3.	Il-Gruppi kkonċernati għandhom jimmonitorjaw il-progress miksub fl-implimentazzjoni tal-proġetti fil-lista tal-Unjoni u, fejn meħtieġ, jagħmlu rakkomandazzjonijiet biex jiffaċilitaw l-implimentazzjoni tagħhom. Il-Gruppi jistgħu jitolbu informazzjoni addizzjonali f’konformità mal-paragrafi 4, 5 u 6, isejħu laqgħat mal-partijiet rilevanti u jistiednu lill-Kummissjoni tivverifika l-informazzjoni pprovduta fuq il-post.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Sal-31 ta’ Diċembru tas-sena li fiha tidħol fis-seħħ u tibda tipproduċi effetti l-lista tal-Unjoni li fiha jkun inkluż il-proġett, u kull sena sussegwenti, il-promoturi tal-proġetti għandhom jippreżentaw rapport għal kull proġett ta’ interess komuni u proġett ta’ interess reċiproku li jippromwovu, lill-awtorità nazzjonali kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(1).
	imħassar

	Dak ir-rapport għandu jinkludi dettalji dwar:
	

	(a) il-progress li jkun sar fl-iżvilupp, il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar tal-proġett kif stabbilit fil-pjan ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, b’mod partikolari fir-rigward tal-proċess għall-ħruġ tal-permessi u l-proċedura ta’ konsultazzjoni, kif ukoll dwar il-konformità mal-leġiżlazzjoni ambjentali, mal-prinċipju li l-proġett “ma jagħmilx ħsara sinifikanti” lill-ambjent, il-miżuri li jkunu ttieħdu ta’ adattament għall-klima, u l-miżuri ta’ mitigazzjoni li jkunu ttieħdu wara l-valutazzjoni tar-riskji fir-rigward tal-proġett skont l-Artikolu 5(1), il-punt (a), fejn rilevanti u bbażati fuq ir-rekwiżiti tad-Direttivi (UE) 2022/2557 u (UE) 2022/2555 fejn applikabbli;
	

	(b) fejn ikun rilevanti, kwalunkwe dewmien meta mqabbel mal-pjan ta’ implimentazzjoni, ir-raġunijiet għal dan id-dewmien u diffikultajiet oħra li jkunu nqalgħu;
	

	(c) fejn ikun rilevanti, pjan ta’ implimentazzjoni rivedut bit-tir li jingħeleb id-dewmien.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Sal-31 ta’ Diċembru tas-sena li fiha tidħol fis-seħħ u tibda tipproduċi effetti l-lista tal-Unjoni li fiha jkun inkluż il-proġett, u kull sena sussegwenti, il-promoturi tal-proġetti għandhom jippreżentaw rapport għal kull proġett ta’ interess komuni u proġett ta’ interess reċiproku li jippromwovu, lill-awtorità nazzjonali kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(1).
	imħassar

	Dak ir-rapport għandu jinkludi dettalji dwar:
	

	(a) il-progress li jkun sar fl-iżvilupp, il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar tal-proġett kif stabbilit fil-pjan ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, b’mod partikolari fir-rigward tal-proċess għall-ħruġ tal-permessi u l-proċedura ta’ konsultazzjoni, kif ukoll dwar il-konformità mal-leġiżlazzjoni ambjentali, mal-prinċipju li l-proġett “ma jagħmilx ħsara sinifikanti” lill-ambjent, il-miżuri li jkunu ttieħdu ta’ adattament għall-klima, u l-miżuri ta’ mitigazzjoni li jkunu ttieħdu wara l-valutazzjoni tar-riskji fir-rigward tal-proġett skont l-Artikolu 5(1), il-punt (a), fejn rilevanti u bbażati fuq ir-rekwiżiti tad-Direttivi (UE) 2022/2557 u (UE) 2022/2555 fejn applikabbli;
	

	(b) fejn ikun rilevanti, kwalunkwe dewmien meta mqabbel mal-pjan ta’ implimentazzjoni, ir-raġunijiet għal dan id-dewmien u diffikultajiet oħra li jkunu nqalgħu;
	

	(c) fejn ikun rilevanti, pjan ta’ implimentazzjoni rivedut bit-tir li jingħeleb id-dewmien.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Dan huwa piż amministrattiv addizzjonali għat-TSOs u għad-DSOs, jew għal entitajiet responsabbli oħra. Dawn l-obbligi l-ġodda jkunu jirrikjedu riżorsi umani u finanzjarji sinifikanti, li fl-aħħar mill-aħħar jingħaddew lill-klijenti finali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 4 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Sal-31 ta’ Diċembru tas-sena li fiha tidħol fis-seħħ u tibda tipproduċi effetti l-lista tal-Unjoni li fiha jkun inkluż il-proġett, u kull sena sussegwenti, il-promoturi tal-proġetti għandhom jippreżentaw rapport għal kull proġett ta’ interess komuni u proġett ta’ interess reċiproku li jippromwovu, lill-awtorità nazzjonali kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(1).
	Sal-31 ta’ Diċembru tas-sena li fiha tidħol fis-seħħ u tibda tipproduċi effetti l-lista tal-Unjoni li fiha jkun inkluż il-proġett, u kull sentejn sussegwentement, il-promoturi tal-proġetti għandhom jippreżentaw rapport għal kull proġett ta’ interess komuni u proġett ta’ interess reċiproku li jippromwovu, lill-awtorità nazzjonali kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-emenda tnaqqas il-frekwenza tal-monitoraġġ u tar-rapportar għall-PCIs/PMIs għal mill-inqas kull sentejn. Perjodi itwal ta’ rapportar fil-fatt jippermettu aġġornamenti aktar komprensivi tal-proġetti u jnaqqsu b’mod sinifikanti l-piż amministrattiv.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 4 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Sal-31 ta’ Diċembru tas-sena li fiha tidħol fis-seħħ u tibda tipproduċi effetti l-lista tal-Unjoni li fiha jkun inkluż il-proġett, u kull sena sussegwenti, il-promoturi tal-proġetti għandhom jippreżentaw rapport għal kull proġett ta’ interess komuni u proġett ta’ interess reċiproku li jippromwovu, lill-awtorità nazzjonali kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(1).
	Sal-31 ta’ Ottubru tas-sena li fiha tidħol fis-seħħ u tibda tipproduċi effetti l-lista tal-Unjoni li fiha jkun inkluż il-proġett, u kull sena sussegwenti, il-promoturi tal-proġetti għandhom jippreżentaw rapport ta’ progress għal kull proġett ta’ interess komuni u proġett ta’ interess reċiproku li jippromwovu, lill-awtorità nazzjonali kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Sabiex tiġi ssimplifikata l-preżentazzjoni tad-data mill-promoturi tal-proġetti u l-validazzjoni tad-data mill-aġenziji regolatorji u mill-ACER, u b’hekk jitnaqqas il-piż amministrattiv għat-tnejn li huma, huwa propost li jiġu allinjati l-iskedi ta’ żmien għall-monitoraġġ tal-PCIs eżistenti u l-proċess tal-għażla għal PCIs ġodda.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 4 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Sal-31 ta’ Diċembru tas-sena li fiha tidħol fis-seħħ u tibda tipproduċi effetti l-lista tal-Unjoni li fiha jkun inkluż il-proġett, u kull sena sussegwenti, il-promoturi tal-proġetti għandhom jippreżentaw rapport għal kull proġett ta’ interess komuni u proġett ta’ interess reċiproku li jippromwovu, lill-awtorità nazzjonali kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(1).
	Sal-31 ta’ Diċembru tas-sena li fiha tidħol fis-seħħ u tibda tipproduċi effetti l-lista tal-Unjoni li fiha jkun inkluż il-proġett, u kull sentejn sussegwentement, il-promoturi tal-proġetti għandhom jippreżentaw rapport għal kull proġett ta’ interess komuni u proġett ta’ interess reċiproku li jippromwovu, lill-awtorità nazzjonali kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Perjodi itwal ta’ rapportar jippermettu aġġornamenti aktar komprensivi tal-proġetti u jnaqqsu b’mod sinifikanti l-piż amministrattiv.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 4 – subparagrafu 2 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Dak ir-rapport għandu jinkludi dettalji dwar:
	Ir-rapport ta’ progress għandu jinkludi dettalji dwar:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 4 – subparagrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	il-progress li jkun sar fl-iżvilupp, il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar tal-proġett kif stabbilit fil-pjan ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, b’mod partikolari fir-rigward tal-proċess għall-ħruġ tal-permessi u l-proċedura ta’ konsultazzjoni, kif ukoll dwar il-konformità mal-leġiżlazzjoni ambjentali, mal-prinċipju li l-proġett “ma jagħmilx ħsara sinifikanti” lill-ambjent, il-miżuri li jkunu ttieħdu ta’ adattament għall-klima, u l-miżuri ta’ mitigazzjoni li jkunu ttieħdu wara l-valutazzjoni tar-riskji fir-rigward tal-proġett skont l-Artikolu 5(1), il-punt (a), fejn rilevanti u bbażati fuq ir-rekwiżiti tad-Direttivi (UE) 2022/2557 u (UE) 2022/2555 fejn applikabbli;
	(a)	il-progress li jkun sar fl-iżvilupp, il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar tal-proġett kif stabbilit fil-pjan ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, b’mod partikolari fir-rigward tal-proċess għall-ħruġ tal-permessi u l-proċedura ta’ konsultazzjoni, kif ukoll dwar il-konformità mal-leġiżlazzjoni ambjentali u mal-miżuri ta’ mitigazzjoni li jkunu ttieħdu wara l-valutazzjoni tar-riskji fir-rigward tal-proġett skont l-Artikolu 5(1), il-punt (a), fejn rilevanti u bbażati fuq ir-rekwiżiti tad-Direttivi (UE) 2022/2557 u (UE) 2022/2555 fejn applikabbli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 4 – subparagrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	il-progress li jkun sar fl-iżvilupp, il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar tal-proġett kif stabbilit fil-pjan ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, b’mod partikolari fir-rigward tal-proċess għall-ħruġ tal-permessi u l-proċedura ta’ konsultazzjoni, kif ukoll dwar il-konformità mal-leġiżlazzjoni ambjentali, mal-prinċipju li l-proġett “ma jagħmilx ħsara sinifikanti” lill-ambjent, il-miżuri li jkunu ttieħdu ta’ adattament għall-klima, u l-miżuri ta’ mitigazzjoni li jkunu ttieħdu wara l-valutazzjoni tar-riskji fir-rigward tal-proġett skont l-Artikolu 5(1), il-punt (a), fejn rilevanti u bbażati fuq ir-rekwiżiti tad-Direttivi (UE) 2022/2557 u (UE) 2022/2555 fejn applikabbli;
	(a)	il-progress li jkun sar fl-iżvilupp, il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar tal-proġett kif stabbilit fil-pjan ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, b’mod partikolari fir-rigward tal-proċess għall-ħruġ tal-permessi u l-proċedura ta’ konsultazzjoni, kif ukoll dwar il-konformità mal-liġijiet nazzjonali applikabbli, mal-prinċipju li l-proġett “ma jagħmilx ħsara sinifikanti” u l-miżuri ta’ mitigazzjoni li jkunu ttieħdu wara l-valutazzjoni tar-riskji fir-rigward tal-proġett skont l-Artikolu 5(1), il-punt (a), fejn rilevanti u bbażati fuq ir-rekwiżiti tad-Direttivi (UE) 2022/2557 u (UE) 2022/2555 fejn applikabbli;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 4 – subparagrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	il-progress li jkun sar fl-iżvilupp, il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar tal-proġett kif stabbilit fil-pjan ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, b’mod partikolari fir-rigward tal-proċess għall-ħruġ tal-permessi u l-proċedura ta’ konsultazzjoni, kif ukoll dwar il-konformità mal-leġiżlazzjoni ambjentali, mal-prinċipju li l-proġett “ma jagħmilx ħsara sinifikanti” lill-ambjent, il-miżuri li jkunu ttieħdu ta’ adattament għall-klima, u l-miżuri ta’ mitigazzjoni li jkunu ttieħdu wara l-valutazzjoni tar-riskji fir-rigward tal-proġett skont l-Artikolu 5(1), il-punt (a), fejn rilevanti u bbażati fuq ir-rekwiżiti tad-Direttivi (UE) 2022/2557 u (UE) 2022/2555 fejn applikabbli;
	(a)	il-progress li jkun sar fl-iżvilupp, il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar tal-proġett kif stabbilit fil-pjan ta’ implimentazzjoni msemmi fit-Taqsima (2), il-punt (1)(fa) tal-Anness III, b’mod partikolari fir-rigward tal-proċess għall-ħruġ tal-permessi u l-proċedura ta’ konsultazzjoni, kif ukoll dwar il-konformità mal-leġiżlazzjoni ambjentali, mal-prinċipju li l-proġett “ma jagħmilx ħsara sinifikanti” lill-ambjent, il-miżuri li jkunu ttieħdu ta’ adattament għall-klima, u l-miżuri ta’ mitigazzjoni li jkunu ttieħdu wara l-valutazzjoni tar-riskji fir-rigward tal-proġett skont l-Artikolu 5(1), il-punt (a), fejn rilevanti u bbażati fuq ir-rekwiżiti tad-Direttivi (UE) 2022/2557 u (UE) 2022/2555 fejn applikabbli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 4 – subparagrafu 2 – punt ba (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(ba)	(ba) fejn rilevanti, iż-żidiet fil-kostijiet materjali meta mqabbla mas-suppożizzjonijiet tal-kostijiet użati għall-analiżi tal-kostbenefiċċji speċifika għall-proġett kif imsemmi fit-Taqsima 2, il-punt (1)(d), tal-Anness III;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Sat-28 ta’ Frar ta’ kull sena wara li l-promotur tal-proġett jippreżenta r-rapport imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(1) għandhom jippreżentaw lill-Aġenzija u lill-Grupp rilevanti r-rapport imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu ssupplimentat b’informazzjoni dwar il-progress u, fejn rilevanti, dwar id-dewmien fl-implimentazzjoni u fil-proċessi għall-ħruġ tal-permessi ta’ proġetti fil-lista tal-Unjoni li jinsabu fit-territorju rispettiv tagħhom, inkluż ir-raġunijiet għal dan id-dewmien. Il-kontribut tal-awtoritajiet kompetenti għar-rapport għandu jkun immarkat u abbozzat b’mod ċar mingħajr ma jiġi mmodifikat it-test tar-rapport ipprovdut mill-promoturi tal-proġetti.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Sat-28 ta’ Frar ta’ kull sena wara li l-promotur tal-proġett jippreżenta r-rapport imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(1) għandhom jippreżentaw lill-Aġenzija u lill-Grupp rilevanti r-rapport imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu ssupplimentat b’informazzjoni dwar il-progress u, fejn rilevanti, dwar id-dewmien fl-implimentazzjoni u fil-proċessi għall-ħruġ tal-permessi ta’ proġetti fil-lista tal-Unjoni li jinsabu fit-territorju rispettiv tagħhom, inkluż ir-raġunijiet għal dan id-dewmien. Il-kontribut tal-awtoritajiet kompetenti għar-rapport għandu jkun immarkat u abbozzat b’mod ċar mingħajr ma jiġi mmodifikat it-test tar-rapport ipprovdut mill-promoturi tal-proġetti.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Dan huwa piż amministrattiv addizzjonali għat-TSOs u għad-DSOs, jew għal entitajiet responsabbli oħra. Dawn l-obbligi l-ġodda jkunu jirrikjedu riżorsi umani u finanzjarji sinifikanti, li fl-aħħar mill-aħħar jingħaddew lill-klijenti finali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Sat-28 ta’ Frar ta’ kull sena wara li l-promotur tal-proġett jippreżenta r-rapport imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(1) għandhom jippreżentaw lill-Aġenzija u lill-Grupp rilevanti r-rapport imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu ssupplimentat b’informazzjoni dwar il-progress u, fejn rilevanti, dwar id-dewmien fl-implimentazzjoni u fil-proċessi għall-ħruġ tal-permessi ta’ proġetti fil-lista tal-Unjoni li jinsabu fit-territorju rispettiv tagħhom, inkluż ir-raġunijiet għal dan id-dewmien. Il-kontribut tal-awtoritajiet kompetenti għar-rapport għandu jkun immarkat u abbozzat b’mod ċar mingħajr ma jiġi mmodifikat it-test tar-rapport ipprovdut mill-promoturi tal-proġetti.
	5.	Sat-28 ta’ Frar ta’ kull sena wara li l-promotur tal-proġett jippreżenta r-rapport imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(1) għandhom jippreżentaw lill-Aġenzija, lill-Grupp rilevanti, u fejn applikabbli lill-Grupp ta’ Livell Għoli rilevanti, ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu ssupplimentat b’informazzjoni dwar il-progress u, fejn rilevanti, dwar id-dewmien fl-implimentazzjoni u fil-proċessi għall-ħruġ tal-permessi ta’ proġetti fil-lista tal-Unjoni li jinsabu fit-territorju rispettiv tagħhom, inkluż ir-raġunijiet għal dan id-dewmien. Il-kontribut tal-awtoritajiet kompetenti għar-rapport għandu jkun immarkat u abbozzat b’mod ċar mingħajr ma jiġi mmodifikat it-test tar-rapport ipprovdut mill-promoturi tal-proġetti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Sat-28 ta’ Frar ta’ kull sena wara li l-promotur tal-proġett jippreżenta r-rapport imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(1) għandhom jippreżentaw lill-Aġenzija u lill-Grupp rilevanti r-rapport imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu ssupplimentat b’informazzjoni dwar il-progress u, fejn rilevanti, dwar id-dewmien fl-implimentazzjoni u fil-proċessi għall-ħruġ tal-permessi ta’ proġetti fil-lista tal-Unjoni li jinsabu fit-territorju rispettiv tagħhom, inkluż ir-raġunijiet għal dan id-dewmien. Il-kontribut tal-awtoritajiet kompetenti għar-rapport għandu jkun immarkat u abbozzat b’mod ċar mingħajr ma jiġi mmodifikat it-test tar-rapport ipprovdut mill-promoturi tal-proġetti.
	5.	Sal-31 ta’ Diċembru ta’ kull sena wara li l-promotur tal-proġett jippreżenta r-rapport ta’ progress imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(1) għandhom jippreżentaw lill-Aġenzija u lill-Grupp rilevanti r-rapport ta’ progress imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu ssupplimentat b’informazzjoni dwar il-progress u, fejn rilevanti, dwar id-dewmien fl-implimentazzjoni u fil-proċessi għall-ħruġ tal-permessi ta’ proġetti fil-lista tal-Unjoni li jinsabu fit-territorju rispettiv tagħhom, inkluż ir-raġunijiet għal dan id-dewmien. Il-kontribut tal-awtoritajiet kompetenti għar-rapport ta’ progress għandu jkun immarkat u abbozzat b’mod ċar mingħajr ma jiġi mmodifikat it-test tar-rapport ta’ progress ipprovdut mill-promoturi tal-proġetti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Sabiex tiġi ssimplifikata l-preżentazzjoni tad-data mill-promoturi tal-proġetti u l-validazzjoni tad-data mill-aġenziji regolatorji u mill-ACER, u b’hekk jitnaqqas il-piż amministrattiv għat-tnejn li huma, huwa propost li jiġu allinjati l-iskedi ta’ żmien għall-monitoraġġ tal-PCIs eżistenti u l-proċess tal-għażla għal PCIs ġodda.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Sat-28 ta’ Frar ta’ kull sena wara li l-promotur tal-proġett jippreżenta r-rapport imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(1) għandhom jippreżentaw lill-Aġenzija u lill-Grupp rilevanti r-rapport imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu ssupplimentat b’informazzjoni dwar il-progress u, fejn rilevanti, dwar id-dewmien fl-implimentazzjoni u fil-proċessi għall-ħruġ tal-permessi ta’ proġetti fil-lista tal-Unjoni li jinsabu fit-territorju rispettiv tagħhom, inkluż ir-raġunijiet għal dan id-dewmien. Il-kontribut tal-awtoritajiet kompetenti għar-rapport għandu jkun immarkat u abbozzat b’mod ċar mingħajr ma jiġi mmodifikat it-test tar-rapport ipprovdut mill-promoturi tal-proġetti.
	5.	Sat-28 ta’ Frar ta’ kull sena wara li l-promotur tal-proġett jippreżenta r-rapport imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 8(1) għandhom jippreżentaw lill-Grupp rilevanti r-rapport imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu ssupplimentat b’informazzjoni dwar il-progress u, fejn rilevanti, dwar id-dewmien fl-implimentazzjoni u fil-proċessi għall-ħruġ tal-permessi ta’ proġetti fil-lista tal-Unjoni li jinsabu fit-territorju rispettiv tagħhom, inkluż ir-raġunijiet għal dan id-dewmien. Il-kontribut tal-awtoritajiet kompetenti għar-rapport għandu jkun immarkat u abbozzat b’mod ċar mingħajr ma jiġi mmodifikat it-test tar-rapport ipprovdut mill-promoturi tal-proġetti.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 6 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Sat-30 ta’ April ta’ kull sena li fiha għandha tiġi adottata lista ġdida tal-Unjoni, l-Aġenzija jenħtieġ li tippreżenta lill-Gruppi rapport konsolidat għall-proġetti fil-lista tal-Unjoni li jkunu soġġetti għall-kompetenza tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, li jevalwa l-progress miksub u t-tibdiliet mistennija fil-kostijiet tal-proġetti, u l-evalwazzjoni tal-kostijiet tal-proġett mistennija, u, fejn xieraq, tagħmel rakkomandazzjonijiet dwar kif jingħelbu d-dewmien u d-diffikultajiet li jkunu nqalgħu. Dak ir-rapport konsolidat għandu jevalwa wkoll l-implimentazzjoni tal-Artikolu 3(6) u (7) fir-rigward ta’ proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku.
	Sat-30 ta’ April ta’ kull sena li fiha għandha tiġi adottata lista ġdida tal-Unjoni, l-Aġenzija għall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Enerġija għandha tippreżenta lill-Gruppi rapport konsolidat għall-proġetti fil-lista tal-Unjoni li jkunu soġġetti għall-kompetenza tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, li jevalwa l-progress miksub u t-tibdiliet mistennija fil-kostijiet tal-proġetti, u l-evalwazzjoni tal-kostijiet tal-proġett mistennija, u, fejn xieraq, tagħmel rakkomandazzjonijiet mhux vinkolanti dwar kif jingħelbu d-dewmien u d-diffikultajiet li jkunu nqalgħu. Dak ir-rapport konsolidat għandu jevalwa wkoll l-implimentazzjoni tal-Artikolu 3(6) u (7) fir-rigward ta’ proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 6 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Sat-30 ta’ April ta’ kull sena li fiha għandha tiġi adottata lista ġdida tal-Unjoni, l-Aġenzija jenħtieġ li tippreżenta lill-Gruppi rapport konsolidat għall-proġetti fil-lista tal-Unjoni li jkunu soġġetti għall-kompetenza tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, li jevalwa l-progress miksub u t-tibdiliet mistennija fil-kostijiet tal-proġetti, u l-evalwazzjoni tal-kostijiet tal-proġett mistennija, u, fejn xieraq, tagħmel rakkomandazzjonijiet dwar kif jingħelbu d-dewmien u d-diffikultajiet li jkunu nqalgħu. Dak ir-rapport konsolidat għandu jevalwa wkoll l-implimentazzjoni tal-Artikolu 3(6) u (7) fir-rigward ta’ proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku.
	Sal-31 ta’ Marzu ta’ kull sena li fiha għandha tiġi adottata lista ġdida tal-Unjoni, l-Aġenzija għandha tippreżenta lill-Gruppi rapport konsolidat għall-proġetti fil-lista tal-Unjoni li jkunu soġġetti għall-kompetenza tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, li jevalwa l-progress miksub u t-tibdiliet mistennija fil-kostijiet tal-proġetti, u l-evalwazzjoni tal-kostijiet tal-proġett mistennija, u, fejn xieraq, tagħmel rakkomandazzjonijiet dwar kif jingħelbu d-dewmien u d-diffikultajiet li jkunu nqalgħu. Dak ir-rapport konsolidat għandu jevalwa wkoll l-implimentazzjoni tal-Artikolu 3(6) u (7) fir-rigward ta’ proġetti ta’ interess komuni u proġetti ta’ interess reċiproku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Sabiex tiġi ssimplifikata l-preżentazzjoni tad-data mill-promoturi tal-proġetti u l-validazzjoni tad-data mill-aġenziji regolatorji u mill-ACER, u b’hekk jitnaqqas il-piż amministrattiv għat-tnejn li huma, huwa propost li jiġu allinjati l-iskedi ta’ żmien għall-monitoraġġ tal-PCIs eżistenti u l-proċess tal-għażla għal PCIs ġodda.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 6 – subparagrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	F’każijiet debitament ġustifikati, l-Aġenzija tista’ titlob informazzjoni addizzjonali mingħand l-awtoritajiet kompetenti li tkun teħtieġ biex twettaq il-kompiti tagħha stabbiliti f’dan il-paragrafu.
	imħassar


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 7 – punt d</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(d)	meta d-dewmien meta mqabbel mad-data tal-ikkummissjonar fil-pjan ta’ implimentazzjoni jaqbeż is-26 xahar, il-Kummissjoni, soġġett għall-qbil u bil-kooperazzjoni sħiħa tal-Istati Membri kkonċernati, tista’ tniedi sejħa għal proposti miftuħa għal kwalunkwe parti terza li tkun tista’ ssir promotur ta’ proġett sabiex tibni l-proġett f’konformità ma’ skeda ta’ żmien miftiehma;
	(d)	f’każ (c) mhuwiex applikabbli, meta d-dewmien meta mqabbel mad-data tal-ikkummissjonar fil-pjan ta’ implimentazzjoni jaqbeż is-26 xahar, il-Kummissjoni, soġġett għall-qbil u bil-kooperazzjoni sħiħa tal-Istati Membri kkonċernati, tista’ tniedi sejħa għal proposti miftuħa għal kwalunkwe parti terza li tkun tista’ ssir promotur ta’ proġett sabiex tibni l-proġett f’konformità ma’ skeda ta’ żmien miftiehma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-miżuri elenkati biex jiġu mmitigati l-isfidi tal-implimentazzjoni tal-proġett għandhom jibqgħu għażliet alternattivi, bl-għażla (d) bħala miżura tal-aħħar istanza. Huwa tabilħaqq importanti li jiġi rispettat il-prinċipju tas-sussidjarjetà u li ma tiġix ristretta s-setgħa tat-teħid tad-deċiżjonijiet tal-Istati Membri.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 7 – punt d</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(d)	meta d-dewmien meta mqabbel mad-data tal-ikkummissjonar fil-pjan ta’ implimentazzjoni jaqbeż is-26 xahar, il-Kummissjoni, soġġett għall-qbil u bil-kooperazzjoni sħiħa tal-Istati Membri kkonċernati, tista’ tniedi sejħa għal proposti miftuħa għal kwalunkwe parti terza li tkun tista’ ssir promotur ta’ proġett sabiex tibni l-proġett f’konformità ma’ skeda ta’ żmien miftiehma;
	(d)	f’każ (c) mhuwiex applikabbli, meta d-dewmien meta mqabbel mad-data tal-ikkummissjonar fil-pjan ta’ implimentazzjoni jaqbeż is-26 xahar, il-Kummissjoni, soġġett għall-qbil u bil-kooperazzjoni sħiħa tal-Istati Membri kkonċernati, tista’ tniedi sejħa għal proposti miftuħa għal kwalunkwe parti terza li tkun tista’ ssir promotur ta’ proġett sabiex tibni l-proġett f’konformità ma’ skeda ta’ żmien miftiehma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 7 – punt d</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(d)	meta d-dewmien meta mqabbel mad-data tal-ikkummissjonar fil-pjan ta’ implimentazzjoni jaqbeż is-26 xahar, il-Kummissjoni, soġġett għall-qbil u bil-kooperazzjoni sħiħa tal-Istati Membri kkonċernati, tista’ tniedi sejħa għal proposti miftuħa għal kwalunkwe parti terza li tkun tista’ ssir promotur ta’ proġett sabiex tibni l-proġett f’konformità ma’ skeda ta’ żmien miftiehma;
	(d)	meta d-dewmien meta mqabbel mad-data tal-ikkummissjonar fil-pjan ta’ implimentazzjoni jaqbeż is-26 xahar, l-Istati Membri kkonċernati jistgħu jagħtu mandat lill-Kummissjoni biex flimkien iniedu sejħa għal proposti miftuħa għal kwalunkwe parti terza li tkun tista’ ssir promotur ta’ proġett sabiex tibni l-proġett f’konformità ma’ skeda ta’ żmien miftiehma;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Andreas Glück, Yvan Verougstraete, Martin Hojsík, João Cotrim De Figueiredo, Katri Kulmuni, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 8</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	8.	Proġett fil-lista tal-Unjoni jista’ jitneħħa mil-lista tal-Unjoni f’konformità mal-proċedura stabbilita fl-Artikolu 3(4) jekk l-inklużjoni tiegħu f’dik il-lista kienet ibbażata fuq informazzjoni żbaljata li kienet fattur determinanti għal dik l-inklużjoni, jew jekk il-proġett ma jikkonformax mad-dritt tal-Unjoni.
	8.	Proġett fil-lista tal-Unjoni jista’ jitneħħa mil-lista tal-Unjoni f’konformità mal-proċedura stabbilita fl-Artikolu 3(4) jekk l-inklużjoni tiegħu f’dik il-lista kienet ibbażata fuq informazzjoni żbaljata li kienet fattur determinanti għal dik l-inklużjoni, jew jekk il-proġett ma jikkonformax mad-dritt tal-Unjoni, jew jekk il-promotur tal-proġett ikun naqas milli jieħu miżuri ta’ mitigazzjoni jew milli jelimina gradwalment, skont liema jkun applikabbli, il-komponenti tal-ICT jew il-komponenti li jinkludu komponenti tal-ICT minn fornituri ta’ riskju għoli fil-perjodu ta’ żmien f’konformità mar-Regolament (UE) XXX [l-Att dwar iċ-Ċibersigurtà 2].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Projects on the Union list receive accelerated permitting and eligibility for EU funding. This amendment adds a new ground for removing a project from that list: if it has failed to mitigate or phase out ICT components from high-risk suppliers. Removal is not immediate. The upcoming Cybersecurity Act 2 will set a timeline for critical infrastructure to mitigate or phase out high-risk supplier dependencies. By aligning TEN-E with that timeline, this amendment ensures that energy infrastructure planning and Union cybersecurity legislation apply the same rules and deadlines. The provision applies per project: only projects that actually rely on high-risk ICT components are affected.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, András Gyürk, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 9 – subparagrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Madankollu, proġett li ma jkunx baqa’ fil-lista tal-Unjoni iżda li għalih ikun ġie aċċettat fajl ta’ applikazzjoni sabiex jiġi eżaminat mill-awtorità kompetenti għandu jżomm id-drittijiet u l-obbligi stabbiliti fil-Kapitolu III, ħlief meta l-proġett ikun tneħħa mil-lista tal-Unjoni għar-raġunijiet stabbiliti fil-paragrafu 8 ta’ dan l-Artikolu.
	Madankollu, proġetti li kienu inklużi fil-lista tal-Unjoni fiż-żmien tal-għoti tal-assistenza finanzjarja jew fil-bidu tal-proċedura għall-ħruġ ta’ permessi għandhom iżommu d-drittijiet u l-benefiċċji tagħhom fir-rigward tal-finanzjament u l-ħruġ rapidu ta’ permessi sat-tlestija tal-proċess rispettiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, András Gyürk, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 9a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	9a.	It-telf tal-istatus ta’ PCI/PMI ma għandux jaffettwa l-validità tal-assistenza finanzjarja diġà mogħtija jew l-eliġibbiltà għal strumenti legali speċjali matul il-fażi tal-ħruġ tal-permessi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Christian Ehler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Artikolu 6	
	imħassar

	Koordinaturi Ewropej
	

	1. Meta proġett ta’ interess komuni jew proġett ta’ interess reċiproku jiltaqa’ ma’ diffikultajiet ta’ implimentazzjoni sinifikanti, il-Kummissjoni tista’ taħtar, bi qbil mal-Istati Membri kkonċernati, koordinatur Ewropew għal perjodu ta’ mhux aktar minn sena, li jista’ jiġġedded darbtejn.
	

	2.
	

	Il-koordinatur Ewropew għandu:
	

	(a) jippromwovi l-proġetti, li għalihom ikun inħatar bħala koordinatur Ewropew u d-djalogu transfruntier bejn il-promoturi tal-proġetti u l-partijiet ikkonċernati interessati kollha;
	

	(b) jassisti u jikkoordina lill-partijiet kollha kif ikun meħtieġ fil-konsultazzjoni mal-partijiet ikkonċernati interessati, fid-diskussjoni dwar rotot alternattivi, fejn xieraq, u fil-ksib tal-permessi meħtieġa għall-proġetti;
	

	(c) meta jkun xieraq, jagħti pariri lill-promoturi tal-proġetti dwar il-finanzjament tal-proġett;
	

	(d) jiżgura li jingħataw l-appoġġ u d-direzzjoni strateġika xierqa mill-Istati Membri kkonċernati għat-tħejjija u għall-implimentazzjoni tal-proġetti;
	

	(e) jippreżenta kull sena mid-data tal-ħatra tiegħu u, meta jkun xieraq, meta jintemm il-mandat tiegħu, rapport lill-Kummissjoni dwar il-progress tal-proġetti u dwar kwalunkwe diffikultà u ostaklu li x’aktarx idewmu b’mod sinifikanti d-data tal-ikkummissjonar tal-proġetti; fejn xieraq, ir-rapport għandu jagħmel rakkomandazzjonijiet biex jingħelbu l-ostakli u d-diffikultajiet.
	

	Il-Kummissjoni għandha tibgħat ir-rapport tal-koordinatur Ewropew imsemmi fil-punt (e) tal-ewwel subparagrafu lill-Parlament Ewropew u lill-Gruppi kkonċernati.
	

	3. Il-koordinatur Ewropew għandu jintgħażel wara proċess miftuħ, nondiskriminatorju u trasparenti u fuq il-bażi tal-esperjenza ta’ kandidat fir-rigward tal-kompiti speċifiċi li jkun ġie assenjat għall-proġetti kkonċernati.
	

	4. Id-deċiżjoni ta’ ħatra tal-koordinatur Ewropew għandha tispeċifika t-termini ta’ referenza, filwaqt li tispjega d-durata tal-mandat, il-kompiti speċifiċi u l-iskadenzi korrispondenti, u l-metodoloġija li għandha tiġi segwita. L-isforz ta’ koordinazzjoni għandu jkun proporzjonat għall-kumplessità u għall-kostijiet stmati tal-proġetti.
	

	5. L-Istati Membri kkonċernati għandhom jikkooperaw bis-sħiħ mal-koordinatur Ewropew fit-twettiq tal-kompiti msemmija fil-paragrafi 2 u 4.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Artikolu 6	
	imħassar

	Koordinaturi Ewropej
	

	1. Meta proġett ta’ interess komuni jew proġett ta’ interess reċiproku jiltaqa’ ma’ diffikultajiet ta’ implimentazzjoni sinifikanti, il-Kummissjoni tista’ taħtar, bi qbil mal-Istati Membri kkonċernati, koordinatur Ewropew għal perjodu ta’ mhux aktar minn sena, li jista’ jiġġedded darbtejn.
	

	2.
	

	Il-koordinatur Ewropew għandu:
	

	(a) jippromwovi l-proġetti, li għalihom ikun inħatar bħala koordinatur Ewropew u d-djalogu transfruntier bejn il-promoturi tal-proġetti u l-partijiet ikkonċernati interessati kollha;
	

	(b) jassisti u jikkoordina lill-partijiet kollha kif ikun meħtieġ fil-konsultazzjoni mal-partijiet ikkonċernati interessati, fid-diskussjoni dwar rotot alternattivi, fejn xieraq, u fil-ksib tal-permessi meħtieġa għall-proġetti;
	

	(c) meta jkun xieraq, jagħti pariri lill-promoturi tal-proġetti dwar il-finanzjament tal-proġett;
	

	(d) jiżgura li jingħataw l-appoġġ u d-direzzjoni strateġika xierqa mill-Istati Membri kkonċernati għat-tħejjija u għall-implimentazzjoni tal-proġetti;
	

	(e) jippreżenta kull sena mid-data tal-ħatra tiegħu u, meta jkun xieraq, meta jintemm il-mandat tiegħu, rapport lill-Kummissjoni dwar il-progress tal-proġetti u dwar kwalunkwe diffikultà u ostaklu li x’aktarx idewmu b’mod sinifikanti d-data tal-ikkummissjonar tal-proġetti; fejn xieraq, ir-rapport għandu jagħmel rakkomandazzjonijiet biex jingħelbu l-ostakli u d-diffikultajiet.
	

	Il-Kummissjoni għandha tibgħat ir-rapport tal-koordinatur Ewropew imsemmi fil-punt (e) tal-ewwel subparagrafu lill-Parlament Ewropew u lill-Gruppi kkonċernati.
	

	3. Il-koordinatur Ewropew għandu jintgħażel wara proċess miftuħ, nondiskriminatorju u trasparenti u fuq il-bażi tal-esperjenza ta’ kandidat fir-rigward tal-kompiti speċifiċi li jkun ġie assenjat għall-proġetti kkonċernati.
	

	4. Id-deċiżjoni ta’ ħatra tal-koordinatur Ewropew għandha tispeċifika t-termini ta’ referenza, filwaqt li tispjega d-durata tal-mandat, il-kompiti speċifiċi u l-iskadenzi korrispondenti, u l-metodoloġija li għandha tiġi segwita. L-isforz ta’ koordinazzjoni għandu jkun proporzjonat għall-kumplessità u għall-kostijiet stmati tal-proġetti.
	

	5. L-Istati Membri kkonċernati għandhom jikkooperaw bis-sħiħ mal-koordinatur Ewropew fit-twettiq tal-kompiti msemmija fil-paragrafi 2 u 4.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Meta proġett ta’ interess komuni jew proġett ta’ interess reċiproku jiltaqa’ ma’ diffikultajiet ta’ implimentazzjoni sinifikanti, il-Kummissjoni tista’ taħtar, bi qbil mal-Istati Membri kkonċernati, koordinatur Ewropew għal perjodu ta’ mhux aktar minn sena, li jista’ jiġġedded darbtejn.
	1.	Meta proġett ta’ interess komuni jew proġett ta’ interess reċiproku jiltaqa’ ma’ diffikultajiet ta’ implimentazzjoni sinifikanti, il-Kummissjoni għandha taħtar, bi qbil mal-Istati Membri kkonċernati, koordinatur Ewropew.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Meta proġett ta’ interess komuni jew proġett ta’ interess reċiproku jiltaqa’ ma’ diffikultajiet ta’ implimentazzjoni sinifikanti, il-Kummissjoni tista’ taħtar, bi qbil mal-Istati Membri kkonċernati, koordinatur Ewropew għal perjodu ta’ mhux aktar minn sena, li jista’ jiġġedded darbtejn.
	1.	Meta proġett ta’ interess komuni jew proġett ta’ interess reċiproku jiltaqa’ ma’ diffikultajiet ta’ implimentazzjoni sinifikanti, l-Istati Membri kkonċernati jistgħu jitolbu lill-Kummissjoni tipproponilhom koordinatur Ewropew għal perjodu ta’ mhux aktar minn sena, li jista’ jiġġedded darbtejn.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Meta proġett ta’ interess komuni jew proġett ta’ interess reċiproku jiltaqa’ ma’ diffikultajiet ta’ implimentazzjoni sinifikanti, il-Kummissjoni tista’ taħtar, bi qbil mal-Istati Membri kkonċernati, koordinatur Ewropew għal perjodu ta’ mhux aktar minn sena, li jista’ jiġġedded darbtejn.
	1.	Meta proġett ta’ interess komuni jew proġett ta’ interess reċiproku jiltaqa’ ma’ diffikultajiet ta’ implimentazzjoni sinifikanti, il-Kummissjoni tista’ tipproponi l-ħatra ta’ koordinatur Ewropew għal perjodu ta’ mhux aktar minn sena, li jista’ jiġġedded darbtejn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	jippromwovi l-proġetti, li għalihom ikun inħatar bħala koordinatur Ewropew u d-djalogu transfruntier bejn il-promoturi tal-proġetti u l-partijiet ikkonċernati interessati kollha;
	(a)	jippromwovi l-proġetti, li għalihom ikun inħatar bħala koordinatur Ewropew u d-djalogu transfruntier bejn il-promoturi tal-proġetti u l-partijiet ikkonċernati interessati kollha, inkluż, fil-każ ta’ proġetti ta’ interess reċiproku, il-pajjiżi terzi kkonċernati;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	jippromwovi l-proġetti, li għalihom ikun inħatar bħala koordinatur Ewropew u d-djalogu transfruntier bejn il-promoturi tal-proġetti u l-partijiet ikkonċernati interessati kollha;
	(a)	jippromwovi l-proġetti, li għalihom ikun inħatar bħala koordinatur Ewropew u d-djalogu transfruntier bejn il-promoturi tal-proġetti u l-partijiet ikkonċernati interessati kollha, inkluż, fil-każ ta’ proġett ta’ interess reċiproku, il-pajjiżi terzi kkonċernati;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
For SMEs, European coordinators nominated by EC can act to facilitate the project realisation with the role of European Insitutions over project developments and third countries supporting actions. The promotion of projects, also in terms of enhancement of cross-border dialogues and implementation measures, can be particulary relevant also for SME and concerned third countries. The European coordinator can act as subject controlling the appropriate support to projects is provided by the concerned third countries especially in case of SME, reporting it to the Commission, as envisaged by the following point (e).
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	jippromwovi l-proġetti, li għalihom ikun inħatar bħala koordinatur Ewropew u d-djalogu transfruntier bejn il-promoturi tal-proġetti u l-partijiet ikkonċernati interessati kollha;
	(a)	jippromwovi l-proġetti, li għalihom ikun inħatar bħala koordinatur Ewropew u d-djalogu transfruntier bejn il-promoturi tal-proġetti u l-partijiet ikkonċernati interessati kollha, inklużi l-Awtoritajiet nazzjonali kompetenti rilevanti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Yannis Maniatis, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt ba (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(ba)	fejn xieraq, jassistu lill-partijiet biex jilħqu ftehim dwar l-allokazzjoni transfruntiera tal-kostijiet abbażi ta’ analiżi komuni tal-kostbenefiċċji. Il-koordinatur Ewropew jista’ jistieden lil pajjiżi mhux ospitanti jipparteċipaw fil-konverżazzjonijiet jekk jiġu ssodisfati l-kundizzjonijiet dwar l-allokazzjoni tal-istima tal-benefiċċji skont l-Artikolu 17(7) ta’ dan ir-Regolament;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt d</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(d)	jiżgura li jingħataw l-appoġġ u d-direzzjoni strateġika xierqa mill-Istati Membri kkonċernati għat-tħejjija u għall-implimentazzjoni tal-proġetti;
	(d)	jiżgura li jingħataw l-appoġġ u d-direzzjoni strateġika xierqa mill-Istati Membri u l-pajjiżi terzi kkonċernati għat-tħejjija u għall-implimentazzjoni tal-proġetti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt d</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(d)	jiżgura li jingħataw l-appoġġ u d-direzzjoni strateġika xierqa mill-Istati Membri kkonċernati għat-tħejjija u għall-implimentazzjoni tal-proġetti;
	(d)	jagħti pariri lill-Istati Membri kkonċernati sabiex ikunu jistgħu jipprovdu appoġġ xieraq u direzzjoni strateġika għat-tħejjija u għall-implimentazzjoni tal-proġetti;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt e</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	jippreżenta kull sena mid-data tal-ħatra tiegħu u, meta jkun xieraq, meta jintemm il-mandat tiegħu, rapport lill-Kummissjoni dwar il-progress tal-proġetti u dwar kwalunkwe diffikultà u ostaklu li x’aktarx idewmu b’mod sinifikanti d-data tal-ikkummissjonar tal-proġetti; fejn xieraq, ir-rapport għandu jagħmel rakkomandazzjonijiet biex jingħelbu l-ostakli u d-diffikultajiet.
	(e)	jippreżenta kull sena mid-data tal-ħatra tiegħu u, meta jkun xieraq, meta jintemm il-mandat tiegħu, rapport lill-Kummissjoni dwar il-progress tal-proġetti u dwar kwalunkwe diffikultà u ostaklu li x’aktarx idewmu b’mod sinifikanti d-data tal-ikkummissjonar tal-proġetti; fejn xieraq, ir-rapport għandu jagħmel rakkomandazzjonijiet biex jingħelbu l-ostakli u d-diffikultajiet. Ir-rakkomandazzjonijiet għandhom jiġu kkonsultati u miftiehma mal-Istati Membri kkonċernati.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Sabiex jiġi żgurat li r-rakkomandazzjonijiet biex jingħelbu l-ostakli u d-diffikultajiet ikunu jistgħu jiġu implimentati, il-koordinatur għandu l-ewwel jikkonsulta u jaqbel dwarhom mal-Istat Membru kkonċernat. Minħabba l-importanza tal-proġetti ta’ infrastruttura, il-Kummissjoni għandha tinforma lill-Kunsill tal-UE (TTE) direttament dwar l-attività tal-koordinaturi.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt e</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	jippreżenta kull sena mid-data tal-ħatra tiegħu u, meta jkun xieraq, meta jintemm il-mandat tiegħu, rapport lill-Kummissjoni dwar il-progress tal-proġetti u dwar kwalunkwe diffikultà u ostaklu li x’aktarx idewmu b’mod sinifikanti d-data tal-ikkummissjonar tal-proġetti; fejn xieraq, ir-rapport għandu jagħmel rakkomandazzjonijiet biex jingħelbu l-ostakli u d-diffikultajiet.
	(e)	jippreżenta kull sena mid-data tal-ħatra tiegħu u, meta jkun xieraq, meta jintemm il-mandat tiegħu, rapport lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni dwar il-progress tal-proġetti u dwar kwalunkwe diffikultà u ostaklu li x’aktarx idewmu b’mod sinifikanti d-data tal-ikkummissjonar tal-proġetti; fejn xieraq, ir-rapport għandu jagħmel rakkomandazzjonijiet mhux vinkolanti biex jingħelbu l-ostakli u d-diffikultajiet.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 2 – subparagrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Il-Kummissjoni għandha tibgħat ir-rapport tal-koordinatur Ewropew imsemmi fil-punt (e) tal-ewwel subparagrafu lill-Parlament Ewropew u lill-Gruppi kkonċernati.
	Il-Kummissjoni għandha tibgħat ir-rapport tal-koordinatur Ewropew imsemmi fil-punt (e) tal-ewwel subparagrafu lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill tal-UE u lill-Gruppi kkonċernati.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Sabiex jiġi żgurat li r-rakkomandazzjonijiet biex jingħelbu l-ostakli u d-diffikultajiet ikunu jistgħu jiġu implimentati, il-koordinatur għandu l-ewwel jikkonsulta u jaqbel dwarhom mal-Istat Membru kkonċernat. Minħabba l-importanza tal-proġetti ta’ infrastruttura, il-Kummissjoni għandha tinforma lill-Kunsill tal-UE (TTE) direttament dwar l-attività tal-koordinaturi.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Il-koordinatur Ewropew għandu jintgħażel wara proċess miftuħ, nondiskriminatorju u trasparenti u fuq il-bażi tal-esperjenza ta’ kandidat fir-rigward tal-kompiti speċifiċi li jkun ġie assenjat għall-proġetti kkonċernati.
	3.	Il-koordinatur Ewropew għandu jintgħażel wara proċess miftuħ, nondiskriminatorju u trasparenti u fuq il-bażi tal-esperjenza ta’ kandidat fir-rigward tal-kompiti speċifiċi li jkun ġie assenjat għall-proġetti kkonċernati. L-Istati Membri għandhom japprovaw il-ħatra tiegħu u jistgħu jkeċċuh fi kwalunkwe ħin, mingħajr ġustifikazzjoni.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Il-koordinatur Ewropew għandu jintgħażel wara proċess miftuħ, nondiskriminatorju u trasparenti u fuq il-bażi tal-esperjenza ta’ kandidat fir-rigward tal-kompiti speċifiċi li jkun ġie assenjat għall-proġetti kkonċernati.
	3.	Il-koordinatur Ewropew għandu jintgħażel, b’mod partikolari, fuq il-bażi tal-għarfien tiegħu dwar kwistjonijiet relatati mal-enerġija, il-finanzjament jew l-evalwazzjoni soċjoekonomika, teknika u ambjentali ta’ proġetti ewlenin, kif ukoll tal-esperjenza tiegħu fit-tfassil ta’ politiki tal-Unjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 3a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	3a.	Il-Koordinatur Ewropew għandu jinħatar mill-Kummissjoni bi qbil mal-Istati Membri kkonċernati u wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew. Il-proċess tal-ħatra ma għandux jieħu aktar minn sitt xhur.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Id-deċiżjoni ta’ ħatra tal-koordinatur Ewropew għandha tispeċifika t-termini ta’ referenza, filwaqt li tispjega d-durata tal-mandat, il-kompiti speċifiċi u l-iskadenzi korrispondenti, u l-metodoloġija li għandha tiġi segwita. L-isforz ta’ koordinazzjoni għandu jkun proporzjonat għall-kumplessità u għall-kostijiet stmati tal-proġetti.
	4.	Id-deċiżjoni ta’ ħatra tal-koordinatur Ewropew għandha tispeċifika t-termini ta’ referenza, filwaqt li tispjega d-durata tal-mandat, il-kompiti speċifiċi u l-iskadenzi korrispondenti, u l-metodoloġija li għandha tiġi segwita. L-isforz ta’ koordinazzjoni għandu jkun proporzjonat għall-kumplessità u għall-kostijiet stmati tal-proġetti. Il-Kummissjoni għandha tipprovdi l-assistenza segretarjali meħtieġa lill-Koordinatur Ewropew.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	L-Istati Membri kkonċernati għandhom jikkooperaw bis-sħiħ mal-koordinatur Ewropew fit-twettiq tal-kompiti msemmija fil-paragrafi 2 u 4.
	5.	L-Istati Membri kkonċernati għandhom jagħmlu ħilithom biex jikkooperaw bis-sħiħ mal-koordinatur Ewropew fit-twettiq tal-kompiti msemmija fil-paragrafi 2 u 4. Jekk din il-kooperazzjoni tirriżulta impossibbli, il-koordinatur Ewropew jista’ jitkeċċa mill-Istati Membri kkonċernati.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Jorge Martín Frías, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 1 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Il-lista tal-Unjoni għandha tistabbilixxi, għall-finijiet ta’ kwalunkwe deċiżjoni maħruġa fil-proċess għall-ħruġ tal-permessi, il-ħtieġa tal-proġetti fil-lista tal-Unjoni mill-perspettiva tal-politika dwar l-enerġija u l-klima, mingħajr preġudizzju għall-post eżatt, ir-rotta jew it-teknoloġija tal-proġetti.
	Il-lista tal-Unjoni għandha tistabbilixxi, għall-finijiet ta’ kwalunkwe deċiżjoni maħruġa fil-proċess għall-ħruġ tal-permessi, li l-proġetti fil-lista tal-Unjoni jistgħu jitqiesu meħtieġa mill-perspettiva tal-politika dwar l-enerġija, mingħajr preġudizzju għall-post eżatt, ir-rotta jew it-teknoloġija tal-proġetti, dment li jkunu kompatibbli mas-sigurtà tal-provvista, mal-affordabbiltà tal-enerġija għall-unitajiet domestiċi u għan-negozji, u mad-dritt tal-Istati Membri li jiddeterminaw it-taħlita tal-enerġija tagħhom, f’konformità mal-Artikolu 194(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 1 – subparagrafu 2a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	L-ebda proġett fil-lista tal-Unjoni ma għandu jibbenefika mill-istatus previst f’dan l-Artikolu meta dan x’aktarx jirriżulta f’żieda sproporzjonata fil-kostijiet tan-network, fit-tariffi tal-elettriku jew fit-tariffi mġarrba mill-konsumaturi fi Stat Membru wieħed jew aktar ikkonċernati.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Christian Ehler, Virgil-Daniel Popescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Il-proġetti fil-lista tal-Unjoni għandu jkollhom l-istatus tal-ogħla sinifikat nazzjonali possibbli, meta tali status jeżisti fid-dritt nazzjonali u jiġu ttrattati bħala tali fil-proċess għall-ħruġ tal-permessi, inkluż dawk relatati mal-valutazzjonijiet ambjentali, fl-ippjanar spazjali, u fil-kisba ta’ kurituri tal-linji tal-elettriku u esproprjazzjoni ta’ art meħtieġa.
	3.	Il-proġetti fil-lista tal-Unjoni għandu jkollhom l-istatus tal-ogħla sinifikat nazzjonali possibbli kif ukoll ta’ interess pubbliku prevalenti u li jservu s-saħħa u s-sikurezza pubblika u jiġu ttrattati bħala tali fil-proċess għall-ħruġ tal-permessi, inkluż dawk relatati mal-valutazzjonijiet ambjentali fl-ippjanar spazjali, u fil-kisba ta’ kurituri tal-linji tal-elettriku u esproprjazzjoni ta’ art meħtieġa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Fir-rigward tal-impatti ambjentali indirizzati fl-Artikolu 6(4) tad-Direttiva 92/43/KEE u fl-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE, dment li l-kundizzjonijiet kollha stabbiliti f’dawk id-Direttivi jiġu ssodisfati, il-proġetti fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu fil-kategoriji tal-infrastruttura msemmija fil-punti (2), (3) u (4) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament għandhom jitqiesu bħala ta’ interess pubbliku minn perspettiva tal-politika tal-enerġija, u jistgħu jitqiesu li jkollhom interess pubbliku prevalenti.
	imħassar

	Meta tkun meħtieġa l-opinjoni tal-Kummissjoni f’konformità mal-Artikolu 6(4) tad-Direttiva 92/43/KEE, il-Kummissjoni u l-awtorità nazzjonali kompetenti msemmija fl-Artikolu 8 ta’ dan ir-Regolament għandhom jiżguraw li d-deċiżjoni fir-rigward tal-interess pubbliku prevalenti ta’ proġett tittieħed fil-limiti ta’ żmien stabbiliti fl-Artikolu 10(1) u (2) ta’ dan ir-Regolament.
	

	L-ewwel u t-tieni subparagrafi ma għandhomx japplikaw għall-proġetti f’kompetizzjoni jew għall-proġetti li ma jkunux laħqu grad suffiċjenti ta’ maturità biex jipprovdu analiżi tal-kostbenefiċċji speċifika għall-proġett kif imsemmi fit-Taqsima 2, il-punt (1)(d), tal-Anness III.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 5 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Fir-rigward tal-impatti ambjentali indirizzati fl-Artikolu 6(4) tad-Direttiva 92/43/KEE u fl-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE, dment li l-kundizzjonijiet kollha stabbiliti f’dawk id-Direttivi jiġu ssodisfati, il-proġetti fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu fil-kategoriji tal-infrastruttura msemmija fil-punti (2), (3) u (4) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament għandhom jitqiesu bħala ta’ interess pubbliku minn perspettiva tal-politika tal-enerġija, u jistgħu jitqiesu li jkollhom interess pubbliku prevalenti.
	Fir-rigward tal-impatti ambjentali indirizzati fl-Artikolu 6(4) tad-Direttiva 92/43/KEE u fl-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE, dment li l-kundizzjonijiet kollha stabbiliti f’dawk id-Direttivi jiġu ssodisfati, il-proġetti fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu fil-kategoriji tal-infrastruttura msemmija fil-punti (2), (3) u (4) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament għandhom jitqiesu bħala ta’ interess pubbliku minn perspettiva tal-politika tal-enerġija, u huma preżunti li huma fl-interess pubbliku prevalenti u jservu s-saħħa u s-sikurezza pubblika meta jiġu bbilanċjati l-interessi legali f’każijiet individwali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-kategoriji kollha tal-infrastruttura tal-enerġija fil-kuntest tal-ħruġ tal-permessi u l-parteċipazzjoni pubblika għandhom jiġu ttrattati b’mod ugwali - għalhekk l-infrastruttura tal-idroġenu, l-elettrolizzatur, il-faċilitajiet tal-estrazzjoni tal-idroġenu naturali u l-proġetti tas-CO2 għandu jkollhom l-istess interessi pubbliċi prevalenti bħall-proġetti tal-elettriku - u b’hekk jippermettu diversifikazzjoni akbar tal-perkorsi tal-iżvilupp u jżidu l-potenzjal ġenerali biex jintlaħqu l-objettivi dwar il-klima u l-ambjent.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Andreas Glück, João Cotrim De Figueiredo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 5 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Fir-rigward tal-impatti ambjentali indirizzati fl-Artikolu 6(4) tad-Direttiva 92/43/KEE u fl-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE, dment li l-kundizzjonijiet kollha stabbiliti f’dawk id-Direttivi jiġu ssodisfati, il-proġetti fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu fil-kategoriji tal-infrastruttura msemmija fil-punti (2), (3) u (4) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament għandhom jitqiesu bħala ta’ interess pubbliku minn perspettiva tal-politika tal-enerġija, u jistgħu jitqiesu li jkollhom interess pubbliku prevalenti.
	Fir-rigward tal-impatti ambjentali indirizzati fl-Artikolu 6(4) tad-Direttiva 92/43/KEE u fl-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE, dment li l-kundizzjonijiet kollha stabbiliti f’dawk id-Direttivi jiġu ssodisfati, il-proġetti fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu fil-kategoriji tal-infrastruttura msemmija fil-punti (2), (3) u (4) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament għandhom jitqiesu bħala ta’ interess pubbliku minn perspettiva tal-politika tal-enerġija, u huma preżunti li huma fl-interess pubbliku prevalenti u jservu s-saħħa u s-sikurezza pubblika meta jiġu bbilanċjati l-interessi legali f’każijiet individwali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-Artikolu 7(6) jippreżumi li l-infrastruttura tal-elettriku hija ta’ interess pubbliku prevalenti skont id-Direttivi Qafas dwar il-Ħabitats u l-Ilma. L-Artikolu 7(5) jagħti biss status ta’ “jistgħu jitqiesu li” lill-infrastruttura tal-idroġenu, tal-elettrolizzatur u tas-CO2. Fil-prattika, dan ifisser li pipeline tal-idroġenu jew kuritur tas-CO2 jista’ jiġi mblukkat għal raġunijiet ambjentali li kejbil tal-elettriku mill-istess żona jista’ jegħleb. Din l-emenda tallinja l-paragrafu 5 mal-paragrafu 6 biex titneħħa dik l-asimetrija.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 5 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Fir-rigward tal-impatti ambjentali indirizzati fl-Artikolu 6(4) tad-Direttiva 92/43/KEE u fl-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE, dment li l-kundizzjonijiet kollha stabbiliti f’dawk id-Direttivi jiġu ssodisfati, il-proġetti fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu fil-kategoriji tal-infrastruttura msemmija fil-punti (2), (3) u (4) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament għandhom jitqiesu bħala ta’ interess pubbliku minn perspettiva tal-politika tal-enerġija, u jistgħu jitqiesu li jkollhom interess pubbliku prevalenti.
	Fir-rigward tal-impatti ambjentali indirizzati fl-Artikolu 6(4) tad-Direttiva 92/43/KEE u fl-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE, dment li l-kundizzjonijiet kollha stabbiliti f’dawk id-Direttivi jiġu ssodisfati, il-proġetti fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu fil-kategoriji tal-infrastruttura msemmija fil-punti (2), (3) u (4) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament għandhom jitqiesu bħala ta’ interess pubbliku minn perspettiva tal-politika tal-enerġija, u huma preżunti li huma fl-interess pubbliku prevalenti u jservu s-saħħa u s-sikurezza pubblika meta jiġu bbilanċjati l-interessi legali f’każijiet individwali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Fil-Kapitolu III tar-Regolament TEN-E propost “Għoti ta’ permessi u parteċipazzjoni pubblika”, il-proġetti tal-elettriku huma ppreferuti meta mqabbla ma’ kategoriji oħra tal-infrastruttura tal-enerġija.  Il-proġetti tal-elettriku “ikunu preżunti li huma fl-interess pubbliku prevalenti” (fl-Artikolu 7(6)) filwaqt li l-idroġenu, il-faċilitajiet tal-elettrolizzaturi u l-proġetti tad-diossidu tal-karbonju “jistgħu jitqiesu li għandhom interess pubbliku prevalenti” (fl-Artikolu 7(5)).  Għandu jkun hemm trattament ugwali tal-kategoriji kollha tal-infrastruttura tal-enerġija u, għaldaqstant, biex tiġi eskluża d-differenzjazzjoni fl-Artikolu 7.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Christian Ehler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 5 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Fir-rigward tal-impatti ambjentali indirizzati fl-Artikolu 6(4) tad-Direttiva 92/43/KEE u fl-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE, dment li l-kundizzjonijiet kollha stabbiliti f’dawk id-Direttivi jiġu ssodisfati, il-proġetti fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu fil-kategoriji tal-infrastruttura msemmija fil-punti (2), (3) u (4) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament għandhom jitqiesu bħala ta’ interess pubbliku minn perspettiva tal-politika tal-enerġija, u jistgħu jitqiesu li jkollhom interess pubbliku prevalenti.
	Fir-rigward tar-rekwiżiti tad-dritt ambjentali tal-Unjoni, il-proġetti tal-infrastruttura tal-enerġija fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu fil-kategoriji tal-infrastruttura msemmija fil-punti (2), (3) u (4) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament għandhom jitqiesu bħala ta’ interess pubbliku minn perspettiva tal-politika tal-enerġija għandhom jitqiesu li jkollhom interess pubbliku prevalenti u jservu s-saħħa u s-sikurezza pubblika.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Yannis Maniatis, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 5 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Fir-rigward tal-impatti ambjentali indirizzati fl-Artikolu 6(4) tad-Direttiva 92/43/KEE u fl-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE, dment li l-kundizzjonijiet kollha stabbiliti f’dawk id-Direttivi jiġu ssodisfati, il-proġetti fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu fil-kategoriji tal-infrastruttura msemmija fil-punti (2), (3) u (4) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament għandhom jitqiesu bħala ta’ interess pubbliku minn perspettiva tal-politika tal-enerġija, u jistgħu jitqiesu li jkollhom interess pubbliku prevalenti.
	Fir-rigward tal-impatti ambjentali indirizzati fl-Artikolu 6(4) tad-Direttiva 92/43/KEE u fl-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE, dment li l-kundizzjonijiet kollha stabbiliti f’dawk id-Direttivi jiġu ssodisfati, il-proġetti fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu fil-kategoriji tal-infrastruttura msemmija fil-punti (2), (3) u (4) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament għandhom jitqiesu bħala ta’ interess pubbliku minn perspettiva tal-politika tal-enerġija.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Christian Ehler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 5 – subparagrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Meta tkun meħtieġa l-opinjoni tal-Kummissjoni f’konformità mal-Artikolu 6(4) tad-Direttiva 92/43/KEE, il-Kummissjoni u l-awtorità nazzjonali kompetenti msemmija fl-Artikolu 8 ta’ dan ir-Regolament għandhom jiżguraw li d-deċiżjoni fir-rigward tal-interess pubbliku prevalenti ta’ proġett tittieħed fil-limiti ta’ żmien stabbiliti fl-Artikolu 10(1) u (2) ta’ dan ir-Regolament.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 6</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	6.	Sakemm tinkiseb in-newtralità klimatika fil-livell tal-Unjoni, fil-proċedura għall-ħruġ tal-permessi, l-ippjanar, il-kostruzzjoni u t-tħaddim ta’ proġetti li jaqgħu fil-kategorija tal-infrastruttura msemmija fil-punt (1) tal-Anness II jaqgħu taħt id-dispożizzjoni tal-Artikolu 8(8) tad-Direttiva (UE) 2019/944 u huma preżunti li huma fl-interess pubbliku prevalenti u li jaqdu s-saħħa u s-sikurezza pubblika meta jiġu bbilanċjati l-interessi legali f’każijiet individwali għall-finijiet tal-Artikolu 6(4) u l-Artikolu 16(1), il-punt (c), tad-Direttiva 92/43/KEE, l-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE u l-Artikolu 9(1), il-punt (a), tad-Direttiva 2009/147/KE. L-Istati Membri jistgħu, f’ċirkostanzi debitament ġustifikati u speċifiċi, jirrestrinġu l-applikazzjoni tal-preżunzjoni għal ċerti partijiet tat-territorju tagħhom, għal ċerti tipi ta’ teknoloġija jew għal proġetti b’ċerti karatteristiċi tekniċi.
	imħassar

	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li, fil-proċess tal-ippjanar u għall-ħruġ tal-permessi, il-kostruzzjoni u t-tħaddim ta’ proġetti li jaqgħu taħt il-kategorija ta’ infrastruttura msemmija fil-punt (1) tal-Anness II jingħataw prijorità meta jiġu bbilanċjati l-interessi legali f’każijiet individwali għal finijiet oħra għajr dawk imsemmija fl-ewwel subparagrafu bl-eċċezzjoni tal-wirt kulturali abbażi ta’ kriterji legali biex tiġi żgurata implimentazzjoni armonizzata.
	

	L-ewwel subparagrafu ma għandux japplika għall-proġetti f’kompetizzjoni jew għall-proġetti li ma jkunux laħqu grad suffiċjenti ta’ maturità biex jipprovdu analiżi tal-kostbenefiċċji speċifika għall-proġett kif imsemmi fit-Taqsima 2, il-punt (1)(d), tal-Anness III.
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Christian Ehler, Virgil-Daniel Popescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 6 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Sakemm tinkiseb in-newtralità klimatika fil-livell tal-Unjoni, fil-proċedura għall-ħruġ tal-permessi, l-ippjanar, il-kostruzzjoni u t-tħaddim ta’ proġetti li jaqgħu fil-kategorija tal-infrastruttura msemmija fil-punt (1) tal-Anness II jaqgħu taħt id-dispożizzjoni tal-Artikolu 8(8) tad-Direttiva (UE) 2019/944 u huma preżunti li huma fl-interess pubbliku prevalenti u li jaqdu s-saħħa u s-sikurezza pubblika meta jiġu bbilanċjati l-interessi legali f’każijiet individwali għall-finijiet tal-Artikolu 6(4) u l-Artikolu 16(1), il-punt (c), tad-Direttiva 92/43/KEE, l-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE u l-Artikolu 9(1), il-punt (a), tad-Direttiva 2009/147/KE. L-Istati Membri jistgħu, f’ċirkostanzi debitament ġustifikati u speċifiċi, jirrestrinġu l-applikazzjoni tal-preżunzjoni għal ċerti partijiet tat-territorju tagħhom, għal ċerti tipi ta’ teknoloġija jew għal proġetti b’ċerti karatteristiċi tekniċi.
	Sakemm tinkiseb in-newtralità klimatika fil-livell tal-Unjoni, fil-proċedura għall-ħruġ tal-permessi, l-ippjanar, il-kostruzzjoni, it-tħaddim, ir-rinnovazzjoni, il-modernizzazzjoni, ir-repowering, l-adattament għal skop ġdid u l-espansjoni ta’ proġetti tal-infrastruttura tal-enerġija li jaqgħu fil-kategorija tal-infrastruttura msemmija fil-punt (1) tal-Anness II huma preżunti li huma fl-interess pubbliku prevalenti u li jaqdu s-saħħa u s-sikurezza pubblika skont il-liġijiet ambjentali Ewropej.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 6 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Sakemm tinkiseb in-newtralità klimatika fil-livell tal-Unjoni, fil-proċedura għall-ħruġ tal-permessi, l-ippjanar, il-kostruzzjoni u t-tħaddim ta’ proġetti li jaqgħu fil-kategorija tal-infrastruttura msemmija fil-punt (1) tal-Anness II jaqgħu taħt id-dispożizzjoni tal-Artikolu 8(8) tad-Direttiva (UE) 2019/944 u huma preżunti li huma fl-interess pubbliku prevalenti u li jaqdu s-saħħa u s-sikurezza pubblika meta jiġu bbilanċjati l-interessi legali f’każijiet individwali għall-finijiet tal-Artikolu 6(4) u l-Artikolu 16(1), il-punt (c), tad-Direttiva 92/43/KEE, l-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE u l-Artikolu 9(1), il-punt (a), tad-Direttiva 2009/147/KE. L-Istati Membri jistgħu, f’ċirkostanzi debitament ġustifikati u speċifiċi, jirrestrinġu l-applikazzjoni tal-preżunzjoni għal ċerti partijiet tat-territorju tagħhom, għal ċerti tipi ta’ teknoloġija jew għal proġetti b’ċerti karatteristiċi tekniċi.
	Sakemm tinkiseb in-newtralità klimatika fil-livell tal-Unjoni, fil-proċedura għall-ħruġ tal-permessi, l-ippjanar, il-kostruzzjoni u t-tħaddim ta’ proġetti li jaqgħu fil-kategorija tal-infrastruttura msemmija fil-punt (1) tal-Anness II jaqgħu taħt id-dispożizzjoni tal-Artikolu 8(8) tad-Direttiva (UE) 2019/944 u huma preżunti li huma fl-interess pubbliku prevalenti u li jaqdu s-saħħa u s-sikurezza pubblika meta jiġu bbilanċjati l-interessi legali f’każijiet individwali għall-finijiet tal-Artikolu 6(4) u l-Artikolu 16(1), il-punt (c), tad-Direttiva 92/43/KEE, l-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE u l-Artikolu 9(1), il-punt (a), tad-Direttiva 2009/147/KE.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tneħħi dispożizzjoni li tista’ toħloq inċertezza bla bżonn fl-applikazzjoni tar-regoli tal-ħruġ tal-permessi fl-Istati Membri kollha. Qafas aktar konsistenti jgħin biex tiġi żgurata prevedibbiltà akbar u jiffaċilita l-iżvilupp effiċjenti ta’ proġetti infrastrutturali li jikkontribwixxu għall-objettivi tal-enerġija u tal-klima tal-Unjoni.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Jana Nagyová, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 6 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Sakemm tinkiseb in-newtralità klimatika fil-livell tal-Unjoni, fil-proċedura għall-ħruġ tal-permessi, l-ippjanar, il-kostruzzjoni u t-tħaddim ta’ proġetti li jaqgħu fil-kategorija tal-infrastruttura msemmija fil-punt (1) tal-Anness II jaqgħu taħt id-dispożizzjoni tal-Artikolu 8(8) tad-Direttiva (UE) 2019/944 u huma preżunti li huma fl-interess pubbliku prevalenti u li jaqdu s-saħħa u s-sikurezza pubblika meta jiġu bbilanċjati l-interessi legali f’każijiet individwali għall-finijiet tal-Artikolu 6(4) u l-Artikolu 16(1), il-punt (c), tad-Direttiva 92/43/KEE, l-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE u l-Artikolu 9(1), il-punt (a), tad-Direttiva 2009/147/KE. L-Istati Membri jistgħu, f’ċirkostanzi debitament ġustifikati u speċifiċi, jirrestrinġu l-applikazzjoni tal-preżunzjoni għal ċerti partijiet tat-territorju tagħhom, għal ċerti tipi ta’ teknoloġija jew għal proġetti b’ċerti karatteristiċi tekniċi.
	Fil-proċedura għall-ħruġ tal-permessi, l-ippjanar, il-kostruzzjoni u t-tħaddim ta’ proġetti li jaqgħu fil-kategorija tal-infrastruttura msemmija fil-punt (1) tal-Anness II jaqgħu taħt id-dispożizzjoni tal-Artikolu 8(8) tad-Direttiva (UE) 2019/944 u huma preżunti li huma fl-interess pubbliku prevalenti u li jaqdu s-saħħa u s-sikurezza pubblika meta jiġu bbilanċjati l-interessi legali f’każijiet individwali għall-finijiet tal-Artikolu 6(4) u l-Artikolu 16(1), il-punt (c), tad-Direttiva 92/43/KEE, l-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE u l-Artikolu 9(1), il-punt (a), tad-Direttiva 2009/147/KE. L-Istati Membri għandu jkollhom l-opportunità li jirrestrinġu l-applikazzjoni tal-preżunzjoni għal ċerti partijiet tat-territorju tagħhom, għal ċerti tipi ta’ teknoloġija jew għal proġetti b’ċerti karatteristiċi tekniċi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Christian Ehler, Virgil-Daniel Popescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 6 – subparagrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li, fil-proċess tal-ippjanar u għall-ħruġ tal-permessi, il-kostruzzjoni u t-tħaddim ta’ proġetti li jaqgħu taħt il-kategorija ta’ infrastruttura msemmija fil-punt (1) tal-Anness II jingħataw prijorità meta jiġu bbilanċjati l-interessi legali f’każijiet individwali għal finijiet oħra għajr dawk imsemmija fl-ewwel subparagrafu bl-eċċezzjoni tal-wirt kulturali abbażi ta’ kriterji legali biex tiġi żgurata implimentazzjoni armonizzata.
	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li, fil-proċess tal-ippjanar u għall-ħruġ tal-permessi, il-kostruzzjoni u t-tħaddim ta’ proġetti li jaqgħu taħt il-kategorija ta’ infrastruttura msemmija fil-punt (1) tal-Anness II jingħataw prijorità meta jiġu bbilanċjati l-interessi legali għal finijiet oħra għajr dawk imsemmija fl-ewwel subparagrafu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>521</NumAm>
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<Article>Artikolu 7 – paragrafu 6 – subparagrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-ewwel subparagrafu ma għandux japplika għall-proġetti f’kompetizzjoni jew għall-proġetti li ma jkunux laħqu grad suffiċjenti ta’ maturità biex jipprovdu analiżi tal-kostbenefiċċji speċifika għall-proġett kif imsemmi fit-Taqsima 2, il-punt (1)(d), tal-Anness III.
	L-ewwel subparagrafu ma għandux japplika għall-proġetti f’kompetizzjoni jew għall-proġetti li ma jkunux laħqu grad suffiċjenti ta’ maturità biex jipprovdu analiżi tal-kostbenefiċċji speċifika għall-proġett kif imsemmi fit-Taqsima 2, il-punt (1)(d), tal-Anness III jew għal proġetti li ma ġewx inklużi b’mod espliċitu fi Pjan ta’ Żvilupp Nazzjonali li kien soġġett għal valutazzjoni f’konformità mad-Direttiva 2001/42/KE, u, fejn x’aktarx ikollu impatt sinifikanti fuq is-siti ta’ Natura 2000, għall-valutazzjoni xierqa skont l-Artikolu 6(3) tad-Direttiva 92/43/KEE.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Christian Ehler, Virgil-Daniel Popescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 6a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	6a.	L-ippjanar, il-kostruzzjoni, it-tħaddim, ir-rinnovazzjoni, il-modernizzazzjoni, ir-repowering, l-adattament għal skop ġdid u l-espansjoni ta’ proġetti tal-infrastruttura tal-enerġija fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu fil-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fl-Anness II, inklużi n-networks tal-elettriku, l-iżvilupp tal-grilja, l-infrastruttura tal-gass u tal-idroġenu, l-infrastruttura tat-trasport u tal-ħżin tas-CO2, il-faċilitajiet tal-ħżin tal-enerġija, il-gruppi ta’ stazzjonijiet tal-irriċarġjar u l-impjanti ta’ ġenerazzjoni li jikkontribwixxu għat-tranżizzjoni lejn in-newtralità klimatika, kif ukoll il-konnessjoni ta’ tali proġetti mal-grilja, il-grilja relatata nnifisha, il-proċeduri ta’ konnessjoni mal-grilja u d-drittijiet ta’ konnessjoni jew l-approvazzjonijiet meħtieġa għall-implimentazzjoni tagħhom, għandhom ikunu eżentati mir-rekwiżiti tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2000/60/UE, l-Artikoli 1 u 5 tad-Direttiva 2008/56/UE, id-Direttiva 2004/35/UE, id-Direttiva (UE) 2025/2360, l-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2011/92/UE, l-Artikolu 6(3) u l-Artikolu 12(1) tad-Direttiva 92/43/KEE u l-Artikolu 5 tad-Direttiva 2009/147/KE.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Christian Ehler, Virgil-Daniel Popescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 6b (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	6b.	Meta proġetti tal-infrastruttura tal-enerġija fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu fil-kategoriji tal-infrastruttura tal-enerġija stabbiliti fl-Anness II, inkluża l-konnessjoni tagħhom mal-grilja u l-grilja relatata nnifisha, ikunu adottaw miżuri ta’ mitigazzjoni xierqa u proporzjonati, kwalunkwe qtil jew disturb ta’ speċijiet protetti skont l-Artikolu 12(1) tad-Direttiva 92/43/KEE u l-Artikolu 5 tad-Direttiva 2009/147/KE ma għandux jitqies li jkun intenzjonat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 7 – subparagrafu 1 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Sakemm tinkiseb in-newtralità klimatika fil-livell tal-Unjoni, fir-rigward ta’ proġetti fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu taħt il-kategoriji ta’ infrastruttura msemmija fil-punt (1) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament li huma inklużi espressament fi Pjan ta’ Żvilupp Nazzjonali li kien soġġett għal valutazzjoni ambjentali strateġika f’konformità mad-Direttiva 2001/42, u, meta x’aktarx ikollu impatt sinifikanti fuq is-siti ta’ Natura 2000, għall-valutazzjoni xierqa skont l-Artikolu 6(3) tad-Direttiva 92/43/KEE, l-Istati Membri jistgħu, sa fejn il-proġett jikkonforma mal-qafas tal-Pjan ta’ Żvilupp Nazzjonali vvalutat u ma jmurx lil hinn minnu:
	Fir-rigward ta’ proġetti fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu taħt il-kategoriji ta’ infrastruttura msemmija fil-punt (1) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament li huma inklużi espressament fi Pjan ta’ Żvilupp Nazzjonali li kien soġġett għal valutazzjoni ambjentali strateġika f’konformità mad-Direttiva 2001/42, u, meta x’aktarx ikollu impatt sinifikanti fuq is-siti ta’ Natura 2000, għall-valutazzjoni xierqa skont l-Artikolu 6(3) tad-Direttiva 92/43/KEE, l-Istati Membri jistgħu, sa fejn il-proġett jikkonforma mal-qafas tal-Pjan ta’ Żvilupp Nazzjonali vvalutat u ma jmurx lil hinn minnu:


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 7 – subparagrafu 1 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Sakemm tinkiseb in-newtralità klimatika fil-livell tal-Unjoni, fir-rigward ta’ proġetti fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu taħt il-kategoriji ta’ infrastruttura msemmija fil-punt (1) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament li huma inklużi espressament fi Pjan ta’ Żvilupp Nazzjonali li kien soġġett għal valutazzjoni ambjentali strateġika f’konformità mad-Direttiva 2001/42, u, meta x’aktarx ikollu impatt sinifikanti fuq is-siti ta’ Natura 2000, għall-valutazzjoni xierqa skont l-Artikolu 6(3) tad-Direttiva 92/43/KEE, l-Istati Membri jistgħu, sa fejn il-proġett jikkonforma mal-qafas tal-Pjan ta’ Żvilupp Nazzjonali vvalutat u ma jmurx lil hinn minnu:
	Fir-rigward ta’ proġetti fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu taħt il-kategoriji ta’ infrastruttura msemmija fil-punt (1) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament li huma inklużi espressament fi Pjan ta’ Żvilupp Nazzjonali li għandu jkun soġġett għal valutazzjoni ambjentali f’konformità mad-Direttiva 2001/42, u, meta x’aktarx ikollu impatt sinifikanti fuq is-siti ta’ Natura 2000, għall-valutazzjoni xierqa skont l-Artikolu 6(3) tad-Direttiva 92/43/KEE, l-Istati Membri jistgħu, sa fejn il-proġett jikkonforma mal-qafas tal-Pjan ta’ Żvilupp Nazzjonali vvalutat u ma jmurx lil hinn minnu:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 7 – subparagrafu 1 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Sakemm tinkiseb in-newtralità klimatika fil-livell tal-Unjoni, fir-rigward ta’ proġetti fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu taħt il-kategoriji ta’ infrastruttura msemmija fil-punt (1) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament li huma inklużi espressament fi Pjan ta’ Żvilupp Nazzjonali li kien soġġett għal valutazzjoni ambjentali strateġika f’konformità mad-Direttiva 2001/42, u, meta x’aktarx ikollu impatt sinifikanti fuq is-siti ta’ Natura 2000, għall-valutazzjoni xierqa skont l-Artikolu 6(3) tad-Direttiva 92/43/KEE, l-Istati Membri jistgħu, sa fejn il-proġett jikkonforma mal-qafas tal-Pjan ta’ Żvilupp Nazzjonali vvalutat u ma jmurx lil hinn minnu:
	Sakemm tinkiseb in-newtralità klimatika fil-livell tal-Unjoni, fir-rigward ta’ proġetti fil-lista tal-Unjoni li jaqgħu taħt il-kategoriji ta’ infrastruttura msemmija fil-punt (1) tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament li huma inklużi espressament fi Pjan ta’ Żvilupp Nazzjonali li għandu jkun soġġett għal valutazzjoni ambjentali strateġika f’konformità mad-Direttiva 2001/42, u, meta x’aktarx ikollu impatt sinifikanti fuq is-siti ta’ Natura 2000, għall-valutazzjoni xierqa skont l-Artikolu 6(3) tad-Direttiva 92/43/KEE, l-Istati Membri jistgħu, sa fejn il-proġett jikkonforma mal-qafas tal-Pjan ta’ Żvilupp Nazzjonali vvalutat u ma jmurx lil hinn minnu:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-emenda tiċċara l-kamp ta’ applikazzjoni tal-eżenzjoni billi tevita kwalunkwe rabta temporali impliċita bejn l-adozzjoni tar-Regolament u t-tlestija tal-proċedura tal-VAS. Din tiżgura li l-eżenzjoni tapplika għal proġetti inklużi fi pjanijiet li, skont il-leġiżlazzjoni nazzjonali, huma meħtieġa jgħaddu minn VAS bħala kundizzjoni għall-approvazzjoni tagħhom, irrispettivament mill-istadju proċedurali miksub. Din il-kjarifika tipprevjeni interpretazzjonijiet restrittivi, tiżgura l-allinjament maċ-ċikli ta’ ppjanar nazzjonali, u ssaħħaħ iċ-ċertezza legali, filwaqt li tippreżerva bis-sħiħ l-obbligi tal-VAS u l-livell ta’
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>527</NumAm>
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<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 7 – subparagrafu 1a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
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	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li matul il-valutazzjoni ambjentali strateġika, l-impatti ambjentali avversi sinifikanti kollha, kif ukoll il-miżuri għall-prevenzjoni jew il-mitigazzjoni tagħhom, jiġu identifikati fil-livell tal-proġett. Il-Kummissjoni għandha tipprovdi gwida lill-Istati Membri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 7 – subparagrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Għall-proġetti li jinsabu f’siti ta’ Natura 2000 u f’żoni deżinjati għall-konservazzjoni tan-natura u tal-bijodiversità fl-ambitu ta’ skemi ta’ protezzjoni nazzjonali, jew li jgħaddu minn ġo fihom, l-eżenzjonijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu għandhom ikunu applikabbli biss f’każ li ma jkun hemm l-ebda alternattiva proporzjonata għall-użu tagħhom, filwaqt li jitqiesu l-objettivi tas-sit. Il-proġetti msemmija fl-Anness II, il-punt 1(c) għandhom jeskludu s-siti ta’ Natura 2000 u ż-żoni deżinjati taħt skemi nazzjonali ta’ protezzjoni.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda tippreżerva l-qafas eżistenti tal-Unjoni għall-protezzjoni ambjentali filwaqt li tevita restrizzjonijiet sproporzjonati li jistgħu jillimitaw bla bżonn l-iżvilupp ta’ proġetti strateġiċi tal-infrastruttura tal-enerġija. Approċċ ibbilanċjat ta’ każ b’każ jibqa’ essenzjali għar-rikonċiljazzjoni tal-protezzjoni ambjentali mal-objettivi tad-dekarbonizzazzjoni, tas-sigurtà tal-enerġija u tar-reżiljenza tal-infrastruttura.
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<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
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<Article>Artikolu 7 – paragrafu 7 – subparagrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Għall-proġetti li jinsabu f’siti ta’ Natura 2000 u f’żoni deżinjati għall-konservazzjoni tan-natura u tal-bijodiversità fl-ambitu ta’ skemi ta’ protezzjoni nazzjonali, jew li jgħaddu minn ġo fihom, l-eżenzjonijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu għandhom ikunu applikabbli biss f’każ li ma jkun hemm l-ebda alternattiva proporzjonata għall-użu tagħhom, filwaqt li jitqiesu l-objettivi tas-sit. Il-proġetti msemmija fl-Anness II, il-punt 1(c) għandhom jeskludu s-siti ta’ Natura 2000 u ż-żoni deżinjati taħt skemi nazzjonali ta’ protezzjoni.
	Għall-proġetti li jinsabu f’siti ta’ Natura 2000 u f’żoni deżinjati għall-konservazzjoni tan-natura u tal-bijodiversità fl-ambitu ta’ skemi ta’ protezzjoni nazzjonali, jew li jgħaddu minn ġo fihom, l-eżenzjonijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu għandhom ikunu applikabbli biss f’każ li ma jkun hemm l-ebda alternattiva proporzjonata għall-użu tagħhom, filwaqt li jitqiesu l-objettivi tas-sit, iżda fi proporzjon stabbilit b’mod ċar fil-livell Ewropew li, madankollu, ma jiddisturbax is-siti kkonċernati fit-tul. Il-proġetti msemmija fl-Anness II, il-punt 1(c) għandhom jeskludu s-siti ta’ Natura 2000 u ż-żoni deżinjati taħt skemi nazzjonali ta’ protezzjoni.
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<Article>Artikolu 7 – paragrafu 8 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Meta l-Istati Membri japplikaw l-eżenzjonijiet skont il-paragrafu 7, huma għandhom jiżguraw li r-regoli dwar miżuri effettivi ta’ mitigazzjoni li jridu jiġu adottati għall-proġetti fuq il-lista tal-Unjoni li jaqgħu taħt il-kategoriji ta’ infrastruttura msemmija fl-Anness II, il-punt (1) jiġu identifikati abbażi tal-Pjan ta’ Żvilupp Nazzjonali, sabiex jiġi evitat l-impatt ambjentali avvers li jista’ jinħoloq jew, meta dan ma jkunx possibbli, biex dan jittaffa b’mod sinifikanti. L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-miżuri ta’ mitigazzjoni xierqa jiġu applikati fil-ħin biex jiżguraw il-konformità mal-obbligi stabbiliti fl-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 92/43/KEE u fl-Artikolu 4(1), il-punt (a)(i), tad-Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u biex jevitaw id-deterjorament u jiksbu status ekoloġiku tajjeb jew potenzjal ekoloġiku tajjeb f’konformità mal-Artikolu 4(1), il-punt (a), tad-Direttiva 2000/60/KE.
	Meta l-Istati Membri japplikaw l-eżenzjonijiet skont il-paragrafu 7, huma għandhom jiżguraw li r-regoli dwar miżuri effettivi u proporzjonati ta’ mitigazzjoni li jridu jiġu adottati għall-proġetti fuq il-lista tal-Unjoni li jaqgħu taħt il-kategoriji ta’ infrastruttura msemmija fl-Anness II, jiġu identifikati abbażi tal-Pjan ta’ Żvilupp Nazzjonali, sabiex jiġi evitat l-impatt ambjentali avvers li jista’ jinħoloq jew, meta dan ma jkunx possibbli, biex dan jittaffa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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